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VORREDE

Die Musikwissenschaft und die Philologie haben lange an den griechischen Handschrif-
ten herumgeritselt, die die Gesdnge der byzantinischen Kirche in Neumen aufzeichneten,
bis C. Heeg, Wellesz und Tillyard entschlossen an die Sichtung, Sammlung und Verdf-
fentlichung der Quellen herangingen. Heute sehen wir durch die glinzenden Ausgaben und
Bearbeitungen in den Monumenta Musicae Byzantinae viel weiter, als vorher die Spezia-
listen wie Fleischer sehen konnten. Und so ist unser Urteil {iber die Qualitit und die kul-
turelle Bedeutung der byzantinischen Kirchenmusik durch detaillierte Kleinarbeit ganz
anders begriindet als vor einem halben Jahrhundert. Es unterliegt keinem Zweifel, daf3
die Ansichten der Wissenschaft tiber Wesen und Bedeutung der russischen Kirchenmusik
einer ebensolchen Kleinarbeit bediirfen, damit die Fragen endlich aus dem Bereich der
Ansichten von Autorititen in das Licht allgemein zuginglicher Erkenntnis geriickt wer-
den kénnen. Zwar haben Kenner wie Razumovskij, Smolenskij, PreobraZenskij, Metallov
u. a. auBerordentlich viel fiir die Erforschung des ganzen Gebietes getan. Aber ohne die
Publikation der Denkmiler bleibt das alles Stiickwerk.

Die Schwierigkeiten fiir diese wichtigen Arbeiten waren, wie man zugeben muB, bisher
sehr grof3, besonders da das Gros der Denkmiler fiir viele Mitarbeiter so gut wie uner-
reichbar in den Bibliotheken der UdSSR ruht. So sind die bisherigen editorischen Arbeiten,
vor allem die 2 Béinde ,,Fragmenta Chiliandarica®, die in den Monumenta Musicae Byzan-
tinae 1958 erschienen, ein wichtiger Schritt vorwérts, und mit Freude ist es zu begriilen,
daf sich jetzt neuerdings Aussichten auf eine wissenschaftliche Ausgabe dieser Schitze
bei meinem letzten Aufenthalt in Moskau ergeben haben. Gerade im Hinblick auf diese
bevorstehenden Arbeiten wird die hier vorgelegte Publikation eine bestimmte Bedeutung
haben.

Die hiermit verdffentlichte Handschrift ist trotz ihres geringen Alters eine wichtige
Quelle fiir unsere Kenntnis der Notationsgeschichte. Die russische Neumenschrift, in
der die Gesinge seit dem 11. Jh. aufgezeichnet wurden und bei den ,,Altgliubigen‘‘
zum Teil noch heute aufgezeichnet werden, ist uns theoretisch aus zweierlei Darstellungen
bekannt: 1. aus handschriftlichen Lehrbiichern, die bis ins 15. Jh. zuriickreichen, den
sogenannten ,,Azbuki‘, — und 2. aus der miindlichen Tradition der Altgliubigen. Beide
Quellen sind von der Forschung bisher eifrig benutzt worden. Die vorliegende Hand-
schrift ist eine schriftliche Aufzeichnung der miindlichen Tradition der Altgliubigen
und stellt, wenn man so will, eine Art Verbindung von 1. und 2. dar. Sie ist dariiber
hinaus besonders wegen der groBen Vollstindigkeit ihres Repertoires an Tropen, den sog.
lica, popeévki und fity, fur die Entzifferung von Neumenhandschriften von besonderem
Wert und fiihrt auBerdem auf dem Wege zur Erforschung der bisher nicht gedeuteten
altesten Phase der slavischen Notation doch ein gutes Stiick vorwirts. An dieser Stelle
aber liegt der ungel6ste Knoten, der den slavischen, vielleicht speziell den russischen Kir-
chengesang mit dem byzantinischen verbindet. Das Problem namlich, in welcher Weise die
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griechischen Vorbilder dichterisch und musikalisch von den Slaven {ibernommen wurden,
kann nur dann eine sichere Losung finden, wenn es gelingt, an diese dlteste slavische Fas-
sung eben vom Standpunkt der musikalischen und dichterischen Form von zwei Seiten
heranzugehen: progressiv von der byzantinischen und regressiv von der slavischen. Und
flir diese letzte Frage kann nur die russische Tradition das Material bieten. Dieses Pro-
blem der Ubernahme selbst aber ist eine Kernfrage des kulturellen Geschehens, zu der bis-
her nicht so sehr wissenschaftlich als vielmehr nationalistisch wertende AuBerungen vor-
liegen. Von slavischer Seite behauptete man vielfach, die Melodien seien zwar von Byzanz
iibernommen, aber vollkommen im slavischen Geist umgeformt worden, die Nichtslaven
sprachen von sklavischer, buchstiblicher Hertibernahme, — beide ohne eigentliche genaue
Kenntnis der Melodien, ja der Noten und — der Texte. Es wurde ganz einfach ein A priori
kultureller Wertung der Slaven ausgesprochen mit dem Schein einer wissenschaftlichen
Begriindung.

Nun ist ja zweifellos die Ubernahme des byzantinischen Gedankengutes in der liturgi-
schen Kultur einwandfrei bewiesen. Aber ebenso sicher steht die Feststellung, daf3 die
iltesten Ubersetzungen, besonders die der Evangelien, auf einem ganz bemerkenswerten
Niveau stehen. Man hat der slavischen Fassung der Gesdnge dieses Niveau absprechen
wollen, und zwar lediglich auf Grund einer vermeintlich rein mechanischen sprachlichen
Formgebung der Texte. Das Problem aber ist komplex und kann ohne eine Beriicksichti-
gung der Musik nicht geldst werden. Im musikalischen Aufbauder Gesidnge, inihren Rhyth-
men liegen Bindungen an die dichterische Form der Texte vor, die ohne Einsicht in die
Musik gar nicht gewertet werden kénnen. Ich erinnere nur an die elementarste Frage der
Ubereinstimmung von Vorlage und Ubersetzung in der Silbenzahl. Liegt z. B. im Gesang
eine Art Recitativo vor, so ist eine solche Ubereinstimmung gar nicht zu erwarten. Aber
eben das, was da im Gesange des Originales und der Ubertragung vorliegt, das mufl man

eben wissen. Sonst hingt jedes Werturteil einfach in der Luft.
Aber diese dsthetischen Werturteile sind natiirlich nicht der einzige Zweck. Selbstver-

standlich ist die Geschichte der Musik, also auch das Verhiltnis der Kirchenmusik zu den
Volksmelodien der Russen u. a. auch ein Hauptanliegen, das ja nur nach einer richtigen
Entzifferung der alten Melodien in Angriff genommen werden kann.

Der hier vorgelegte Teil I enthélt nur den Text der Handschrift. Teil IT mit einem
ausfiithrlichen Kommentar. ist bereits vorbereitet und soll in Kiirze erscheinen.

¢

Miinchen, im November 1962 Erwin Koschmieder
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LITERATUR UND ABKURZUNGEN

Fir die Abfassung der vorliegenden Arbeit wurden — abgesehen von der Originalhand-
schrift der ,,Azbuka (,,Mon. I‘) — folgende Werke und Quellen bentitzt (in geraden Klam-
mern — unsere Abktiirzungen bei den Literaturangaben):

Handschriften.:

1. STICHIRAR, (eigentlich ,,pévéeskij sbérnik®) aus der ersten Hilfte des 17. Jh. der
Bayerischen Staatsbibliothek in Miinchen, Notationstyp C. [Mon. III.]*
2. OBICHODNIK, aus der zweiten Hilfte des 17. Jh., derselben Bibliothek, Notationstyp B.
) [Mon. IL.]*

3. PEVCESKIJ SBORNIK, aus der zweiten Hilfte des 16. oder aus der ersten Hilfte des
17. Jh., der Breslauer Universitdtsbibliothek, MSC. SLAV. 5. Notationstyp C, in gro-
Bem Umfang wenn auch nicht durchweg durch den Zusatz der roten Tonhohe-Buch-

staben in Typ B verwandelt. [Bresl.]**
4. HIRMOLOGION, aus der Jahrhundertwende 17./18. Jh. der Bibliothéque Nationale zu
Paris, Fonds slaves Nr. 15. Notationstyp B. [P§: L [***

5. OBICHOD, aus der Mitte des 17. Jh., derselben Bibliothek, Fonds slaves Nr. 55. Nota-

tationstyp B, stellenweise C, einige Gesinge in der Putj- und demestischen Notation.
[Ps; LLL]%%*

6. HIRMOLOGION, aus der Jahrhundertwende 18./19. Jh. der Bibliothek des ,,Institut

Byzantin‘ in Paris. Notationstyp A. [Ps. IV.]¥**
7. OKTAJ, aus dem Jahre 1884, derselben Bibliothek, Notationstyp A, einige Gesidnge in
demestischer Notation. [Ps. V.]***
8. HIRMOLOGION, aus dem 17.—-18. Jh., im Fiinfliniensystem, aus Karpatho-Ruthenien.
Aus der Sammlung v. Gardner. [Karp.]

Newmen-Ausgaben.

OKTA]J zndmennago pénija. Kiev 1909. [Oktaj.]
KRUG cerkévnago drévnjago zndmennago pénija. St.-Petersburg 1884-1885. (6 Teile.)
[Krug I bzw. IT usw.]

JAKOBSON, R., Fragmenta Chiliandarica palaeoslavica. A. Sticherarium. B. Hirmologium.
Kopenhagen 1957. [Fragmenta A bzw. B.]

* Gardner, J. v., Die altrussischen neumatischen Handschriften der Bayer. Staatsbibliothek in Miinchen.

,, Welt der Slaven‘‘ 1957, III.
*% Koschmieder, Erwin, Dr., Die #ltesten Nowgoroder Hirmologien-Fragmente. II. Miinchen 1955, S.76.
*%*% Gardner, J.v., Die altrussischen neumatischen Hss. der Pariser Bibliotheken. ,,Welt der Slaven‘‘ 1958, II.
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II0 BOIIPOCAM PyCCKOTO meproBrOro memma. (Als Manuskript gedruckt.) Miinchen: ,,Ste-
vens-Bibliothek®* 1958.






1, IVisi enim ab homine memoria teneantur,
soni pereunt quia scribi non possunt.‘

St. Isidor (636).

I. KURZE UBERSICHT UBER DIE TYPEN DER ALTRUSSISCHEN
LINIENLOSEN GESANGSNOTATIONEN

Als mit der Christianisierung der Russen im Jahre 988 durch den Kiewer GroBfiirsten
Wladimir die russische Kirche gegriindet wurde, {ibernahm sie aus Byzanz auch die Litur-
gie und das System des Kirchengesanges nach 8 Kirchenténen (#yot, rmacer). Die litur-
gischen Biicher — die Gesangbiicher einbegriffen — wurden schon von Anfang an in kir-
chenslavischer Sprache gebraucht. Mit den Gesingen wurde auch die linienlose Neumen-
Notation nach byzantinischem Muster angenommen, und zwar in der paldobyzantinischen
Form.

Es ist wichtig zu betonen, daf3 die Entwicklung der Neumenschrift ohne Linien in der
russischen Kirche mehrere Arten hervorbrachte, von denen zwei sich bis heute bei den
Altglaubigen erhalten haben. In der Staatskirche dagegen, wurden sie in der Mitte des
17. Jh. ziemlich rasch durch die Fiinfliniennotation verdringt und gerieten véllig in Ver-
gessenheit. Amtlich wurde die unlinierte Notation jedoch nie von der Staatskirche ab-
geschafft oder gar verboten. Das Verschwinden der unlinierten Notation aus dem Ge-
brauch der Staatskirche geschah de facto, nicht aber de jure. Es war ein natiirlicher Vor-
gang, der in der Mitte des 17. Jh. mit der raschen Einbiirgerung des westlichen mehr-
stimmigen Gesanges begann und die linierte Notation mit sich brachte, weil diese fiir die
Mehrstimmigkeit geeigneter war als die unlinierte. Der Druck der Gesangbiicher im
Liniensystem (Quadratnotation) durch den Hlg. Synod der russischen Kirche im Jahre
1772 war nur ein Entgegenkommen der eingebiirgerten Praxis gegeniiber. Die Altgliu-
bigen aber lehnten die westliche Mehrstimmigkeit und ihre Notation véllig ab.

Gewdhnlich nennt man die altrussische Neumenschrift ,» Krjuki-Notation*, oder einfach
,, Krjuki, d. h. ,,Haken-Notation* bzw. ,,Haken*. Diese Bezeichnung stammt von der
duBeren Gestalt der Semata, die tatsichlich die Form von Haken verschiedener Auspri-
gung haben. Bis jetzt war diese Bezeichnung ausreichend, weil es sich in Abhandlungen
Uber die altrussische unlinierte Tonschrift ausschlieBlich um die bekannte und leicht
in die moderne Notation tibertragbare Tonschrift fiir den sogenannten ,,zndmennyj
rospév“, anders ,,stolpovdj rospév“ (d. h. ,,Neumen-Gesangsart’ bzw. ,,Stolp-Gesangs-
art’’) nach acht Kirchenténen (Echoi) handelte.

! Koschmieder, IT S. 66-67. — Zur Bedeutung d. russ. liturg. Gesangstradition fiir die Entzifferung der
byzant. Neumen. ,,Kyrios‘‘ 194041 Nr. 5. — Zur Herkunft der slavischen Krjuki-Notation. ,,Festschrift zum
60. Geburtstag von Dmytro CyZevékij*. Osteuropa-Institut, Berlin 1954. — Metallov, liturg. Gesang S. 79
bis 133; 236-248. - Palikarova, S. 64-79; 132-184. — IIpeoGpasxenckiii, A. B. O cxomersb pycckaro
MYSBIKAJbHATO IIHChMa Cb TrpeueckumMb. Pycck. Mys. I'azera, 1901, Nr.Nr. 8-10. — I'pexo-pyccrue
nesure HapaJiienu. XII-XIII. BB. ,,De musica, BpeMeHHUK OTHela TEOPHH B HCTOPHU MYB3BIKH,
1926, 2. ~ Ilamagonymo-KepameBes. IIpoNCXOsIeHIe My3bIKQIbHATO THCHMA Y ChBEPHBIX'D U 103K~
HBIX'D ClaBAHbD. ,,BbcTHEKD apxeosorim u mcropim, Bpimr. XVII.
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Wenn wir uns aber mit anderen Arten der altrussischen unlinierten Krjuki-Tonschrift
beschiftigen, die fiir das Fixieren des sogenannten deméstischen und des Putj-Gesanges
beniitzt werden und duBerlich sehr viel Gemeinsames mit den anderen altrussischen Nota-
tionsarten haben, so erweist es sich als notwendig, die Bezeichnungen auch in der deutschen
Sprache zu préazisieren.

Wir lassen die sogenannte ,,Kondakarien-Notation‘ beiseite, die bis jetzt noch voéllig
ratselhaft ist, weil sie schon im 14. Jh. nicht mehr gebraucht wurde und, ohne eine merk-
bare Spur zu hinterlassen, aus den Gesangbiichern verschwand.? Zu der Krjuki-Notation
kann man auch die ,,Ekphonetische Notation®, die zum Fixieren der ,lectio solemnis‘’
diente, rechnen. Da sie nicht fiir den Gesang, sondern fiir die Lektion bestimmt war, lassen
wir sie ebenfalls vorldufig beiseite.

Seit dem 11. Jh. wurde fiir das Fixieren der Gesinge nach den 8 Kirchentdnen — des
Stammgesanges — eine Art unlinierte Notation verwendet, deren Entwicklung wir durch
die Jahrhunderte bis zu unserer Jahrhundertwende ununterbrochen verfolgen kénnen. Sie
ist in den Hss. als ,,stolpovéje zndmja‘ bezeichnet.? Das Wort ,zndmja‘’ bedeutet: ,,Zei-
chen®, ,,Sema‘‘ im Sinne einer Neume, ,,Note®, auch den Sammelbegriff , Notation®‘.
Diese Art der Notation kann man als eine ,,Universalnotation* der russischen Singmeister
bis zur Einfiihrung des Fiinfliniensystems bezeichnen, weil in dieser Art Fixierung zuweilen
auch andere Gesangsarten, die eigene Notationen hatten, notiert wurden. Entsprechend
der russischen Bezeichnung nennen wir diese Art der Krjuki-Notation: Stolp-Notation.

Die anderen Krjuki-Notationsarten erscheinen spéter:* etwa um die Jahrhundertwende
vom 15. zum 16. Jh., die Putj-Notation (,,pitnoje’, anders ,,putevéje’’ znamja), die aus den
Elementen der Stolp-Notation besteht, aber einige Zeichen verwendet, die im 14. Jh. in
der Stolp-Notation nicht mehr gebrauchlich waren.? Diese, der Stolp-Notation sehr dhn-
liche Tonschrift ist leicht erkennbar durch den hiufigen Gebrauch der fiir sie charakte-
ristischen Neumen 4, n"/: #. Zu ihrem Inventar gehért auch das typische Zeichen 9.
Es wird in Zinnober am Anfang einer Zeile oder eines Textabschnittes geschrieben. Es er-
scheint sogar in den Gesingen, die durch die Stolp-Semata fixiert sind, aber zu der Putj-
(und zu der demestischen) Art gehéren.®

In der zweiten Halfte des 16. Jh. wird eine neue Art der Krjuki-Notation eingefiihrt:
die demestische (,,demestvé‘). Sie besteht aus den Elementen der Stolp- und der Putj-
Notation und wurde fiir die Fixierung der Gesinge der sogenannten demestischen Art
verwendet. AuBerlich ist sie der Putj-Notation sehr dhnlich, ein fiir sie typisches Merkmal
sind jedoch die zusammengesetzten Zeichen (,,Kettenzeichen wie pifh).

SchlieBlich, ebenfalls in der Mitte des 16. Jh. (etwa nach 1552), wurde aus den Elemen-
ten der vorhandenen Notationen die sogenannte ,,Kazdzn-Notation'* (Kazanskoje zndmja),
geschaffen, die also auch zu der Kategorie der Krjuki-Notationen gehort.”

2 Palikarova, S. 145. — Metallov, liturg. Ges. S. 234-235.

3 Zum Beispiel Bresl. ff. 2151, 238v. —,,Stolp* (d. h. ,,S&ule®) wird in der Gesangsterminologie der Russen
ein Turnus von 8 Kirchentdnen genannt. Jede Woche des Jahres herrscht der Reihe nach ein Kirchenton.
Dieser Turnus beginnt am zweiten Sonntag nach Pfingsten und endet mit dem Sonntag vor Palmsonntag.
Ein Kirchenton beginnt mit der Vesper am Samstag und endet mit der Non am folgenden Samstag. Dem-
entsprechend: ,,stolpovéje pénije’ — Gesang nach dem Turnus der 8 Kirchentone, ,,stolpovéje znamja** —
die Notation welche diesen 8 Kirchenténen eigen ist.

4 Metallov, Atlas S. 31. — Smolenskij, Notationen S. 85.

5 Zum Beispiel 7-./, .+~ in, Fragmenta Chiliandarica®, f. gv. —vgl.: Smolenskij, Notationen S. 89, Bild
Nr. 34.

¢ Bresl. ff. 215 v, 238 v—240v.

7 Smolenskij, Notationen S. 99. — Metallov, Geschichte S. 65.
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Wiéhrend die Stolp-Notation in ihrem letzten Entwicklungsstadium gut bekannt und
Ubertragbar ist, ist die Putj-Notation v6llig unerforscht und wie die Kazan-Notation von
verschiedenen Autoren nur nominell erwihnt. Unerforscht blieb auch die demestische
Notation, obwohl ihr Alphabet (ohne Abhandlung und Kommentare) verdffentlicht wurde.®
So koénnen wir das Gesagte in folgendem Schema zusammenfassen.

KRJUKI NOTATION

| N

Stolp-Not. —— Putj-Not. ——= Demest.Not. —— Kazan-Not.

7 P /

XI-XX. | Jh. XV-XVI.-XVII. Jh. XVI. l—XX.Jh. XVI.-XVII. Jh.

Von allen diesen Notationen ist heute noch die Stolp-Notation — allerdings nur bei den
Altglaubigen — im Gebrauch. Die demestische ist im Begriff auszusterben und nur ganz
wenigen Singmeistern der Altgldubigen einigermafBen bekannt.® Was die Putj- und die
Kazan-Notation betrifft, so sind sie vollkommen vergessen.

Die Stolp-Notation, durch die sozusagen der Stammgesang der russischen Kirche seit
dem 11. Jh. fixiert wird, wurde im Laufe der Geschichte ihrer Entwicklung reformiert. Die
erste Reform, von der wir keine direkten und festen Angaben besitzen, hat etwa um die
Jahrhundertwende 13.—14. Jh. stattgefunden. Zu diesem Zeitpunkt werden einige Zeichen
ungebriuchlich, und dafiir neue eingefiihrt. In dieser Form bleibt die Notation ohne wesent-
liche Anderungen bis zur Mitte des 17. Jh. Diese Notation ist noch nicht einwandfrei les-
bar, weil die Zeichen nur die Richtung der melodischen Linie und die Stimmfiihrung an-
geben, nicht aber die Tonhohe und die Intervallverhiltnisse. Die Grammatik dieser Form
der Stolp-Notation ist noch nicht festgelegt.

Im 17. Jh. wurde in der Stolp-Notation ein System der Tonhéhen-Angaben eingefiihrt
— die sogenannten ,,Zinnobermerkzeichen (kmmoBapEBIA mOMBTH) des Sajdirov‘.1® Die
Tone werden durch kleine rote Buchstaben bei fast jedem Zeichen genau angezeigt. Dadurch
wurde eine einwandfreie Ubertragung in die moderne Notation méglich. Das Zeichen-
bild blieb dabei unangetastet. Abgesehen von wenig bedeutenden aber zahlreichen lokalen
und individuellen Varianten des Zeichenbildes, besteht der Unterschied zwischen den etwa
gleichalten Hss. mit Tonhohebuchstaben (wir kiirzen: Thbn) und denen ohne sie lediglich
in der An- oder Abwesenheit der Thbn.

Die griindliche Reform wurde von zwei Komissionen 1655 und 1668 durchgefiihrt.11
Diese Komissionen hatten folgende Aufgaben:

1. Ausarbeitung eines Systems fir die Tonmarkierung, welches die Thbn ersetzen kénnte,
um dadurch den Druck der Gesangbiicher einfarbig zu erméglichen; 2. Ausschaltung der
Chomonie; 3. Anpassung der festen melodischen Formen des Stolp-Gesangs (,,zndmennyj
rospév“) an die neuen Ubersetzungen der Texte.

8 Kala$nikov, demest. — Razumowskij, III S. 325-369. Eine ausfiihrliche Abhandlung iiber die deme-
stische Notation von J. v. Gardner ist in Vorbereitung.

9 Kala$nikov, demest., Vorwort.

10 Metallov, Atlas S. 26. — Smolenskij, Azbuka S. 47-50. — Notationen S. 77.

11 Smolenskij, Azbuka S. a-b, 44—47. — Metallov, Geschichte S. 64-67. — Atlas S. 24-25.

III Minchen Ak.-Abh. 1962 (v. Gardner)
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Die Notation betreffend wirkte sich diese Reform so aus:

1. In der Gruppierung einiger Formen gewisser Zeichen streng nach den ,,Soglésija®
(Trichorde, Tongebiete — Abschnitte der 12 stufigen Tonleiter des Stolp-Gesanges). Die
Zugehérigkeit zu einem bestimmten Tongebiet wurde durch die Zahl der Punkte bei diesen
Zeichen festgelegt. Solche Punktierung war schon frither gebrduchlich, hatte aber eine
andere Bedeutung und Funktion gehabt.

2. In der Prizisierung der Stufe innerhalb eines Trichordes. Das geschah durch den
Zusatz eines kleinen Piinktchens oder kleinen Striches an bestimmten Stellen des Zeichens.
Da diese Merkzeichen schwarz (wie die Semata selbst) geschrieben wurden, nennt man

,,rymesie mpusEAkE, d. h. ,, Tusche-Merkzeichen'* (wir kiirzen: tMrk). Der Katalog
der Zeichen blieb jedoch unberiihrt.

Diese Reform der Notation fand ihren AbschluB3 in der bekannten Schrift des Leiters
der Komission von 1668, des Ménches Alexander Mézenec.12

Trotz dieser Reform wurden die Gesangbiicher mit Neumen nicht gedruckt, aber in den
Hss. mit der reformierten Notation wurden die Thbn neben den tMrk, als eine Art Pleo-
nasmus, beibehalten.

Diese Reform inderte das Zeichenbild eines Gesanges, ohne die Melodie anzutasten —
soweit die Ausschaltung der Chomonie es erméglichte. Es wurde also sozusagen die Ortho-
graphie der Semata gedndert.

Die Bezichungen zwischen den drei Typen der Stolp-Notation: a) nach der Reform
1668 (auch Mézenec-Reform genannt), b) vor der Reform, aber mit Thbn und c) ohne
Tonhshemarkierung, wird folgende Gegeniiberstellung veranschaulichen:

l'lLr ok ﬁV' M%Ew ,»Krug®, I, f. 29r.
E[n o T ﬁ[ f' Bresl. f. 100 v.
[- o L= L) Mon. IIL. f. 207 r.

Ye-ad4o - BE - yeckn -w

Gewdhnlich unterscheidet man innerhalb des russischen Kirchengesanges drei Perioden,
und dementsprechend gruppiert man die Neumen-Hss. 13
1. ,,Staroje istinnorécije” — vom 11. Jh. bis zum 13.—14. Jh. In dieser Periode sind die
Halbvokale n und k in den Gesangbiichern mit Gesangszeichen versehen; sie wurden in
der Rezitation und im Gesang ausgesprochen, — deswegen keine Textdivergenz zwischen
dem rezitierten und gesungenen Text. Im Verlauf dieser Periode schwanden die Halb-
vokale ab Mitte des 12. Jh. zuerst im Siiden, dann im Norden Rufllands in der Umgangs-
sprache und wurden in gewissen Stellungen vokalisiert. Sie sind aber weiter gesungen
worden. Dieser ProzeB fiihrte zur folgenden Periode:
2. Chomonie (,,Razdél’norééije“) —vom 14. Jh. bis zur Mitte des 17. Jh. In dieser Zeit
waren die Halbvokale aus der Aussprache véllig verschwunden oder unter gewissen Um-

12 Veroffentlicht und kommentiert von S.Smolenskij, Kazan, 1888. Siehe oben S. 2: Smolenskij, Azbuka.
18 Metallov, liturg. Gesang S. 262. — Geschichte S. 67-71. - Smolenskij, Azbuka S. 74~75.
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stinden vokalisiert. Im Gesang dagegen, wurde 'k fast immer als 0, k als e ausgesprochen.
So entstand eine krasse Divergenz zwischen rezitierten und gesungenen Texten.

3. Das ,,Névoje istinnorééije“ — von der Mitte des 17. Jh. bis heute. In dieser Periode
wird die Chomonie aus den gesungenen Texten ausgeschaltet; die Texte weisen die aktuelle
liturgische Sprache der russischen Kirche auf — deshalb keine Divergenz zwischen rezitier-
tem und gesungenem Text.

Beispiele:
I. Periode: I1. Periode:
AOY KoMk NPRABBKPA MPOPOKK AOYXOME MPEAOBEPA TPWPOKO
AMEAKOY Mk CAOBECH BRNA'KIJIENHIE ABRAKOYMO CAOBECH BOMAOLHENHE
(Fragmenta B, f. 41). (Mon. III, f. 8 r.)

III. Periode:
A8xom! MPEA3PA NPOPOK'H
ABAKSM™s cAORECH ROMAOLHENE.
(Karp. f. 81.)

Metéllov!4 und Smolénskij!® gruppieren auBerdem die Hss. auf skriptorisch-kalligraphi-
scher Basis.

Fiir die Notation erweisen sich solche Einteilungen als ungentigend, weil sie auf der
Sprache oder der Kalligraphie, nicht aber auf der Tonschrift basieren. So gab es z. B. beim
Ausgang der 2. Periode Chomonie-Hss. ohne und mit Thbn. Bei den priesterlosen Alt-
gliubigen ist diese Periode im Kirchengesang heute noch nicht abgeschlossen und ihre
Neumen-Hss. werden noch immer im vor-Mezenec’schen Notationstyp geschrieben.

Metallov!® nimmt auBerdem fiir die Stolp-Notation zwei Perioden an: 1. ohne Thbn
und 2. mit Thbn.

Aber auch dieses System der Gruppierung betrifft nicht die Orthographie der Notation.
Indessen ist eben diese Orthographie von auBerordentlicher Bedeutung fiir die Entziffe-
rung der ilteren Formen der Tonschrift. Deswegen wire es zweckméBig, flir die russi-
schen Neumen-Hss. eine andere Gruppierung anzunehmen, und zwar eine, die auf der
sematischen Orthographie basiert.

Die Notation nach der Reform 1668 (mit Thbn und tMrk) bezeichnen wir als Nota-
tionstyp A.

Die Notation mit der sematischen Orthographie vor der Reform 1668, mit den Thbn
aber ohne tMrk — Notationstyp B.

Die Notation ohne Tonhthenangaben — als Notationstyp C.

Damit stellt der Notationstyp B das Verbindungsglied zwischen den Notationstypen A
und C dar. Wie aus dem oben angefithrten Beispiel ersichtlich wird, ist bei den Nota-
tionstypen C und B das Zeichenbild gleich und B unterscheidet sich von C nur durch die
Anwesenheit der Thbn; anderseits besteht zwischen B und A eine oft bedeutende Diver-
genz im Zeichenbild, wihrend die Thbn — d. h. die Melodien gleich sind. Diese Tatsache
erlaubt uns, durch die Gegeniiberstellung der Notationstypen B und C einen Schliissel

14 Metallov, Atlas S. 28—29.
15 Smolenskij, Notationen, S. 55-60.
16 Metallov, Azbuka.

III*
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zur Entzifferung der Notation C zu finden, und durch fortgesetztes ,,Riickwirtsschreiten‘
zuriick in die Jahrhunderte, eventuell zu den Regeln der fritheren Formen der Stolp-No-
tation zu gelangen. Eine Untersuchung dariiber ist in Vorbereitung.

II. DIE LITERATUR UBER DIE STOLP-NOTATION UND ART DER
BEARBEITUNG UNSERER HANDSCHRIFT

Uber die Stolp-Notation nach der Reform von 1668, also fiir den Notationstyp A, gibt
es bereits ausfithrliche Arbeiten in russischer Sprache.!”

Die wenigen deutschsprachigen Werke tber dieses Fachgebiet vermitteln zwar eine
ausreichende Kenntnis der Prinzipien des Systems, nicht aber die vollkommene Beherr-
schung der Notation und nicht die Kenntnis vom Aufbau des ,,zndmennyj rospév‘‘ (,,Stolp-
Gesangsart’’) — des Stammgesanges nach den 8 Kirchenténen. Eine umfassende Darlegung
der Regeln dieses Systems war indessen von den betreffenden Autoren auch nicht beab-
sichtigt.18

Uber das System vor der Reform des Jahres 1668, den Notationstypus B, ist dagegen
tiberhaupt keine Abhandlung vorhanden. Die Griinde dafiir sind nicht zuletzt im Ver-
halten der allgemeinen russischen Kirche (Staatskirche) zu suchen, die seit je eine durch-
aus negative Stellung gegentiber den Altglaubigen (,,Raskél’'niki‘, d. h. ,,Dissidenten‘’)
besonders den priesterlosen (,,Bezpopdvcy‘’), bezogen hat. Eben diese Gruppe der Alt-
gldubigen hat aber den Notationstyp B mit geradezu fanatischer Pietdt bis in die letzte
Zeit beibehalten. Die zwei weiteren altritualistischen Gruppen: die ,,prijéml’uséije svjas-
&nstvo' (die das Priestertum anerkennen) und die ,,Jedinovércy* (,,Gleichgliubige®, die
sich der Hierarchie der Staatskirche angeschlossen hatten), tibernahmen dagegen das
reformierte System (Notationstyp A) in vollem Umfang, wozu auch die bereits vom Pa-
triarchen Nikon angeordnete Ausschaltung der Chomonie in den Texten gehorte. Wah-
rend alle drei Gruppen die einstimmigen altrussischen Kirchenweisen und damit auch die
unlinierte Notation ausnahmslos beibehielten, erforderte die Verbreitung des mehrstim-
migen Gesanges in der Staatskirche (mit der zweiten Hilfte des 17. Jh. angefangen)'?
schon aus technischen und praktischen Griinden die Einfithrung des Fiinflinien-Notations-
systems, das gleicherweise auch fur die Aufzeichnung der einstimmigen alten Kirchen-
weisen gebraucht wurde. Aber der groBle bekannte Kirchenkomponist D. Bortnjanskij
(1751-1825) schlug sogar vor, die unlinierte Notation wieder einzufiihren.?® Indessen hatte
sich jedoch das Fuinfliniensystem so gut bewéhrt, da3 dieser Vorschlag keinerlei Reaktion
mehr auslésen konnte. Die recht vereinzelten Studien der unlinierten Notation blieben in-
folgedessen ausschlieBlich auf das reformierte System beschrinkt, weil dieses noch einiger-
maBen von Bedeutung war, wihrend das vorreformatorische System, der Notationstypus

17 Metallov, Azbuka. — Smolenskij, Azbuka. — Kala¥nikov, Azbuka. — Razumovskij S. 259-368. — 3Ha-
MeHisT ocMorsacHaro mbHisg ¢b JUTEPHBIME TOMbBTaMHI U JHHeHHBIME HoTaMu. O-BO J00uTeNell 1pes-
Heil mucbMennoctu, CIIB, 1880 Nr. 42.

18 Koschmieder, II S. 76-97. — Riesemann. — Wolf, S. 89-96.

19 Metallov, Geschichte S. 76—79 u. 100-114.

%0 Smolenskij, Azbuka S. 26—27.
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B, mit seinen Chomonie-Texten bereits als Attribut einer verfolgten Sekte angesehen und
von seiten der Staatskirche sogar als anriichig betrachtet wurde.

So ist nun heute die Veroffentlichung eines handgeschriebenen Lehrbuches des Chomo-
nie-Gesanges mit seiner Notation Typus B von groBler Bedeutung fiir die Studien des
altrussischen Notationssystems und des russischen Kirchengesanges im allgemeinen.

Die vorliegende Arbeit ist der Beschreibung und Kommentation der handgeschriebenen
AZBUKA (eines Lehrbuches der Stolp-Notation) gewidmet. Die Handschrift ist Eigen-
tum der Bayerischen Staatsbibliothek in Miinchen.

Dafiir wurden folgende Gesichtspunkte in Anspruch genommen:

Die Bezeichnung der Neumen wurde in ihrer altrussischen Form belassen, wobei jeweils
der deutsche Artikel entsprechend dem russischen Geschlecht des Wortes angenommen
wurde. Soweit es moglich war, wurden die altrussischen Bezeichnungen in der FuBnote
ins Deutsche {ibersetzt. Einige dieser Bezeichnungen sind nur schwer oder gar nicht
ubersetzbar.

Die Ubersetzung des theoretischen Textes von Teil 1. und II. (siche unten S. 15) soll
natiirlich originalgetreu erfolgen. Daher wird dieser Originaltext hier in photographischer
Reproduktion geboten. Die Texte unter den Neumen dagegen werden zusammen mit den
Neumenund ihrer Umschrift inmoderne Noten in kirchenslavischer Sprache wiedergegeben.
Die in der ,,Azbuka‘ auftretenden Abweichungen von Orthographie von Mézenec geben
somit Aufschluf3 Giber die vorreformatorische Orthographie der Semata. Diese Differenzen
in unserer Hs., die sich schon im Verhéltnis zu dem Lehrbuch von Mézenec ergeben, sind
an sich nur Schreibweisen und Praktiken der Hss. ohne Thbn. Wir finden dieselben Diffe-
renzen in allen Hss. mit dem Notationstypus B, die das Zeichenbild der Hss. mit dem Nota-
tionstypus C wiederholen.

In dem III. Teil wurden die Texte nicht ins Deutsche iibertragen, weil die Ubersetzung
eine abweichende Silbenzahl ergeben wiirde und die Ubereinstimmung mit der Melodie
dadurch gestort wire. Fiir die Ubertragung der Neumen haben wir den Altschliissel an-
gewendet und zwar aus folgenden Griinden:

a) dieser Schliissel wird in den Transkriptionen der urspriinglich durch die Neumen
fixierten Melodien in das Fiinflinien-System (,,Quadratnotation‘’) der synodalen Ausgaben
verwendet. Der Vergleich der in unserer Ausgabe enthaltenen Melodien mit denjenigen
der synodalen Ausgaben wird dadurch erleichtert.

b) Durch die Anwendung dieses Schlissels werden die zusitzlichen Linien unter dem
Notensystem vermieden; die zusitzlichen Linien oberhalb des Systems sind verhiltnis-
méafBig selten nétig und stéren die Textzeile nicht.

c) Es ist der iibliche Schliissel in Abhandlungen tiber die Stolp-Notation bei verschiede-
nen Autoren.

In der Ubertragung der Notation haben wir das Zeichen ;,a-" durch die Notenwerte
und . wiedergegeben. Beide Ubertragungen sind richtig, weil im Stolp-Gesang ein ge-
naues MaB flir die Werte der Zeichen, wie im linierten System, nicht prizisiert werden kann
und die Dauer der Téne nur ungefihr, nach dem Gefiihl, abzuschitzen ist. So gibt z. B.
Razumovskij in der im ,,Krug* (Bd. I., S. 33)* enthaltenen ,,Azbuka‘ fiir dieses Zeichen
den Wert einer ganzen Note an, der Altglaubige A. Kal4d$nikov® dagegen den Wert einer
Dreiviertelnote. Ich selbst habe bei den Gesingen der Altglaubigen zuweilen den Zeit-

21 Auch: Razumovskij S. 281. — Metallov, Azbuka S. 32.
2 Kala$nikov, Azbuka S. 4 (Nr. 2 u. 9), 7 (Nr. 40), 8 (Nr. 55), u. a. — Razum. Teorija, S. 30.
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wert einer ganzen Note, oder in verkiirzter Wertung einer Dreiviertelnote, oder sogar
noch kiirzer bzw. linger festgestellt. Deshalb muB ich den Leser bitten, sich an dieser
Unstabilitit nicht zu stoBen, denn die ,,Ott'dzka‘* (oder ,,Zadérzka‘’) — ein Punkt nach
dem Zeichen — hat keineswegs den prizisierten Wert wie der Punkt hinter einer Note im
modernen Notensystem — er bedeutet einfach eine Verlingerung oder Ausdehnung des
Tones. Die russischen Kirchengesinge besitzen eben den fiir das moderne Fiinfliniensystem
zugrunde gelegten symmetrischen Taktrhythmus nicht.

Es ist nicht einfach, dem an das moderne Notensystem gewdhnten Leser die richtige
Ausfithrung nach der Krjuki-Notation verstandlich zu machen. Es ist vor allem fir den
Leser nicht leicht, sich nur nach theoretischen Gesichtspunkten darauf umzustellen. Weder
unsere allgemein gebriuchliche Notation, noch die gregorianischen Neumen (von russi-
scher Quadratnotation zu schweigen) sind geeignet, die Art der Ausfithrung richtig wieder-
zugeben. Hier ist die miindliche Uberlieferung unentbehrlich, die — wie zu fiirchten ist —
mit der Zerstreuung der noch vorhandenen wenigen Gemeinden der Altgldubigen im Er-
16schen begriffen ist. Es wire hochste Zeit, den Gesang der Altgldubigen dort, wo es noch
kundige Singer gibt, auf Tonbindern oder Schallplatten zu fixieren.

Fiir die Wiedergabe der russischen (bzw. kirchenslavischen) Worter ohne Ubersetzung
wurde die in deutschen Bibliotheken {ibliche Transkription verwendet, also z. B.: u = ¢,
w = § 38 (s8) = z, usw. Bei griechischen Wértern ist zu beriicksichtigen, daf3 im Neugrie-
chischen und deshalb in der griechischen Terminologie der russischen Kirche der Itazis-
mus herrscht (also: n = i, ot = i usw.).

Die Aussprache der priesterlosen Altgldubigen unterscheidet sich von der gewohn-
lichen Aussprache des liturgischen Textes. So wirkt der Buchstabe # silbenbildend, was
auch in den Texten unserer Hs. zu merken ist. Bei der Wiederholung gleicher Vokale, be-
sonders des Vokales 4, erfolgt eine mehr oder weniger wahrnehmbare Aspiration, z. B.
,,chwa — Pa — ha — ba — lite’ . . . Diese Manier, die bei den ,,Popévey* stark gemildert
ist, wird als ,,Hékanje* bezeichnet. Anstatt ,la‘ —,,di* —,,d&" — ,,ce® wird ,,l’a‘ —,,dy*
—,,de — | se‘‘ gesungen.?

Auch die Tongebung hat ihre Eigentiimlichkeiten, die in ihrer Verschiedenartigkeit
noch untersucht werden miissen und hier nicht berticksichtigt werden kénnen.

III. DIE HANDSCHRIFT

Die in dieser Arbeit behandelte Hs. stammt aus Kreisen der russischen priesterlosen
Altgliubigen in Wilna. Angaben {iber Herkunft, Zeit des Entstehens und Schreiber sind
nicht darin enthalten.

Sie hat die GréBe 16,5 cm X 20,0 cm und ist ohne Foliation. Das Papier der ganzen
Hs. ist gleich, fest, ziemlich glatt, etwas gelblich, ohne Wasserzeichen, gut geleimt und
ohne Fasern. Das Format ist gleich demjenigen, welches in RuBland im ganzen 19. Jh.
bis zum ersten Weltkrieg tiblich war, und bei der Heftung halbiert. Das ganze Buch besteht
aus mehreren gut zusammengebundenen Heften, der Einband, der mit zwei einfachen
Verschliissen aus Messing versehen ist, — aus dunkelbraunem Leder mit Platten-Stempel

2 Smolenskij, Notationen S. 82.
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verziert. Das Leder des Einbandes ist iiber ein Holzbrettchen gezogen, das o,5 cm dick
ist, so daB} die Deckel im ganzen etwa 1,0 cm dick sind.

Der Text ist nicht in ununterbrochener Folge geschrieben. Die ersten 10 Blatter sind
leer; weiter sind in den Sammlungen der Tropen zwischen jedem Kirchenton jeweils eines
oder mehrere Blitter leer gelassen; gleicherweise sind nach dem Schlufl des gesamten
Textes 28 Blitter leer, jedoch mit leicht vertieften Spuren der Linierung.

Die Zeichen und die Texte sind mit tiefschwarzer, etwas glitzernder Tusche geschrieben.
Die Kopfbuchstaben des Gesangstextes sind zinnoberfarben; in den Anmerkungen ist
das Farbenverhiltnis umgekehrt. Die Héhe der Buchstaben ist durchweg gleichmdfig und
betrigt 4 mm, die Héhe der Semata (senkrecht genommen) 5 bis 7 mm. Auf jeder Seite
sind 11 Zeilen angebracht. Die Schrift ist sehr sauber, die Semata haben eine Neigung
nach rechts. Die diinnen Haarstriche sind erstaunlich fein gezogen. Buchstaben und Se-
mata sind mit einem Federkiel geschrieben. Der Gesangstext weist starke Chomonie auf.
Derartige Texte waren und sind bis in die letzte Zeit bei den Bezpopdvey in Gebrauch.
Die Seiten sind sauber, nur die untere rechte bzw. linke Ecke ist vom Gebrauch etwas
beschmutzt, besonders bei den Tropen des ersten Kirchentones, was darauf schlieBen 140t,
daB die Hs. recht hiufig benutzt wurde.

Die Notation ist ohne tMrk, aber mit Thbn, also der Notationstypus B. Stellenweise
sind — als Erganzung der vorhandenen Thbn — Tonhshenangaben mit Bleistift angebracht.
Manchmal sind iiber den Zeichen Erliuterungen oder Korrekturen durch Semata rot

eingetragen.
Die ganze Hs. ist nach ihrem Inhalt in drei Teile aufgegliedert:

I. Die Einleitung (10 Blitter insgesamt). Sie besteht aus dem Gebet vor Beginn des
Singens, das mit Gesangszeichen versehen ist, und aus einer Ubung in Gestalt der Buch-
stabennamen des kirchenslavischen Alphabets, die nach verschiedenen festen melodischen
Wendungen (Tropen und Fity) zu singen sind, sowie aus einer Ansprache des Lehrers
und einer schematischen Darstellung der Tonleiter in Verbindung mit den Thbn fiir die
Tonhohe. Darauf folgen acht Ubungen zum Singen der Zeichen.

II. Eine Sammlung der Zeichen mit kurzen Anweisungen fiir die Ausfiihrung und Er-
klirung ihrer musikalischen Bedeutung (sieche die Reprodukionen der Blittter, Nummer
11b-25a).

I11. Eine Sammlung der festen melodischen Motive und Teilmotive mit entsprechenden
Moustertexten. — Dieser Teil ist entsprechend den acht Kirchentonen des Stolp-Gesanges
in acht Abschnitte gegliedert, wobei jeder Abschnitt wiederum in zwei Abteilungen zer-
fillt a) Sammlung der melodischen Musterzeilen (Kommentar 72) und b) Sammlung
der konventionellen Zeichenfolgen oder Schliisselformen, immer mit entsprechenden
Mustertexten versehen (Kommentar 155). Am Schluf3 dieses Teiles folgt eine Tabelle tiber
die melodische Bedeutung der Kadenz ,,Kulizma srédnjaja‘‘ in den verschiedenen Kirchen-
ténen (die Blatter 26a—153).

Die leeren Blitter sind in diese Numerierung nicht mit einbezogen.

Insgesamt sind im III. Teil 715 melodische Formen mit entsprechenden Zeichenfolgen
und Texten sowie 301 Schliisselformen angebracht — zusammen 1016 Beispiele, von denen
sich einige allerdings wiederholen.

Die Tatsache, daB die Hs. keine Angaben tiiber ihr Alter und ihre Herkunft enthilt,
148t eine sichere Bestimmung, ob es sich um ein Original oder eine Kopie handelt, nicht
zu. Dieser Umstand vermindert indessen nicht ihre Bedeutung fiir das Studium des alt-
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russischen Kirchengesanges und seiner Notation. Mit einer gewissen Sicherheit 1a0t
sich trotzdem die untere Zeitgrenze fiir die Entstehung ihrer Urschrift (sofern es sich um
eine Kopie handelt) bestimmen. Es ist sehr wahrscheinlich, da3 der erste und zweite Teil
spaterer Herkunft ist als der dritte. Allerdings diirfen einige Elemente des I. Teils frithe-
ren, dhnlichen Lehrbiichern entnommen sein (das Gebet, die Ansprache und das gesungene
Alphabet), die aus der vorreformatorischen Zeit stammen koénnten. Andere Elemente
des I. Teils stammen dagegen aus der Zeit nach der Reform 1668, z. B. die Tonleiter in
ihrer graphischen Figur mit den Bezeichnungen ,,Ut, Re, Mi‘ usw.,?* die nur nach der
Einfiihrung des Flnfliniensystems in das Lehrbuch aufgenommen worden sein kann. Da
die Altglaubigen die von der Staatskirche zur Zeit der Reform von Nikon durchgefiihrten
Anderungen auf das entschiedenste abgelehnt haben — besonders die reformierten Texte
und das von Kiewer Kirchensingern nach Moskau gebrachte Funfliniensystem (etwa um
1654) — kann diese Koordination der Thbn mit den Bezeichnungen ,,Ut, Re, Mi . . .*
nicht vor der endgiiltigen Einftihrung der westlichen Notation in den Gesang der Staats-
kirche erfolgt sein. Dazu missen wir annehmen, daf3 die Scheu der radikalen Bezpopdvey
bereits stark gemildert sein mufite, um das betreffende Element zu einem Vergleich dem
reformierten System zu entlehnen. Wahrscheinlich hat sich die besagte Scheu auch nicht
innerhalb einer einzigen Generation von Kirchensingern gemildert. Wir diirfen aus die-
sem Grunde annehmen, daf3 die erwdhnte Koordination in der Urschrift unserer Azbuka
nicht vor der zweiten Hélfte des 18. Jh. stammen kann.

Die Erklarung der Zeichen Krjuk und Statija folgt nur zum Teile der Reform 1668 —
wenn auch nicht konsequent. Die Klassifizierung dieser Zeichen als ,,einfache, , finstere*,
,helle® deckt sich nur teilweise mit den Angaben von Mézenec und ist zum anderen Teil
unabhingig von dessen System. So wird der ,,einfache’ Krjuk nach Mezenec nur fiir die
Téne G, A, H, der , finstere, fiir die Téne c, d, e, der ,,helle’ — fiir f, g, a gebraucht,?
wiahrend in unserer Hs. der finstere Krjuk auch fiir die Téne f, g Anwendung findet. Das
entspricht dem Verwendungsprinzip der Beispiele im III. Teil der Hs. und in den Hss.
mit den Notationstyp B, wo jede dieser Formen des Krjuks die Stufenverhiltnisse zuein-
ander zeigt, nicht aber die Zugehorigkeit zu einem bestimmten Tongebiet; Beispiele da-
fir sind sehr zahlreich, wir nennen einige in unserer ,,Azbuka‘‘: im I. Kirchenton die Zeile
Nr. 75, im II. Ton Zeilen Nr. 38, 93, Lico Nr. 4, 12, im III. Ton Zeile 57, u. a. Dasselbe
betrifft die Statija und teilweise die Zeichen ,,Pod&4sije‘ und die ,,Stl‘ély“ (die ,,Pfeile®).

Indessen koénnen wir mit Sicherheit annehmen, daf3 der II. Teil unter gewissem Ein-
fluB der Mézenec-Reform entstanden ist. Der Schreiber — so scheint es — hatte eine gewisse
Kenntnis des reformierten Systems, war aber nicht ganz sicher und verquickte Altes und
Neues. Dagegen zeigt der III. Teil keinen merkbaren EinfluB des reformierten Systems;
er dirfte von einer élteren Hs. stammen.

Schon ein oberflachlicher Vergleich mit Mon. III (Notationstyp C) weist an den mei-
sten Stellen parallele Zeichenfolgen zu gleichen Mustertexten auf.

Die Terminologie bei der Bezeichnung der Semata weicht stellenweise von der bei
Smolénskij, Metallov, Razumdévskij und Kald$nikov gebriduchlichen ab. So erscheint z. B.
in unserer Hs. ,,Skamja‘ an Stelle der diminutiven Form ,,Skaméjca‘‘, ,,SloZitaja‘‘ an
Stelle von ,,SloZitije*’, usw. Diese Abweichungen sind ohne Bedeutung.

Bei der Besprechung der Zeichen ist dieselbe Gruppierung angewendet, wie bei Mezenec:
zuerst die Zeichen mit einstufiger, dann die mit zwei- und dreistufiger Bedeutung usw.,

2 Mezenec erwdhnt noch mit keinem Wort diese Bezichungen zwischen den Bezeichnungen ,,Ut, Re,
Mi“. .. und den Thbn. Smolenskij, Azbuka S. 55.
% Koschmieder, II S. 79, 88-93. — Metallov, Azbuka S. 30-33.
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wobei die melodische Bedeutung der komplizierteren Zeichen durch ihre ,,Auflésung
(,,rozvéd ) in mehrere einfachere schon bekannte Zeichen erfolgt. Hier kann man viel-
leicht auch einen gewissen Einflul des Werks von Mézenec ersehen.

IV. KURZE UBERSICHT UBER DIE GESCHICHTE DER LEHRBUCHER
FUR DIE ALTRUSSISCHE NOTATION

Im allgemeinen werden die Lehrbiicher fiir die Krjuki-Notation ,,4zbuka’ — d. h.
,,»Alphabet* — genannt.

Wir wissen nicht, zu welchem Zeitpunkt sich die Bezeichnung Azbuka® fiur diese
Schriften durchsetzte. Die iltesten theoretischen Schriften tiber die unlinierte Notation,
die uns bis heute bekannt sind, gehen bis auf das 15. Jh. zuriick. Es handelt sich dabei
weniger um Lehrbiicher, die eigentlich Traktate tiber das Gesangssystem oder praktische
Anweisungen enthalten sollten, als vielmehr um Sammlungen von Zeichen mit ihren Be-
zeichnungen, sie haben also katalogéhnlichen Charakter. Wir kénnen deshalb erst mit
dem 15. Jh. von den heutigen Bezeichnungen der Semata sprechen. Ob vor dieser Zeit
schon Lehrbiicher in irgendeiner Form existierten, ist uns bis jetzt noch unbekannt. Es
wire unvorsichtig, a priori zu konstatieren, daf solche Werke zu dieser Zeit nicht vorhan-
den waren, besonders wenn wir die komplizierte Kondakarien-Notation beriicksichtigen,
die etwa 100-150 Jahre vor dem Zeitpunkt des Erscheinens der &ltesten uns bekannten
Kataloge der Stolp-Semata plétzlich und spurlos verschwand. Die Griinde dieses Ver-
schwindens sind unbekannt; es ist jedoch zu vermuten, dafl zu dieser Zeit eine Reform
des Kirchengesanges und seiner Notation durchgefithrt wurde.26 Sofern diese Vermutung
richtig wire, hitte es sein koénnen, daf3 die alten Lehrbiicher mit dieser angenommenen
Reform ihre Bedeutung verloren und — als Eigentum einzelner Sénger und ihrer Schiiler
vernachlissigt und von unwissenden Nachfolgern vernichtet wurden als {iberfliissig und
wertlos gewordenes Material. AuBerdem ist anzunchmen, daf3 ausgesprochene Lehrbiicher
dieser Art sicher nicht in den Kirchen aufbewahrt wurden, wie die Gesangbiicher, son-
dern in Privatwohnungen. Aus diesen Griinden wiren sie weit mehr den Kalamititen jener
unruhigen Zeit der Kriege zwischen den Teilfiirsten und der mongolischen Invasion aus-
geliefert gewesen, als diejenigen Blicher, die in Kirchen aufbewahrt wurden. Es sollte
vielleicht nicht ganz ausgeschlossen sein, daB irgendeinmal ein entsprechender Fund
gemacht wird.

Anderseits kénnen die ,,Alphabet-Kataloge‘‘ des 15. Jh. nicht urplétzlich, ohne irgend-
eine vorhergehende Tradition entstanden sein: a) die Zeichen der Gesangshandschriften
des 135. Jh. sind fast alle die gleichen wie in fritheren Hss.; einige Zeichen friitherer Aktuali-
tit tauchen spiter in der Stolp-Notation nicht mehr auf, andere entstehen neu oder wer-
den aus ilteren Zeichen neu entwickelt; b) die gleichen Singmeister, welche die vermutete
Reform durchgefithrt haben diirften, werden doch sicher das noch nicht reformierte
System mitunter noch angewendet haben, kurz — es wird ein Ubergangsstadium nicht aus-
geschlossen werden konnen.

Das Schweigen der Denkmiler beweist indessen noch nicht, daB3 theoretische Abhand-
lungen zu jener Zeit {iberhaupt nicht existierten; es unterstreicht nur die Tatsache, dal3
ein schriftlicher Beweis bisher nicht zu erbringen war.

26 Smolenskij, Azbuka S. 33. — Notationen S. 43.
IV Miinchen Ak.-Abh. 1962 (v. Gardner)
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Die theoretischen Grundlagen konnten eben auch in miindlicher Uberlieferung dem
dazu vorbereiteten Schiiler mitgeteilt werden. Schon die Erscheinung der Alphabete in
Form einfacher Verzeichnisse der Semata verlangte als Voraussetzung a) eine miindliche
Tradition, wie die betreffenden Zeichen zu singen wiren und was sie bedeuten — wie eben
auch bei dem Erlernen des Buchstaben-Alphabets die miindliche Uberlieferung fiir einen
Analphabeten unentbehrlich ist; b) das Bediirfnis, die Zeichen des aktuellen Gebrauchs
von denen abzusondern, die sich als tberfliissig oder unpraktisch erwiesen hatten.2? Man
sollte wohl auch eine gewisse ,,disciplina arcani‘‘ nicht ganz aufler Acht lassen, die im
Mittelalter bei Kiinstlern und Handwerkern eine Rolle spielte, das Berufs-Geheimnis, das
nur wiirdigen Schiilern tiberliefert wurde, obwohl jedermann die Melodie nach dem Gehor
erlernen konnte.

Tatsichlich treffen wir etwa um die Zeit des Erscheinens der ersten Alphabete der Nota-
tion auf die Klagen des Novgoroder Erzbischofs Gennddij (1483), dafl nur ,,noch Banausen
in den Kirchen singen‘‘.28 Andere Zeitgenossen beklagen sich dariiber, daf3 die Lehrer aus
Berufsneid den Schiilern die richtige Bedeutung der Zeichen verheimlichten und sie damit
auf Irrwege fithrten.?® Riickwirkend muBten allerdings eben diese Klagen wieder einen
Bedarf an geschriebenen Lehrbiichern hervorrufen in denen die Regeln fixiert und damit
vor jeder Willkiir geschiitzt wiirden.

Zur Zeit des Erscheinens der ersten uns bekannten Alphabete der Notation waren die
Novgoroder Singmeister besonders bertihmt. Razumévskij behauptet, da3 im 15. Jh.
nicht wenige Privatschulen vorhanden waren, an denen der Kirchengesang gelehrt wurde;
Chroniken nennen die Schulen von Novgorod, Pskov und Moskau.3? Der regelmiBige
Schulunterricht im Kirchengesang multe den Bedarf an Hilfsmitteln merklich steigern.
In der zweiten Hilfte des 16. Jh. sind dem Verzeichnis der Semata bereits Anweisungen,
,,wie die Zeichen, jedes verschieden, zu singen seien‘‘.%! Diese Anweisungen sind allerdings
noch recht unklar und setzen unbedingt einen miindlichen Unterricht voraus. Ein Beispiel :

,,Den einfachen Krjuk — ein wenig hoher tiber der Zeile singen, den finsteren wiederum
hoher als den einfachen. Den hellen Krjuk — hoher als den finsteren . . . Die helle Stréld —
mit der Stimme aufwirts reilen, zweimal aufhaltend schreiten . . .*‘, usw.32

Solche und dhnliche Anweisungen geben nicht die Moglichkeit, die Intervallverhéltnisse
und die richtige Art der Ausfithrung ohne miindliche Uberlieferung zu erlernen.

Die Kataloge der Zeichen waren nicht als gesondertes Buch vorhanden, sondern bilde-
ten eine Art Einfiihrung oder Anhang in den Gesangbiichern, die wahrscheinlich zugleich
fiir den gottesdienstlichen Gebrauch und fir den Unterricht bestimmt waren — wie etwa
der Psalter fiir das Erlernen des Lesens. So enthiélt z. B. Mon. III. neben einer Sammlung
der Zeichen auch eine Sammlung der wichtigsten Tropen — beides zu Anfang eines
Hirmologions mit Stichirar. Dieser Katalog und diese Tropen-Sammlung sind ohne jeg-

27 Smolenskij, Azbuka S. 75. — Metallov, Atlas S. 14.

28 Razumovskij S. 65: ,,B0 Beceil Bemurs pyccroii Begercs 6essakonie : MysKHKK 030pHBIe HA KJIUPOCH
OIOTH .

29 Metallov, Geschichte S.69: ,,A ce My:RuKE HeBBRT yuaTs PoGATD, 1o PBUb eMy HCHOPTATDL . - ,,A
erga BUIATDH KOTO OCTPOYMHA €CTeCTBOMD . . . TOTJA OHMU, HMCIIOJHBINACS 3aBUCTH, CKPBIBAIOTH OTH
VUEHHKOBD CBOUX'D JIPEBHUXH MACTEDOBD CBOHXD TOOpPHIE IEePeBOJEI U ydard I'BTH IIO MePeropdeH
HBIMB‘. Ebenda S. 71.

30 Razumovskij S. 65.

31 Smolenskij, Atlas S. 17.

32 Smolenskij, Atlas S. 17: ,,Kp1oxs IpOCTHI BO3INIACHTH €T0 MaJIO BBIIIE CTPOKU. Mpaunblii maxu
npocraro mosslne. CBBIBI KoK MpauHaro mnosbime . . . CBETIyIo cTphily HOLepHYTH IJIacoMb
B BepX'’h U JBAKIBI CTOYIIUTH IIOJIEPHUBAIOUL. . . .*° Auch: Smolenskij, Azbuka S. 73.
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liche Anweisungen fiir die Art der Ausfiihrung, was bereits gewisse vorhandene Kennt-
nisse der Notation voraussetzt. Was die Sammlung der Tropen betrifft, so sind die Muster-
texte verschiedenen Gesdngen aus dem Hirmolégion, Oktdj (Oktoechos) und den ,,Praz-
dniki‘ (Feste) entnommen,3 also aus einem auditiv schon einigermalen bekannten melo-
dischen Vorrat. Durch Gegeniiberstellung dieser Sammlungen in den Hss. mit Notations-
typus C mit den entsprechenden Stellen der Gesangbiicher mit Notationstypus B, wird es
moglich, die Melodien der Tropen festzustellen und dieselben in den Gesdngen der Hs. C
zu erkennen.

Die Titel-Bezeichnungen derartiger Sammlungen von Zeichen und Tropen sowie die
der Lehrbiicher waren verschieden: ,,JIMAHa OTKPOBEHB 3HAMEHH CTOJIIOBOMY ¥ IYTHOMY
Rak® Koe 3oBerca‘‘, ,,JIMema mombBRAMD HA OCMB TIacoBn‘ ‘3% , TorroBamie HammCaHis
smameniro‘,3® | Crasagie 0 eme Kako IMOETCA KOEHTO BHAMA B KOEGMKJO0 IMAch, MIH Kako
mMaryerca‘ 38 | axo mooTea TOTBBRE I Bh KOTOPOMDB Trach‘ ‘.37

Das 16. Jh. war die Zeit einer besonders regen Tétigkeit der Singmeister. In Novgo-
rod besonders bertihmt war der Abt Markéll mit dem Beinamen ,,Bezborddyj** (d. h. ,,der
Bartlose!"), in Rostov — der ausgezeichnete Singmeister Vasilij Régov (seit 1589 Metropolit
von Rostov mit dem Ménchsnamen Varladm) und dessen Bruder Sdvva, die auch theo-
retische Werke schrieben (leider bis jetzt nicht verdffentlicht!).?® In Moskau iibte seine
Kunst der Priester Feddor Christianin; Ivdn Nos und Stefin Goly$ waren in abgelegenen
Gebieten des Urals titig. Um diese Zeit entstanden auch verschiedene Varianten der
Gesinge, die auf die individuelle Interpretation verschiedener Singmeister zuriickzufiih-
ren sind. Die bedeutendsten Varianten wurden entweder nach dem Ort, an welchem sie
entstanden waren (wie z. B. ,,Novgoroder®, ,,Moskauer) oder nach dem betreffenden
Singmeister (,,Lukégkov-, ,,Christianinov-Varianten‘‘) benannt.3? Beglinstigt wurde das
Entstehen dieser Varianten dadurch, daf3 die Semata in TonhShen noch nicht prézisiert
waren.

Ivéan Sajdurov, der dieses Problem 16ste,% gab ein viel beachtetes theoretisches Werk
heraus: ,,Crasamiec 0 mogMBrax®, €iMe IHITYTCA TOAH BHAMEHEMD'', das sich im ge-
heimen Archiv der Musikquellen der UdSSR befindet.® Findejzen ist der Ansicht, dal3
sich dessen Texte in verschiedene Lehrbiicher des 17. und 18. Jh. eingeschlichen haben.#?

Sajdudrov hat eigentlich die Methode der Tonhdhen-Markierung durch die Thbn syste-
matisiert. Zahlreiche Versuche waren zwar schon frither gemacht worden, doch trugen
diese Versuche in ihrer Mannigfaltigkeit nur dazu bei, eine gréBere Wirrnis in die Nota-
tion zu bringen. Erst nach dem Interregnum 1606-1613 begann das System von Sajdtrov
sich allgemein durchzusetzen, obwohl man bis zur Mitte des 17. Jh. Hss. im Notations-
typus C schrieb, allerdings wurden einige von diesen und auch fritheren Hss. spéter mit
den Thbn versehen.*3

33 Uber diese Biicher siche: Koschmieder, IT S. 18—20. 3¢ Mon. IIT.
35 Smolenskij, Notationen S. 63, Bild Nr. 15.
36 Smolenskij, Azbuka S. 73. 37 Metallov, Geschichte S. 58.

38 Befindet sich im geheimen Archiv der Musikquellen der UdSSR (CexpeTHble apXUBBL MYSBIKAIbHBIX
nepsoucrounnkos CCCP). Siche bei Arbatskij: S. 380 u. 387. Signaturen d. Archivs: CA Nr. 16-253—4
und CA Nr. B 16-255-9.

39 Metallov, Geschichte S. 60.

40 Genaues Datum unbekannt, wahrecheinlich in dem ersten Viertel des 17. Jh. Metallov, liturg. Gesang
S. 259, FuBinote 222.

4 Signatur (nach Arbatskij): CA Nr. 1617-132.

42 Findejzen, T. I Bd. II. Anmerkung 156 zu S. 140.

43 Koschmieder, II S. 77.

TV
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Gegen Anfang des 18. Jh. verfa3te der Ménch Tichon Makarjevskij (T 1704) das Werk
»Kl'u¢ (d. h. ,,Schlissel)* — ein Lehrbuch der Finflinien-Notation fur die Kundigen
der unlinierten Tonschrift, mit der Gegeniiberstellung der Semata (Notationstyp A) zu
den Noten. Auerdem verfalite er (etwa um 1682) ,,Crazanie 0 HOTHOMD IMaco0bxanin I o
JUTEPHHIX'D SHAMEHHBLIXD TOoMBTaxXh W 0 BHAMEHH HOTHOMB*.4® Diese Werke wurden nur in
den Kreisen der Staatskirche gebraucht, wo die linierte Notation sich schon fest eingebtir-
gert hatte und blieb fiir die Altgldubigen und ihre Lehrbiicher ohne jegliche Bedeutung.

Folgendes Schema wird die Stellung unserer Hs. im System der Stolp-Notation ver-
anschaulichen.
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V.DIE LEHRMETHODE

Seit je war es in RuBland Sitte, die Kinder schon als Sauglinge zum Gottesdienst mit in
die Kirche zu bringen. Damit wurde das Gehdr bereits in frihester Jugend mit den Melo-
dien des Kirchengesanges vertraut. Wurde etwa ein Knabe spiter als Singer in eine
Kantorei aufgenommen, so brachte er bereits aus dem Gedichtnis einen Vorrat an Melo-

4 Etwa um 1683. — Metallov, liturg. Ges. S. 261, Fuinote 224.
4% Ebenda S. 261,
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dien und Texten mit, die er unbewuf3t bei dem regelmiBigen Besuch der Gottesdienste
erlernt hatte. Die Aufgabe des Lehrers bestand darin, das vorhandene Material zu syste-
matisieren und dem Schiiler den Zusammenhang der Téne mit den Gesangszeichen zu
veranschaulichen. So beginnt bis in die letzte Zeit bei den Altglaubigen das Erlernen des
Kirchengesanges mit dem einfachen Singen nach Gehér. Verfiigt der Schiiler endlich tiber
ein ausreichendes Repertoire von Kirchenmelodien, so ist er vorbereitet fiir das Studium
der Notation (auch der Verfasser, J.v. Gardner, hat sich seinerzeit dieser Lehrmethode
unterwerfen missen). Mit Sicherheit ist anzunehmen, daB3 diese Lehrmethode auch in
fritheren Jahrhunderten angewendet wurde.

Fir den Schiiler waren damit die Zeichen nicht Ausgangspunkt fur das Erlernen der
Melodien, sondern hauptsichlich Anhaltspunkte fiir sein Gedichtnis, ein Mittel, um die
bekannten melodischen Wendungen sofort in der Notation zu erkennen. Dieser Umstand
erklart auch, warum die Neumen-Lehrbiicher vorwiegend Sammlungen von Tropen dar-
stellen und nur sehr kirgliche Anweisungen und Erkldrungen der Zeichen enthalten, sind
sie ihrem Inhalt nach doch meistenteils eher als Nachschlagbiicher zu betrachten.

Aus den oben angefithrten Griinden geht hervor, daf fir eine pedantische Prazisierung
der Tonwerte und fiir genaue Tonh6henangaben kein so dringendes Bediirfnis vorlag: die
Ausfiihrung mit all ihren Einzelheiten war Sache der Tradition. Es gentigte vollauf, daf3 die
Zeichen die melodische Linie wiedergaben. Stufenverhiltnisse, Rhythmik und Stimmfiih-
rung wurden bei Betrachtung einer solchen graphischen Kombination sofort aus dem Ge-
dachtnis reproduziert.46

VI. TYPEN DER GESANGE

Vom byzantinischen Gesangssystem hat die russische Kirche auch die Begriffe i3i6pehov
(camormacens), mpocbpotov (mogdOens) und dutdperov (camomomo0ens) Ubernommen. In
den fir die Sdnger bestimmten liturgischen Bilichern, die keine Gesangszeichen oder No-
ten enthalten, ist fast jedes Gesangsstiick mit einer solchen Bezeichnung versehen, weil
es sich um Ubersetzungen der parallelen griechischen Biicher handelt.4?

Als ,,Samogldsen‘ wird ein Gesangsstiick bezeichnet, das seine eigene Melodie hat,
aber nicht als Muster flir andere Gesdnge dient. ,,Podében‘‘ dagegen ist ein Gesangsstiick,
das nach dem Muster eines schon bekannten Mustertextes und einer Mustermelodie
(;,Samopodében‘’) gesungen wird; der Anfangstext des betreffenden Musters ist stets an-
gegeben.

Die tberwiegende Zahl der ,,Podébny‘‘ in den griechischen Bilichern ist dadurch zu
erkldren, dal3 es fiir den Singer viel einfacher war, eine fertige Melodie auf einen Text des
gleichen metrischen Aufbaus anzuwenden, als jenen Text nach eigener Melodie zu singen.
Anders verhielt es sich bei den Slaven. Bei der Ubersetzung der griechischen Texte ging,
wie es scheint, die Metrik véllig verloren, so daB3 der Musterhymnus infolge der metri-
schen Abweichungen nicht mehr in gleicher Weise angewendet werden konnte. Deswegen
sind Mustermelodien in den Hss. nur fir wenige Mustertexte angegeben, obwohl zu allen

46 Metallov, liturg. Gesang S. 259: ,,A cTapble-ie MacTephsl . . . COIJIacie M 3HAMS TOpasio 3HAJM,
pacbBau U 3HaMs HaKJIQABIBAIH HAH3YCTh. A MOMBTOKB-Ie Y HUXD BB HepeBOLbXD HUKAKUXD He
OBIBAJIO, Ta, I HE 3HAJH UXD‘‘.

47 Siehe unsere FuBnote 33!



XXVIII Prolegomena

8 Kirchenténen 94 Mustertexte vorhanden sind.*® Selbstverstindlich muBte jeder Kir-
chensinger diese Mustergesinge auswendig kennen, und in den Kléstern der Staatskirche
war die Praxis des Gesanges nach Muster (,,pénije na poddében‘’) bis in die letzten Tage
lebendig. Aus diesem Grunde war auch nur ein Teil dieser allbekannten Hymnen mit
Gesangszeichen versehen. Diese Mustergesinge sind in den Hss. entweder im Oktaj am
SchluB der Sonntagsstichiren fiir jeden Kirchenton gruppiert, oder bilden eine Abteilung
fiir sich (,,Podébnik*) als Anhang zum Okt4j (z. B. Mon. III, ff. 258-269), oder sind fiir
jeden Kirchenton nach den Vesperpsalmen (Pss. 140, 141, 129, 116) im Buch ,,Obichéd*
(z. B. in Breslau) untergebracht.

In fritheren Jahrhunderten — in der letzten Zeit nur noch recht vereinzelt — war es iiblich,
daB der Text zunichst von einem Kanonarchen® verkiindet wurde. Dieser — meistens ein
Chorsinger — soufflierte sozusagen den Singern die Texte in Form einer rezitierten Psal-
modie, Zeile fiir Zeile, die von den Siangern von Mal zu Mal melodisch wiederholt wurden.
Eine derartige Methode erlaubte, dal bei dem Mangel an Biichern eine grof3e Anzahl von
Chorsingern alle vorgeschriebenen Gesinge mit nur einem einzigen Buch ausfithren
konnte. Deshalb sind zu unterscheiden: a) ,,mbBuia xamra‘‘ — Gesangbiicher, in denen die
Texte mit Gesangszeichen versehen sind, bestimmt fiir den Gebrauch der Sdnger und
b) ,,kamoEapmia kEErE‘ (oder ,,KOHAPXUCTHHA KHATH' ) — Biicher ohne Gesangszeichen,
aus denen ausschlieBlich der Kanonarch die Texte soufflierte. In den letzten sind die ein-
zelnen melodischen Phrasen jeweils mit kleinen Sternchen markiert, um dem Kanonarchen
das richtige Soufflieren zu erleichtern.

Die acht Kirchenténe sind unbedingt fiir die folgenden Gruppen von Gesdngen vorge-
schrieben: 1. Hirmen; 2. Stichiren; 3. Troparia und Kontakia; 4. Prokimena und Alliluiaria
und 5. Antiphona ,,cremenun’‘ (vaefadpot).”® Eine Reihe anderer Geséinge, wie die Ordina-
ria der HI. Messe, der Vesper und Matutin mit Laudes, stehen auBlerhalb der Vorschrif-
ten fiir die acht Kirchenténe.?* Dennoch kénnen sie ad libitum in einem beliebigen Kirchen-
ton gesungen werden oder in einer Kombination melodischer Wendungen, die verschie-
denen Kirchentonen eigen sind. Einige Gesidnge (die Stichiren fiir die gro3ten Feste) wer-
den als ,,Osmoglasnik‘‘ — , Achtténige’* — bezeichnet (z. B. die Stichire in der Vesper am
2. Februar: ,,fixe Na Xep8gimhxs NocAmuift‘‘ mit der Reihenfolge der Kirchenténe:
1-2—-3—-4—-5—6—7—8—1). Meistens aber wurde in der Zeit um die Reform 1668 und
frither fiir diese Gesinge die demestische Gesangsart angewendet, die auBerhalb des Sy-
stems der acht Kirchentone steht.

Zu wichtigen Abarten des Gesanges im allgemeinen sind noch zu vermerken: 1. Der
,grofle Gesang‘“ (bol’$6j rospév“) und 2. der ,kleine Gesang (,,mdlyj rospé'v“). In den
Neumen-Hss. werden diese Abarten zuweilen ,,60apmee sHams‘‘ (,,groBe Notation*) und
,,Maaoe sHaMA‘ (,,kleine Notation) genannt. Beide unterscheiden sich dadurch von-
einander, daB die Melodien des groBen Gesanges ausgedehnter sind als die des kleinen
Gesanges und zahlreiche, sehr melismatisch entwickelte Einschaltungen (,,Fity*) ent-
halten. Damit unterscheidet man: ,,mpmosofinsra crporn‘‘ (Hirmologion-Zeilen), ,,cTPOKA
oxraiimpa‘ ¢ (Oktoechos-Zeilen) und ,,crporu npasgamuusa’ (festliche Zeilen).? Die erste-
ren werden vorwiegend fiir die Texte der Hirmen angewendet (erscheinen aber auch in
den Gesingen der anderen Gruppen); die zweiten — in den Gesdngen des Oktoechs,

48 Gardner, Bogatstvo.

49 Oskar Fleischer, Neumen-Studien, I. Leipzig 1895, S. 34.
5 Voznesénskij S. 79-85.

51 Ebeunda S. 76-77.

52 Metallov, Geschichte S. 64.



VI. Typen der Gesinge XIX

wo zuweilen auch stirker entwickelte Melodien auftreten; die festlichen Zeilen schliel3-
lich werden in den Gesingen der Festtage (,,Proprien‘) gebraucht und sind durch eine
reiche melodische Entwicklung gekennzeichnet. Im III. Teil der ,,Azbuka* sind diese
drei Gruppen vertreten.

Der Gesang wurde immer im Unisono ausgefiihrt, und zwar zuweilen in zwei oder sogar
drei Oktaven (BaB, Tenor, eventuell Knabenstimmen). Die Kantoreien der Altglaubigen,
die ausschlieBlich nach Neumen sangen, hatten keinen Chorleiter im westlichen Sinn.
Jeder Chor (nach Vorschriften wird der Gesang zweichérig ausgefiihrt, die Chére stehen
rechts und links vor der Ikonostase) hatte einen Vorsinger (,,TOI0OBIUKS ‘), nach dem sich
alle ibrigen zu richten hatten. Er war zuweilen auch Lehrer und Gesangsmeister zugleich.
Der Kanonarch muBte dabei von einem Chor zum andern schreiten, um jeweils den Text
des betreffenden Gesangsstiicks zu soufflieren. Fiir die Ausfithrung bestimmter Gesdnge
hatten sich beide Chére in der Mitte der Kirche zu vereinigen, um in geschlossener Forma-
tion als ein Chor zu singen ,,kamagdacia‘‘. Nach Beendigung des entsprechenden Hymnus
hatten sie ihre vorherige Stellung wieder einzunehmen.

Miinchen, 1959
Johann v. Gardner
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GEBET VOR DEM BEGINN DES SINGENS:
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2 Ubersetzung des Textes
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4 Ubersetzung des Textes

Das Alphabet

des uralten Neumen-1)*)Gesanges wurde zum bequemen und schnellen
Verstindnis der Lernenden, fir die Kunst der Wiedergabe des wahren Ge-
sanges in der vorliegenden Form zusammengesetzt.

Rede des Lehrers an diejenigen, welche diesen géttlichen Gesang erlernen
wollen:

Meine Briider und Freunde, bemiihet euch in diesem heiligen, nun folgen-
den Gesang

jeder nach seiner Kraft, mit Flei3. Zuerst sei uns, den Schwachen, der Herr
zu Hilfe, Schopfer des Himmels und der Erde, und die allerheiligste Gottes-
gebirerin, und alle heiligen Knechte [Gottes], mit Trinen angerufen, in
wacher und schlafloser Verehrung.

Obwohl viele an der Lehrstitte lernen, finden sich doch wenige von ihnen
gelibt, weil sie sich faul und nachlassig in diesem Werke zeigen.

Darstellung der Merkzeichen der Tongebiete, in Kiirze hier ausgelegt fur
diejenigen, welche der Erlernung des heiligen Gesanges bedtirfen, von der
tiefsten Stufe aufwirts, bis zur zwolften Stufe. Wie in fritheren Zeiten im Sy-
stem der Stolpotvoritel'noe- und Putevoe-Sematik,?) so wird auch hier von
den alten Forschern und Sangermeistern mittels folgender Merkzeichen er-
klért:

Uber die Merkzeichen. Diese Merkzeichen sind folgendermaBen fiir die
Eigenschaften des Tones beschaffen; denn es ist jedem, der eine gute Ver-
nunft hat, verstindlich, daf fiir das beste niitzliche Erlernen die Lage durch
bestimmte Buchstaben klar angezeigt wird. Zum Beispiel: UT durch r, RE
durch n, MI durch einen Punkt ., FA durch m, SOL durch n, LA durch I,
R. Das tiefere UT unterscheidet sich folgendermalen: ,r. Ebenso auch RE:
<N und MI: 1. Dagegen das oberste Gebiet durch einen oberhalb gestellten
Punkt: N

Bl. 3a.

Bl. 3b.

Bl. 4a.

Bl. 4b.

Bl sa.

*) NB. Romische Zahlen bedeuten die FuBnoten, arabische — Kommentare (im Teil II).
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Bl 3b.

Abwirts
schreitend

Aufwirts
schreitend

Berglein

%)
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BIl. 6a.

Der Schliissel des Verstindnisses

offnet g die Tiir
des gottlichen Gesanges

Statija Halb-

-statija = Viertel-

-statija Achtel-

teile

B,
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”/ﬁUBUNG 1.

BL. 6b.
opm X TP, s Tam ™ .
LR Yl i T il R
pa D Yol oy 4
e —— —" T - - =4 oA o 4
Bro wa mo-mern  oy-vk- owa-mn  ome ~prupin vacw |
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s Y ‘fV B TR i A T
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o e e e = f
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—y V N wf Y PP
b
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o1 #iom T Zirs) M 4 A Py
RN A S A
o [—F—t—F s :
UBUNG 4.
Bl. 7a
V4

> 0
7
£

"t ﬁl ﬁ A P o 2
z >
‘lr’

L P2
A
I

= - ]

*) ,,Wer kann dich vermeiden, oh Todesstunde!*
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UBUNG 3.

Mm@ T _ @ I
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Ir

Op JH [P [Ae oh da N [

> > >

p.r L4 S i
0 g N—y—F
== : = =

_ A N i 1 il i i

. BI. 8a.
% M T Yy
s ten 220 o/ k) JH he DF
L‘Oﬂ ~ A.

o T © ] oy - - T!

|

> > ) > ~~ <

h’____p F [ 4 ﬁ’

C - =z } e —
H‘f wf ™M e M cam w d
22y YA s g o 7S

m [ =] — L]

r } L I

_ _ _ o - |

2T Ye oY % I ead am 2




Grammatik 11
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A e £ 22

—“

N TIE
: l l —F 4 Bl. 8b
| rar gy WLV b T H

Q

I = = B

UBUNG 8.

b

TS

¢ Ende von [Ub.] 7.

e B Y IS W S
7 >

Py
= < —
& - O

s Zp® f"——ﬂ' My g al5] -
T VI VI B W i < TR L

)

== —F— 4?; — ——




Ubersetzung des Textes

12
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=
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L

1
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1€8

7/\ /\7

BL. 9b.

DF
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o
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14 Ubersetzung des Textes
L [
. s o/ : AL IL
T o M T m s Hge M I - z
V? 1/ R b s - Y
= >
A 1 - b o B
7 e
| 1 ; et
- -+
% 2~
1/ PY =
Ende. Wenn du ge-
S sungen hast, so wende

zuriick und singe ab

SOROC

JA NOZKA.

Bl. 10a.
(leer)
Bl. 10b.
(leer)
Bl 11a,
Diese Unterscheidung wird hier folgendermallen dargelegt:
-
STATIJA - Stehenbleiben.
o
{
|
2 J
Jop .5 Sa
Halfte (V’ der Statija
3 2
b
/\1
M
Viertel / d / / ([ der Statija
-
7 —
e 1 1
~ Al I
Achtel “. Z’ / - an [der Statij4]
o M W
N
- b O .
= !
; | 5)
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Die STATIJA enthilt zwei KRJUKI1), und die KRJUKI enthalten vier STOPICY)
mit der OTSECKAm), in diesen nicht stehenbleiben, sondern gleichmifig schreiten.

Bl. 11b.

Die STOPICY indessen enthalten in sich denn GOLUBCIK BORZY] S OTSEC-
KOJUw), das PODCASIE SVETLOE SO OTSECKOJUY), die STOPICA SO
OCKOM™) und die SKAMEJCA SO OTSECKOJUvm). Insgesamt sind in der STATIJA

acht Teile enthalten, und diese werden schnell gesungen.®)

ANWEISUNG FUR DAS ZEILENWEISE SCHREITEN DURCH DIE MERK-
ZEICHEN.%)

» BORZOvm),

o e Bl 12a.
m oder Strich  — langsam. % 4 o
v UDARKA®)  schnell rennen, w
in Achtelteilen, so: —fﬁ
e {
(2|
« KUPNOx)
die erste ~ Tonverbindung T gm / V
schnell durchsingen und die V'
andere etwas aufhalten, so: 7 >
I {
w I
k KACKAx), schaukeln: M a® MoA
. o/ /
=) -
3 =
M
4 LOMKA=m), von unten nach Bl P ol
(3]
oben aufbrechen, so:
'/'\
@
1
r
1"'1' % I gmm / o
3 ZEVOKxm), so: -3 K KMJ
At @ i
vE Vl 1

NB. Rémische Zahlen bedeuten die FuBinoten, arabische — Kommentare. (Siehe Teil I1.).

1) =, Haken“. ) =, Fiilchen*. u1) = mit dem Zeichen ,,Abhacken‘. V) =, ,das muntere
Taubchen mit Abhacken®. v) = ,,helle Unterschale mit Abhacken. V1) ,.die Stopica mit dem
Auge und Abhacken®‘. vir) = das Bankchen mit Abhacken‘. vir) = Schnell. x) = die
Schlagende*‘. X) = Zusammen. X1) = , die Schaukel®. x1) = d. h. ,,brechen‘. XII = | der

Gahner*‘.
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RAVNO?Y), den gleichen Ton, welcher es auch sein mag.
Bl. 12b.

Die Namen der Zeichen und Intervall-Schritte, wie sie in verschiedenen Tongebieten
der acht Kirchenténe gesungen werden.

DER PARAKLIT?

=—:

4
(3]

18

Das erste Zeichen ist der Paraklit; er wird in allen acht Kirchentoénen einstufig gesungen,
dem Maf nach als eine halbe STATIJA.

DER KRJUK PROSTO]Jxu) 8)

7

o T e

>
{

—F

&y

Bl. 13a.
Der einfache KRJUK schreitet auch einstufig, wie der Paraklit.

DER KRJUK MRACNOJ[!].m)

w

117?%7

’

Der finstere KRJUK wird gleichfalls einstufig gesungen, wie der Paraklit und der ein-
fache KRJUK.

1 d. h. ,,gleich®. )  Haken* (der einfache Haken). ur) | Der finstere Haken.
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Grammatik

DER KRJUK SVETLOJ.T)

l

1=;F

=
(3 J

Auch der helle KRJUK wird im einstufigen Schritt gesungen, wie der PARAKLIT.

—
DER KRJUK TRESVETLOJ.m) Bl 13b.

I o8 A1 pe

7 > >
X =z

5 &

Der sehr helle KRJUK schreitet einstufig, wie der helle KRJUK.?)

DIE STOPICAW)

Y % 4% b ZAPJATAJAm)y 7D ¥ D
11)

B E !
1 1
i

}
Die STOPICA und die ZAPJATAJA werden wie der einfache KRJUK gesungen.

it

DIE ZAPJATAJA S KRYZEMY)
DE OF F%a DER KRYZY) F %W
12)

13)
13 = e
Bl. 14a.

Die ZAPJATAJA mit dem KRY Z schreitet im Gesang auf einer Stufe, wie der PARA-

KLIT, der KRYZ entsprechend der STATIJA.

) ,Komma mit dem

1) ,,Der helle Haken‘. ) | Der sehr helle Haken®. ur) | Komma*‘.

Kreuz‘. v) ,,Kreuz.
”
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CELJUSTKA 1) 17 Y74 V/? PALKA :mr) Tr\ A\A |

l 1 ‘T 14) i 15)

Die CELJUSTKA und die PALKA sind je nach den Umstinden dem MaB nach wie
die STOPICA. 1)

Der KL]JU C:m) % % MW
—© o

-2
"D [ = )

17)
A" 977 T By

E" € i | 18

KLJUC und STRELA GROMOGLASNA: auf dem selben Ton, entsprechend der
STATIJA, stehenbleiben.

Die STRELA GROMNAJA:w)

o H ™
Die STRELA PROSTAJA:v) S 7 7 Bl

e

19)
STRELA PROSTAJA: stehenbleiben, entsprechend der STATIJA.

STATIJA in verschiedenen Formen: 20)

T e

(™ May o off L)
v Xl")‘ . .%5 B; . - - s -
[ v [ - ]
3 ©— [e ]
o v S
x A Ll
& a7 . - -
2" 4" a & a” - “ = .
o < b L.
> o
(o

1) = ,Kinnbacken. 1) =  Stock*.
einfache Pfeil*.

m) =  Schliissel. ) = ,,der laute Pfeil®. V) = ,,der
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Die STATIJA S KRYZEM; die zweite: mit der ZAPJATAJA; die dritte: PROSTA-
JAY); die vierte: MRACNAJA™); die fiinfte: SVETLAJAm) — schreiten einstufig, dem
MaB nach entsprechend zwei KRJUKI.

. % P

r ek XY i\ \)
VOZDERGNUTAJA PALKA:Y) meny Ne . A} AV

Sie hat drei Schritte") Bl 15a.

Die CELJUSTKA:: ’/7 "%} TZ} %]
e —pn——s o

4 22)

Die VOZDERGNUTAJA [PALKA] und die CELJUSTKA werden wie die STRELA
GROMNAJA gesungen, mitunter jedoch nur im Halbwert.

Zweistufig:23)

%~ W ":‘ ¢ *
GOLUBCIK BORZOJ:%) D¢ Ps P ;i
~
o > ;E bl
12 ( 1
!U ! Ld

Der GOLUBCIK BORZO]J wird mit zwei Ténen von unten aufwirts gesungen, dem
MaB nach entsprechend dem KRJUK, so:

2 PR g P

— g )
]
uL'l 24)
™M .~ I , v
Die PEREVODKA :vi) . ?“ ﬂf -2 NMgam
P e el >
2.

- ~
Die SKAM’JA :vur) l ﬁ' -
7N

/; M/;"; Bl. 15b.
s Y

5 :
i el
) ,,Die Einfache*. ) Die Dunkle‘* oder ,,Diistere*. arn | Die Helle“. V) ,,aufwirts ge-
ziickter Stock‘* / Noteniibertragung siehe Bl. 23a, S. 28. V) siche S. 28 (Bl. 23a). V1) |, Das flinke

Taubchen*. Vi) Die Uberleitende“. vin) | Die Bank*“.



20 Ubersetzung des Textes

Die PEREVODKA und die SKAM’JA enthalten je zwei Téne von unten aufwirts, wie
der GOLUBCIK BORZO]J.%)

_ ELA . = Yo | e
Die STRELA POLUKRYZEVAJA ) u,"f " ‘a{ <

M o Mg -
- - P
Die MRACNAJA STRELA:1) oo 2 oG rga”

Die MRACNAJA STRELA und die POLUKRYZEVAJA schreiten von unten auf-
wiirts, dem MaB nach entsprechend je zwei KRJUKI, langsam, folgendermaBen:

9 A A
Pl Lt

d

uL)

® ’ t
schnell : l-—t'.,/ ﬁ . Bl. 16a.

el 2

26)

- - A Al
Der GOLUBCIK TICHO]:III) 1‘9/" '%Lm 9’L 9&
/‘ﬂ /!
E:“ g o boo B
:

Der GOLUBCIK TICHOJ schreitet von unten aufwirts, wie die STRJELA MRA C-
NAJA.2)

=

R

Der PARAKLIT und der KRJUK MRACNO]J, SVETLO]J und TRESVETLOJ),
S PODCASIEMY) und mit den PODVERTKIV) und mit der ZADER ZKAvi):

é -~ s, - ~
r,? %;“ﬂ/.yr"/;r:m/.(/-
-~ > ~ > < =

>

e e e

J
28 T A8 N g= A 5 0 Mg ® T omd ( 02
> >~ r P &

I

ax
L’.f‘ - b
P r ) '
1 1 1 |
&3 4 ? |
L4 4 28)
1) = ,,der Halbkreuzpfeil®. ) =, der diistere Pfeil®. m) =, das langsame Taubchen‘.
1v) =, der diistere, der helle und der sehr helle Haken‘. v) = ,,mit der Unterschale*. v1) = ,,Um-

drehung*‘. Vi) = | Zogernde, die Ausgehaltene®.
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Bl. 16b.

werden in zwei Toénen von oben abwirts gesungen, mit dem PODCASIE langsam, aber
mit der PODVERTKA schnell, im Maf verschieden.

Jr
So mit dem POD CASIE: / '"7

> /—\
x
o o
M g®
Aber mit der PODVERTKA so: # / .7/
2 7~ S
F 30)

Mit der ZADERZKA indessen auf einer Stufe, nur im Mal etwas langer als bei dem
KRJUK stehenbleiben.3?)

Aq
® ¥
Die STOP{CA S OCKOM :1) /:.' A;' x"/,‘.' 42
X
o, ¥
e+
. ; | i - 32)
Die PALKA ) \ \ ‘ Die CASKA :m) t/ N
PR - ,
i=2 T —
Ll 33 | i 34
™ ) 1 )
Bl. 17a.

In der STOP{CA S OCKOM, in der PALKA und in der CASKA sind je zwei Téne von
oben abwirts, schnell, wie im KRJUK mit der PODVERTKA.

o " ‘
Die SLOZITAJA :1v) 3.0 oy
- , () K 5
SLOZITAJA mit ZADERZKA: . e e

Die SLOZITAJA wird als zwei gebundene Téne gesungen, so:

1) = ,,das FiiBchen mit dem Auge‘. m) = der Stock‘. ur) =, die Schale®. ) =, die Zu-
sammengefiigte®.
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el

> )
w1 M e
. . 7 e @
Mit der ZADER ZKA so: kd/ a” M ’d .
>~ >~
P o —f——o—
ir's =
35)
T H °
Das POD CASIE PROSTOE :1) % /;" A .
Poom |
o X ¥
8.4 y — i
¥ 1
M - H . &
MRACNOE ) 7 47 7
- —
[
B . ; :
Mo o “ M o
SVETLOE :m) 4 4 <l
— — -~
1
!
AT BT |
TRESVETLOEx) A0 /g’ g
~ ~
f i
I |
Bl. 17b.

Das PODCASIE PROSTOE, MRACNOE, SVETLOE und TRESVETLOE
schreitet in zwei Ténen, von oben abwirts, wie die STOPICA S O CKOM.3¥)

DREISTUFIG:*) die STATIJA ZAKRYTAJA MALAJA:v)

s C C
;'/‘u '1-7" 1'41;"‘7
BOL’JSAJA:v) Ma® rMgm
l/ ‘/

Die STATIJA ZAKRYTAJA MALAJA und die STATIJA BOL’SAJA schreiten
von oben abwirts,

g Mo V 9
[y ®
schnell so: % [’ e langsam: "
TN >

o D/—_\
: / R 1 38)
1) =, einfache Unterschale. m) = | distere‘. ur) = helle®. V) =, sehr helle*.
v) = ,,die kleine geschlossene Statija.‘ V1) =, die groBe‘‘.
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Bl. 18a)
(@ <«nR 1a4
Die STATIJA MRACNAJA SO OBLACKOM 1) o TR S
(@ A . (A
af,  Tam  Cak

SVETLAJA SO OBLACKOM:m) Lo LAl

39)

gleichen der STATIJA ZAKRYTAJA MALAJA und BOL'SAJA. Indessen gibt es im
zweiten und sechsten Kirchenton eine STATIJA ZAKRYTAJA BOL’SAJA in anderer

Form, die folgendermallen gesungen wird: Py
Mmm.

-/
[
Auflésung: % (/ ;" V (/‘ "E"?: 2' |

b f——= op
w E ; ; | 40)

o &
Die POLNAJA CASKA :m) ‘/ wird so gesungen: / /;

jI )

41)
w M A
]
Die POLKULIZMI(!):) "‘.-‘/m ,.,.'t,/ H,‘s'./
- I[J .y
Das CHAMILO:v) 7 M
Bl. 18b.

Die POLKULIZMY und das CHAMILO schreiten von unten aufwirts und wieder
abwairts.

T g i
Die POLKULIZMY so: s T < }'} /
"I
> o 42)
\___/
v -~
i
Das CHAMILO so: o
473‘

i T
V 43)

® 2% o < r
Die DVA V CELNU:v) 4G “/7‘ "%M

Die DVA V CELNU mit der OTTJAZKAv1) und einfach wird in drei und vier Stufen

gesungen, so:

1) = ,,dunkle Statija mit dem Wolkchen. 1) = helle mit dem Wolkchen®. m) = die gefiillte
Schale*‘. v) =, Halbquilismen®. v) uniibersetzbar. vi) =, zwei im Boot‘.
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o2 T a® M g P
. . a9
4 / Langsam: % 7f -
. LA
| e
—] Rt
A T & 44)
Mit den PODVERTKI - in vier Stufen, so:
[ L)
/‘: ol
EEEEEEN
m ,4 -er L4 _{: L4
Die STRELA SVETLAJA:) .p 27 e ) 7 BL 10a.
A e AU Y ~ )
" o’ =z Tgan
TRESVETLAJA :n) ‘,‘,q/ ,,.,/ wm/'

&\

GROMOSVETLA]JA :m)

D, e '/: -,
o/n/ AT Aan”

E
G m, o2 2 PR F G a®
GROMOTRESVETLAJA 1) ﬂ,,.,/ 7 A P

=AY A1
< " : /J« '/M' 3 9
GROMOVOZVODNAJA:v)  1,44”” - o o el

M
z ° Z
VOZVODNAJA:v) Yg ‘4 /5,/ 0'/

..'

KRYZEVAJA:vn) £ 7‘/’ "7 77‘/

Schreite je drei Stufen von unten aufwarts, so:

\ 3~ H - ";
1"7‘ VY Langsam: ;5 o
/a> ey
Beor——" ==
i
- 1 T

Mit dem KryZ jedoch unten etwas aufhalten,

< r
' »
_ "’f Mﬁ " anders langsam: M Bl. 19b
% > o ! ) ;

't ./l
= W ¢
1 46)
Die STRELA PROSTAJA mit POD CASIE :vi) ;‘/.‘:'
1) =, heller Pfeil®. u) = , sehr heller Pf. m) = | laut-heller Pf. ) = ,sehr laut-heller*
Pf. v) = ,,der laut aufwirtsleitende‘* Pf. V1) = aufwirtsleitender‘ Pf. Vi) =, mit dem Kreuz‘.
vin) = | der einfache Pfeil mit der Unterschale‘.

1z) Sic! Eigentlich miite hier stehen # o
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TR el VN~
und MRACNAJA mit OBLACKO:1) 1 A --‘/ R

Die STRELA mit dem POD CASIE wird in drei Stufen gesungen, so:
‘a2 Mg 9
D e
]
Fr—= “

“

1|
~ wa’
und mit dem OBLACKO so: / /g -ﬂ
& ! >
B n

[N B 5 48)

~
7

Die STRELA mit der SOROCJA NOZKA:m)  — — —

Die STRELA mit der SOROCJA NOZKA wird folgendermaBen gesungen:

e M /n’
- e

(Auflosung fehlt. Hier sieheé Kommentar) F’—# e
T 49)

b4 . o )
H ®
Die SLOZITAJA mit der ZAPJATAJA :m) 40 e8] et ) )

Bl. 20a.
Die SLOZITAJA mit der ZAPJATAJA und mit der PODVERTKA wird dreistufig

gesungen, so: n,./ -

==—=—=—
14 °
11' . H
aber mit der PODVERTKA so: 'r’y ? 2 ’&‘2
Tisigzizmzizre
I | | . ¢
- B el
g M
Vierstufig schreitet sie so: 4 /‘/’
] ,
= —f ‘
s fomesy 50
. 4 e
" ~ M ﬂ 7] ~
; % @ A4e T P -~
Die STRELA POEZDNAJA:v) ()  .r# = ot 2 ;‘; A7,

Die STRELA POEZDNAJA wird in vier Stufen gesungen, von unten aufwirts und
wieder abwirts, so:

1) = ,,der diistere Pf. mit dem Wolkchen‘. 1) =, der Pfeil mit dem ElsterfiilBchen®. ur) = die
Zusammengefiigte mit dem Komma‘. ) =, der Zugpfeil.
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+ Tga

Ien_ A

L 51)

7 He m I
Die DERBICA ) 577‘ ,77\
Die DERBICA schreitet vierstufig folgendermaBen: Bl. 20b.

° o

Y/ A o
B— fa—

| 1 52)
Die STRELA POLUKRYZEVAJA mit dem OBLACKO:m)
e s> ) O o Y
i e -
M ‘-4!4 . a‘4 H o 4*" “p%ﬂ

Die STRELA POLUKRYZEVAJA mit dem OBLACKO wird vierstufig gesungen,
von unten aufwirts und wieder absteigend, so:

M &
/gﬂ'f (/‘
TN [ ]
( = ) =
fed | 1 }
» 53)
A, M, A, —
Die ZMIJCA:HI> M‘-:n a ':H "‘.“M
A
o ¢ o “‘
mit der SLOZITAJA: % ¢ T )
Bl. 21a.

Die ZMIJCA wird je nachdem zwei-, drei- und vierstufig von unten aufwirts und wie-
der absteigend gesungen, so:

T A - _
/ 4 4 auf andere Art: 'rr/ /
ii; | |
e 1

‘/l?
.

e
%

1

o 0o It
Mit der SLOZITAJA so: /147" 4

TN

~
& 1 f !u
Hal ’l' 2
Die STRELA GROMOSVETLAJA mit dem SOKOLEC:1)

- A4 iy
C g CTag L neEd
T P A Yl
Ei d R : o o T
ine andere, GROMNA Z7 “/'/ Z. M// /éMﬂ//
W o ) 91
Die STRELA GROMOSVETLAJA mit dem SOKOLEC, die andere GROMNA,

enthalten je vier Téne von unten aufwarts, so:

54)

1) uniibersetzbar. u) =, der Halbkreuzpfeil mit dem Wélkchen®. u1) Diminutiv von ,,Schlange®.
1v) =, der laut-helle Pfeil mit dem Falken®.
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lﬂq“, m:? . Dl 12/ y/ V'/ BI. 21b.
f——: /;’-—_b—-;'—_-\’

|
e | Ld

55)

Die STRELA SVETLAJAD und GROMOSVETLAJA®) mit der PODVERTKA:
e H

M I P
7 o5 w g8 u o 7 et
H“A/c jf“/‘/ﬂ' . ?anAQ fﬂq/‘i’

Die STRELA SVETLAJA und GROMOSVETLAJA mit der PODVERTKA schrei-
ten jede in vier Tonen, wie die STRELA POEZDNAJA, so:

™M Ir % ¥, T
z ;o4 ey  TMesy LT 2 o~
fe E,‘/:‘Z . r Y, u;w/%(/ I
P
Ubersetzung m__f/-\ e s %/’\ - @
offenbar: 2 1 L - 1 |' £ —— 56)

Die STRELA POVODNAJA und die [STRELA] GROMOMRACNAJAm) mit der
PODVERTKA:

T Er M
oA Hi2 M M wJ Z 4 o J
:@:‘f‘.’ T'-z;‘/"‘:( F"/',Q(. ?Mﬁz M;,,Ar'r 1?;,"{’” Bl 22a.

W'—f ot 50 o e ] o i I

I | ] | T 1 5 B )
° | R TR, | S P

13

R

Die STRELA POVODNAJA und GROMOMRACNAJA enthalten je vier Téne, von

unten aufwirts und wieder abwarts, so:

g ——
o s i
L T }
' ' T am
Desgleichen die andere: '7 / M[ / B o',/
i -+ '

57
)

o "_n—/ 58)

Die TRUBA:1v)

NPT
—5.47/'

Die STRELA GROMOSVETLAJA:

Die TRUBA und die STRELA GROMOSVETLAJA mit der ZAPJATAJA enthal-
ten je vier Téne, von unten aufwirts, im MaB je nach Gelegenheit.

1) =, der helle Pfeil®. m) =, der laut-helle” Pf. m) = der laut-fiistere” Pf. ) =, die
Trompete*.
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. - Ay
So: ,ﬁ?‘ N .Die STRELA aber so: ¢ 25 % 2%/ Bl 22b.
o 52 gl

in | —1

v

Tr./"l

Die grofien POLUKUL{ZMY: PRZ

Die groBe POLUKULIZMA wird vierstufig gesungen,
By o . o/ @ - ”
o f %f Andere Auflésung : /%AH7
= | = —F r
Srnng ! 60)
Die STRELA GROMOSVETLAJA mit dem KRYZ und der PODVERTKA :1)

.

M"?‘Aﬂ
Die STRELA wird vierstufig gesungen, so:

iy WA
OF 7 7~ /
i
) ] /"'!'F 4 —
s, S

e I 7 |
L v ¥

v

w = ‘\v/ a1y
Die OCEVIDNAJA 1) o,‘/
Die OCEVIDNAJA ist ebenfalls vierstufig, so: Bl. 23a.

AF A

B Ay 62

<
L N\
Die VOZDERGNUTAJA PALKA:ur) §% \\ v

Die VOZDERGNUTAJA wird je nach Gelegenheit gesungen: am Schlu3 des Wortes —
auf einer Stufe, im Anfang der Phrase — vierstufig, von oben abwirts wiegen, so:

A ogs “ a2 Ma M g2
/ / ° dt Vo
o
= b-'. -’.—I'%q _ N
frs— J <
Uel
-~ = 63)

—

1) = ,,der laut-helle Pfeil mit dem Kreuz und Podwertka‘‘. ) =, die Augenscheinliche‘. ur) —
»».der aufwirts geziickte Stock‘,
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FUNFSTUFIG

Die STRELA GROMOSVETLAJA mit dem KRY Z:
e o €
y-J

Y -‘3 -9
Zoy A =, 1
i R SN T
und die SVETLAJA mit dem OBLACKO:

M :‘T'P " " H ‘,'qy
/pr/'.?/\, 2, ‘m, ’Z‘I/nﬂ
I . T
und die GROMOMRACNAJA : “” Bl. 23b.
:1/"); b N A
o M
Can e Z,m/" M Tlgy A
und die POVODNAJA mit dem OBLACKO:
T M )
Z’l e flpﬁ 7“'4'

Die STRELA GROMOSVETLAJA mit dem KRYZ, die SVETLAJA mit dem
OBLACKO, die GROMOMRACNAJA und die POVODNAJA mit dem OBLACKO -
enthalten je fiinf Stufen, aufwirtssteigend und niedersteigend, wie die SVETLAJA, so:

T, 0@ ¢ 2%
== |

\\_,’/ )

Der PAUK MALY]J:) /(A‘ %}"
:f/ ‘1‘1/
= -z

Die STRELA TRJASOGLASNAJA :1r)

Bl. 24a.
Der PAUK MALY]J und die STRELA TRJASOGLASNAJA enthalten je fiinf Tone

und werden auf- und niedersteigend gesungen, so:

T LW ~
¢ 7“‘; V" ? :’ .
. i e
e, l' o } 65)

- W o
und die STRELAW k" / ,{’/ ;
—

1
Hg < w’ %)

Die PEREVODKA mit der PODVERTKA, der KLJUC und die CELJUSTKA :

Zo? ﬁ“ 4y

1) = ,,die kleine Spinne‘‘. = ,,Pfeil mit der schmetternden Stimme*.
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Die PEREVODKA mit der PODVERTKA, der KLJU Cund die CELJUSTKA schrei-

ten immer in flinf Stufen, auf- und absteigend?) in verschiedenen Tongebieten, je nach
der Gelegenheit, so:

A Y P r e Mg @
{:_,Q‘/_.‘\;‘ N A
r‘:ﬁ!’ =
15 Z

]

[ i oy N }P

4 &~ [« 1

el I | 1 S g
y I

|
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Der MECIK 1) ‘K/ *)

87) 168>

Die STRELA TRJASOGLASNAJA e ~

Der MECIK und die STRELA TRJASOGLASNAJA werden je fiinfstufig gesungen,
S0

\—-——/
und die STRELA so: . LI 24
VL (R
1 ’l 1 69)

Die ZM{JCA mit der SLOZITAJA und der STATIJA :m)

q ‘ 2 T
. - Td «®
'g e @ i e #°

Bl. 25a.
Die ZMIJCA mit der SLO ZITAJA und der STATIJA wird in fiinf Stufen gesungen, so:

V’. -~ ;// T?/ ;2‘44' -

il &
amd |
"1‘ T - i ’ i 3
[ I I I L 70)
14 I T

SECHSSTUFIG:

Die CASKA, die SKAMJA und die STATIJA ZAKRYTAJA und PROSTAJA:
"y

A H
~ H H - ” H 2
/ r’M = " T' &/ ) 71>

1) = BI. 24b. 1) = das Schwertchen. 1) = ,,die kleine Schlange mit der SloZitaja und Statija‘.
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1) In der Ubertragung dieses Teiles der Handschrift wurde jede einzelne Zeile fortlaufend numeriert,
jedoch jede Abteilung fiir sich und nicht der ganze 2. Teil der Hs. Die entsprechenden Nummern sind von
einem Kreis umschlossen. — Die arabischen Zahlen vor einer Klammer =) beziehen sich auf die betreffenden
Kommentare. — Die romischen Ziffern vor einer Klammer beziehen sich auf die FuBnoten auf derselben
Seite. — Die kleinen Buchstaben in Klammern (z. b. (a), (b) etc.) beziehen sich auf die mit den gleichen Zei-
chen versehenen Stellen in den dazugehérigen Kommentaren.

1) Um den Text anschaulicher zu machen, wurden zwischen den einzelnen Silben Verbindungsstriche
angebracht. Sie sind in der Hs. nicht enthalten.
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(Siehe Komm. 72!)
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ren Hand.



46 Fitnik. Erster Ton

e T 2 4 o ° . &
Auflésnng? o 2 D~ A
p >
f 3

Licé:

> /—x

P ye) ) e I
i e —p ¢, ¢f[ -°

R T T . —
7 I L
— e — 188)
S T aee T s e — | e —_—— e

M ? - ~
. - om
“7 ﬁ’ 4 ¢ K Auflésung: MA % P 4

— L —
P
;F > ,r ==
l L
e 1] -

) ,
A R

P -
o ) z - Y
e Fe O —85 — o
‘}% 7@ i ™~ F 1‘ ) s
= J | e
159
P S —_— T — = T = s
Prilozttel naja Bl. 32b.
Licé: A A A e
. . o s it 3 M/ o com@ @ ”
@ P 4‘ as Auflésung: ﬂ/ "' M 7‘
>
-

E—

lEr—

(/B'B—-TO-:'",_~

0}
Hi .

, F o B > ?z;
= reil
yel . & —f r—
T

W . - - ( w a”
T H o P W L
=
f



Fitnik. Erster Ton 47

M. Mes 1, rr,u), ‘ ;r )
- pa “
oF AE p o T o LT e F
—//———,—v’—_\ > - >
=2 PN U S
" A L ~ Pe) o 5 g
> =1 i) B = 9
(3 J [ ] | 4
i | | [
"
2‘41 ‘/ V (/l —z"ﬂ e ;l
— ) >
Fol ==y N /"\o
| e e o
(o | f 1
! ! T
= — o - e L . o 160)
p— — : — —_— S — ' 4
Gramozéll’naja
Q
@ = w, n T
o —g ¢ 7 o .
Licé: ﬂ” - "/ Z 6 ¢ m Auflésung: aq -~ -
’ —
o —
& l‘) b
= |
by Y /‘1’1 M o, o
Tz W He
/ ) / % Za'/ 9 / V2 -
< —l‘;\ N /"“J ; < >
2 | | 1 f l"]i >
(L ’ I | % } {

Auflésung:
>~
= o
i@
B 161y
—-—w—‘ ' /
Bl. 33a.
®
I’1 T .5 .25 (25 B (2 7
)
?/“ v #‘ % % /f( T . 1"" A -
z LAY o b—é— o 5 =
N i -
‘Pz—# o5 I I
] —F i e

Kpe -ToM® M6 - - - — — - — — — = - _—



48 Fitnik. Erster Ton

. =
|| K2 | |
Y |
8) N
Licé: w ¢4 ¢ - Auflésung:
g -ﬂ‘- ¢
o L/ = —_
@ a “ =5 @ L) o
o / (3] o
e
> o
H 0 e |
2 1 I | o
[€—1 ; !

Licé: ’7‘ ,‘ﬂ “

P
> .
TN [ Fo ) -3
o————F—fr—f+1—
It [ I ! i -
164)
T T e e e o
1 T % b
Auflésung: Iy ‘ﬂ‘ % / H7/
. o
(-2 J: F
€ 1 e




Fitnik. Erster Ton 49

Bl. 33b
@ Ta 725 ? Pl )y < o, rs
Licé: ;’ﬂ Y ¢ 40 A~ Auflésung: ,‘t % '_9 /
. >N N\ >
. b O A ~
B—F=F—=F
Bo-m- — -~ -
o o @ s
-
?, H? 5/% Lt oy 27 % S
A N ~<
=] '—cr—p‘z’
e
) . 166
-¢ —= Mo
b, ﬂﬂ" / % H Hym i :7;
Auflésung: ’,‘ ” W L - P gé -~
R . SO
= . o
L2 }
| I i |

I T
1.—4_;'//' ‘y‘ : 7;_1 W /7 Auflésung: —':l—,%'
s
(Z—e
=

va"
I i -

168)

— - B¢ - AH--KH-XO .

L M T Mun
t’: __‘__‘2 ﬂ’/' “7 ’7' Auflésung: "’" V/

0

¥

Po - _—



50 Fitnik. Erster Ton

o o7
o/ e (ag ¢ /2 .
7 B/ A\ T /7" L ol e
S > 4_——_—~\\\\ S
It re) [ 4 o ey \J L
lE=—¢ AR
+ T ¥ T T | [ 11
y ' L 169)
e R ¥ SR - I 7 W
— Bl. 34a.
() T A ' T
- . "
Tl ,‘4/ "'/' w ” Auflosung: H?/‘ P /4
N
thJ 1 I
| ! I
Be ~c6 —mo-—
4 Nem ‘ Zw T, (©) T _
/7\//'/}/ —44 . g - /Z" 27 Liee: % % n"’
2 b ‘;— ‘j::h
/'\
- . - f» —— n
it A ]

i L« - i) < ar

4 ' 4

Auflésung: S S T - /’ ) D P
7(/\5

[ 1

171)

PR o Mo L

. ep o oA He

Licé: Wy Auflésung: ” / H) \ 4
////ﬂj::‘\\\

T ——— Py
ey 1 }
[0 —— —¢no-am ,

T, -
P m Tym 3253 1w T .
. ’ ‘ *
Licé: / 44 Auflésung: I /)/ " &

172)




Fitnik. Erster Ton 51

@ T - iy T -
i T« I - Aol i —- o qmm
Licd: Y e /f' /‘1, PL ‘(& ar Auflésung: - 4' -
~ >
Py
——© ro)
| o]
L TT

T
..._f..F Y2
s SN -~
1 £ pa)
| o |

” ' 4
PR ; f,' % Y I
Auflésung: @é' il ﬂ/) /7 -
>
P e i ®) ? Q
I O pd ~ i
|- ] | ]
& i t 1
175)

@ . .a .
. e e ’
Licé: " "“ Auflésung: - / /

=
ay-xo __ 7

Bl. 34b.
em™ .l e Y / A 9 - ¢ .
Licds ,‘ H,7 “/ Auflésung: T/'? N w /7‘ l”' ':'/ '/t /;’;’/

—< /—_\\
— —
Y P ) ~ N Py
ugefl"v ol @ o P
B | F_l 1
¢ 1 I 1 | LI | ll

G-LH-Ho-O¥-Le-He )
® o 25 ~ 2 H Ta of
Licé: /‘/ / »4/ ~ Auflésung: % ”./"’( % “/ H’

2

o [

&= ——=
() ma-TH H-nY.”




52

Fitnik. Erster Ton

® . % Z g - P A 7
Lice: #7 v / #/ ~  Auflssung: P -
oS -~ >
-~
lG—A1 £
! —
' ®
F% Py, of n o -~
/HI -~ o T Licg: A7 A3 &
—_—
ol N
= e —
! —

(.

= —_=)K6 HaWE .

T A
” ;2 i =, @ JL T, = anas I
" / (// / n“ Licé: 1Y “ o"" / L "
e — - +— I';F:’L l
(r ; f | % (

MA - T™ __ _ :80) CTPAH"_"" HO ’1s1>

@

Licé:

Licé:

Licé:

-~
o 8/ - . .
—{ﬂ’/ /ﬁ“ " ’ﬂ‘ AutlBaung; PN ;ﬂn H7 ./, 'E’ﬂ o

v
s "
’lUl' |
I {]

I
u‘a*:“__"__" — ~ PR,

——




Fitnik. Erster Ton 53

Bl 35a.
@ o < o, 0" %
Licé: V’ﬂ % ,,‘s %’ - ,,,,,/ W / H

11
O

(no-ge — —
X F YL o L 9
e W - = >(
— Z \\.
o r E o — =

185)

—MO NPO-CAD— — —_— BN — (A,

o H A nl "
I?:é: l"’ #‘ ’ﬂ“ 4?“ ﬂ"’ Auflésung: T'/I ”,“ ’ﬂ"' 9@
N s
= = —
Bred—r——a
3
flpn-a0- %u-mH
Hew S aga H . "/ ,/ T s Tiaom T 8w
Y S <A A L Sl N
bl > ~ _—
= : po P 7 E— - -
Ire. J, i w




54 Fitnik. Erster Ton

N = A R
Auflésung: % % ;’ u /‘7"'4" /‘14, ,"/ ”’
D s _

E=a 2
Xev— - ¢m¢  _

Ik}
\
0)

M aT
N’ 3 / g @ — -
7 024 “ Licé: Auflésung: N &
>
R e =
— i E— 2 =
(i f S e J
ey 1 T | |
" U b | T
5 ;. 0w -
Bl. 33b.
e

0)

3
R4
0)

P -2 " o T2
Licé: —ﬂﬂ4 l’l!‘ 04 o Auflésung: H ﬂ% /‘;’ ” /
K A Ko =2 b
- )m 5— - —
<y

190)

- = _— ko0, Y10 _ _ _ _

s 3 om Yok (ad -
» Y 7 (// Tl o~

A, 2@ =
S —

-
flug [ d

0}

0}

oA ]

191)

HO-B0-¢ . [lo-m@d-HH Mm& . .



55

e e e

Fitnik. Erster Ton

oX

(TR ~

, |
\ _ _ e - L
T ’ wﬁr _ " /.r H M/
! | q_ ,
5 ﬂ ”t I ey
o 2ﬁ —+ m : N/ AL ~ " M/ ! “ N
......... m © P #_ .
TN |4 i i ,/
m/ : ” o, U W 0] L N
v U " b AQLL _ _/,. d A
R ﬁ " _ | 40
N/A/ul L s? P ' 3 e “ Md
LR TLe Y QT R\ S,
“ _ _. ’l l .
L % ft | 3
C RN E N ¢ Lo ?, (
{ |

#
=
RO

W

?

UOPCT-BI-H oH Bo - ni— &

. < e
® eq . =X HH | _
ORI S R I
X o “. A\ “ .
N\ (§ N m/ X e
RN L T i L
< X9 A t _(ﬂr
! QL ._ 1Y [ T
” Ll t . ’t, i
X Az h K/ R ' .ﬂ/ )&lln w “ /ﬂ
Hr/ I | { e e - LN
. S8, ! szl !
= V — 1
' m

'—"

193 b)

T

€11



DIE ZEILEN UND TROPEN UND IHRE NAMEN

IM ZWEITEN TO N#4)
Bl. 36a  u. 36b leer

Bl 37a

g LN e A L

® i T ® o
E == %

Mlo-n-mo roc- Mo -a6-64. Mo rMa-T0-nk0—

e e e e e e tih el m e o e e - o n ———— ——— ——— —— - ———

;
- l n P o o ___TT ’3’"
V Zf' H‘?i ﬂ‘x/ —3:7 ﬂ" Auflésung: N"‘/f/
o t 7T
U ! ;
-le - 0 — MY inpo-po — KY npe —

e
|
He o | yiy v
SN B A L A P
~ > e~ . & ~ 3
2.0

{f—e o
T 0

¢

le ¥

lli_rz

T

TR

I

196>

— 1 Go ar- xoH-

-PO-KY _— . _

T, =5 . M M
F~ de w *L‘@?’% > o
) - N b_ﬂ N
& E=a = T =FrF

197)

e —abl M —-H-MO0, EI~TO CBA- Thl — &

e e . e n e e e, - e e . b e & e m mm e e m e ha e m moam = = m—a—

i

g l 9 /N T :
M -~ A .
& f I/ ” “ Auflésung: - 4 ﬂ 24 !
/\ ; e )’-\ %"\ 1

I ) m D

10 ) | | 1

! { ‘




Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 57

f

ar .
V 2z ‘ham ., 709 = 1
/ e Yor ﬂ/ o ¢ Auflésung: 4 T‘l/"

S o
AB — BH =46 ¢bl ~He =46

MM -5 A

G = 2 e A % 2%
T ~ N\ :© T
= FrrF E=:

[
T | R | |
() ¥ i T [

obt = — He " Baa-ro-ve-oTr - go- m¥

Bl 37b

Ir

” M TN i'“.--?
Tl A CR AR P

o Vo TSP NN i JBF0) S, S
! ! I )
L.

—etll 4

200)

Ua - pro sBa — Ho - mY ") AH-ré-a¢-cKa —

e e me meme M e e - mm m e e e o m e .-

e ——— ®
Auflésung: "/ \ ¢‘4 = ' ’;‘ % 24 \ Hl‘
>

5 . ——
T I ; i 1
' 201
-UKA= . -A B0~ H- HE-(TBA
e -
/"‘ T g /‘1 —.:T), Ma?, i1 » t /‘17 i
) - 4 T{') (4 l/ -
T 30 23on M J T 5 "
!

Go-gern-we -Ho co-na-ce-HI - & .



*
o m
SU A whan

Q@

Pam)

y ok

B R
/“l

“
[
rel

58 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton
S T i L -
Auflésung: %‘ ‘S f 295 ld \\/ d%
T ANyO o~
- Noxd P t '—‘?_r A
2 LS | . 1
n<s [ 1 1 - 1 1
+ T LA 4
. 202) ; 4
-Hl — —¢ _°, TOH KO © —
I
i e e
~ - T P
o H”/ "7“ 24 (/ (A % \\/ P
— = i "
< /-\' = '/\ N\ /\O
= ro) 1 { — o
€7 ! | I I .
L ] ]
203)
~ore’, Ge —ro  pa-1u no- 10 H— 6 — Mo —

L o dd
@

I

re.

T
&

&2 |

]

¢

EEERE

N\
* @
¥

|

T

!

|
T

0 G — 0 e HH - KTO e

H

BO-CkPE -C 0

e i
A o < Trl’ t

¢' /"l! e \ a’:‘/ 2 2‘ (/ (/II/",’",
- :
= WA o - . (:) 28 3 W
| f»—>r £ — = v
JIUI l | | ll ll | } ’l‘:, r} 1) ]{lrl‘

T T T T * 1

13 MepT- Bbl- ~ ko*) Bo rro- 60 BO-Ce- -

T 1 M, 19
1T M [ s i =7
Auflosung we e | 7 plovs H”’?‘ e
]
1 -< >
m | D ) e o3
7S i O yo) —
) 1 I } } i } } [
— 1
]



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 59

e e e —— A e e = o — - — -

” - ~
15/ -~ ‘/ ’/ o Auflésung:

ar,
Y & O
S Ne Fa

‘IRJ ' LI

=30 - ¥-0TO B0 (66 ~ MO

Bl. 38a
“;r‘:“‘ﬁ"""‘”“ R TTTTT A
z -~ P4 N < g \ o
<~ y bt P A D
Pl !
o, ;m i 1®,
= P ] >
e ® lI il

208)

803~ C6— _ — AE-MO, Ka - ko B0C-X0 —

— ) -~ ‘ H -
%p/f ,’7 Auflésung: % (7“ N/::t y’ %’
- >

N Y Z
N ! i:: 57
> = o
“i 7 S A A I I
g L] B | ! v

-TE- BO Ko —KO BOC —XO— —

! T .5
G o dy A v e Y o A
— O~ 5 =
‘ e

, S

rr——e—rf——=
i

b N

209)

_~T6 — & Tra-aAn-Te aw-p1-¢.

T

w ~
g -~
2 L = T —_— yp—o/
N Y P TY s T AT F
- > > >
V)
r—f T S N
2 | I 1 r 2
| — I8 [ |

flo-n —mo nbe —He XPH-¢TY B0 —r¥ ")



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

” ”t' - o -
P4 & deaF BN v W

@8 >

Y

j

re———

(34

Pl
e
[ i } L |

Pos- 1f-ne -we —w — MY mo-pe, M

. Lee P ~T v T,»
s 7 ‘/’ 2{ 7/ f/’ s Cy W I L
= Z —~ o~ A

=gy £ . ;r—=

7o) I - I r— u

A m + ! — — 1

MPO- B¢ ~ L0-WE AK-AH & —Ke HO- MY -oTH,

[Er—]
AJ

N2 Y A Y 3 o B
Q : o

|

H3 Po-B0-Thl €-FH -Ne~Te —CKI—& K-

[T

vy LA
tr > 7 ” gum Ry ! ~ IT
/’ /7‘ a” - T;‘ Anders: | Tr”‘/ﬁ
!
T T
Cor A E— — —

- K0 MPO- S0~ BH-CA . nPo-icna -

_ - e o . "
P M, ) -~
G v ¥ sy o
Auflésung: N o : - ‘f’.,/
- ”\ :@
It | | @ et &2 [®.) re]
L= ! L1 ) 1 1
€ 1 I ) S i—

14

~010— — —BH-¢a, ) Mre — w- ¥ — XKe —



61

Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

y NS o 7 A f;— Zor A
> D) ?h @

I 3 o_
Hg f®) <3 {
| o J [ |
410 216)

-HY  wu-aY, Bo-ndoyk -¢A  cao-BO Ke,

1)
()

ﬂpe-

— g~ A I ™ M
e S oYL

oo /F?s» o . @ =
s = £ —F :
3 —F— -

217)

-(10B-Hbl — K 1o¢ —nogb, He-mpe -H¥ He-

T % ° . .y
s *L’@ﬁ oo d d ddd

e 18

=Y &3
lf = = £

-

T
170

3

= BRie Y, He - M0~ Kpe-Ho M0~ PE- oHwae~

'“‘lb

%

(,z./'%‘\,}, %(/(/{/;’ﬂ,;j

) -

5N
| S pa—t)
T j

"""’“

T [@.]
]

irzﬁm, ﬁ'
(TR0 - BA — BO CT¢ 3K, [0-cno-pe-RH 19—

- D=
T e Vas) n i -
M ﬁ" ; (A % )/ l’/ ﬂ"" %
N @ i = o
J’IL% 1 T T =~
I —— I=F

220)

-U -m0, Mo -n—c¢e —ne-K¥Y — 0 nbc-

) Eine Erliuterung, evtl. von einer anderen Hand.



62 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

AT 2, Ix .~ o
“ar LY Zf A . -
7 Y o ~ & 7 C &7 “/
1
> i
- ~ . 5 ™~ - D - '
A +~ a 1 ) o
— ;
A % A r—— e s
{7 i [ 1 | M :
{

—H¢ BOC-MPI—H — MO - WH BO-30— M1 —H A¥-

ot -
M als ‘g /‘1’
/ Auflésung / ~ ‘:" ,Cd‘/ /’ HI)%
N =~ @D
) 7 AR [ A <.
3 - i — : =
T : T
221
~ e A — we i, [le-
!
g — === i SOE = e e e e e e ———
Q@ 'TT” ﬂﬂ’ T g 8 M” 4 Fad
e / /.gxr o -7 o
== i
= S B
e =

Auflésung: 9 / / /’ ') ' (// / ’TT’ i

N ) 2 !

| e 2 I Sy e W
L

[& e e 1 : :

225)7

M N0-KPO-BH= _—Tée~ _ -6 ..

Bl 302

/1 l
‘—2’ ﬁ‘/ 4 ’7 -Z’/ ‘/ Z% "7 P” Auflésung:

I
1

©)
D
o} />

;
Bei-ore mnk B0 oma-ce —HI—¢



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

IZ= f f f f I I — H T
2 — 1 1 ! [ -
223\ } 1
B0 oA ~Ce—HI- = —¢6. Bo mo —pu
; i
T T T T T T T e L, L L. -
\ (ﬁ/‘ Auflésung: /% M /" %’ V “
A~ . -’—‘ ;/.
= = |
[LPEB-AE Mmo—- — — PM  IPER —A¢
PP S R . Tes.
- i~ ‘T" Ht4' el : % 24 /
> /N E@ /\' ) z ®
=€ s e [ I e o F‘( r—
s = — e a——
! 224);
— — . — . W -TQ-KPbI —
i
¥ Tn T, w2
A e N A S
) 7/\ /j\ @ >
m i re) M Py o
[f&3 e =

-—

|

o m o m e mmmm e oo - q i S i
o g ~ ’I'
(// (4 [// r//i M/:/ d : Auflosung: /1/
PP s

= r —— -

lep I 1 T

CBO-& H3-BOTAH — TG ~LH —

;] - - -

- — W e . —---...1- ‘—~k:'-——<--_--—----~------—"-;-‘A - - -
LM
1
|
i

4 /4/’/’/% WD

(g

70

— e — _" Gn-na  Xe ¥ - K-



64 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

s e e e ame S o o - o o~ —— -
e v bt o — o — - —— o~ — - —— o o - o —

—_— Vs "
l’ﬂ Auflésung: /\% /% q',/{ ¢ ,‘V' /47
~ = RN

L.
= = P, —
£ I I !

~HO (M= _ —H& Me N¥ —-4YH-

A7 A VM?E o
ﬂ - - R . @ —/f

- Bl 39b

P 4 IL =

__/ _\W L. s e I
Z 5N ® N ~ N

'l/zj } - T

T ) t .

228)

~-To-nn  sE-a0 ., G —n0-w Kkpb-no-

%/u/”

®
) ¢

o

-ko-+0,” JLe-CHU-U6 —I0  BAD — LbI- Y€ - He-10,

. B B e o e T T ———— o —— - -, - =

i

P M~ H, = ( =z ;‘/
Auflésung: / / ” & k’ ‘T" (7 /
A an . Y —
P ; ° -, | 55 1’L

— K _  BAA-Lhi-Y€ - — — He&-— -



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 65

. e me v e

E ’r:/: T /1 .9 % .a
": "‘; ) Auflésung: ﬂ / 9 \ P4 1
@ = N\

| g T
: ]
1

@] =y 3

2
. A—

—102” [Tk - nbe — —He HO- BY ,

0 Wy TF o T
) >

—~ T 2 N
[ y . S '—F:Q

I \ !
| 1 ] ] L

- ko nre-caA—Be — WO . H3-PA —H-A&

L

T
M/ 2. ./’t 4.}” ‘E’ ﬂ (/’ 2" & ,"~

//—\ p—
’ GD N a %) N
o — ' ' — , —
7= " ro) > —r N
(40 ot —— 0

232)

(0—- - na-¢oQ. Ww-T0 FO-BOC-Thl

L L N . E-.——.-_
\ w 5 5 U L) ZI/‘;HW
.

@ ol s, i
X P i Y|
'r'/z I r®) 1
=2 ! I

233

U3~ E0-BH-BO, [0 ~ KPbI-10 €-T€  Mo-

- ; TT &

H - H : f Py

H” Auflésung: / 1"7 ﬂ’ I (/' 2
o ’, o

]

122 . I
[ ]

LY 1

-Pé mo— _ -pe  He-npro— xo0-

.
)
|



66 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

VU de 3 P )
> N ~ > )
(= f r r®)
I i t

235)

~LU—- M0 BOA- HRA-We —6 - LA MO— Pe

Bl. 40a
T, ’} 24 ¢ ey T 25
Ve 7 72NN ENAVES AN =il
/\ ~ p 2
= = === £

. F
Bo- K1 — n-me Be-ab-Hi-¢-me  H3-¢¥-

(o . s 0y
2B A V4 Z o d e Ay A
@ —
‘ e I e
llu ] % 1 f 1 '[ =

~we-we- 0~ — m¥,” M3-pa-u—de - BO -

o
77 (Lo Ji‘ W/" 7“ l- /:"-/ 67 ?;’ et
/Tl' 2 A ") i e

o)

11?
11Rp)

ILﬁ
]

~M0 K -6 M0 CO-N0 - 4.0 - se _ wy,”

L I
| [

Vax!
V (/ (/ (/t ! W Auflésung: _z,;’/' /j” ‘E
/_\ E
e {
JW‘F—% ':jf) =

(o -

ﬂo\——KHHcX co Y S




Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 67

l ——
T, Wz | M A
y (/ (/ f/ (/’ /’ '; —_37 Auflésung: //
® ) = i
J4— | A J ~—
| e [
ek el

K -Kw e-LH-Ho & - BO -20

// H77Z / L he TS )y /:'Z f/—
e @

re) O

. J
j

|23 |0
|

s

239)

_ — IBQ-T0 BC- ME  RUE-MY, Bo; B¢ -

DT —_— g T :I”
A ~ . S o ” /
oA 2 A A AT
>
5 o b SDENE o N
(l/) | | [ |
([28 ] | l l [

~Ce-H-E0-¢A Loy-xo mo- v, Ko-

. &
7= \__/
!IQI

jl

%”P'ﬂ:r“’ P = 2o
B W
[
T

-;—1.—"

g
t

1
)|

241)

1k — BO-TH  _ . Oy ~TREP - e~ HI — €

'y T
< m o4 - M
»~ 2L oem ¥ ) T
= @ /A >
—5— B ~ 9 =
Z==: E=———

243)

TROP- O . Thl 6 — UM XPH-CTOOB .

T) statt: TREPAO.



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

68
/‘1‘
o A N oA
® S e Dy > ~ P i
- 7 — o o rJ e ]
|| B2 | J | | 1 | Je.
| L i 1 | [ 1 | 1
It L I
244
W -T0 o -8B -0 b - Ml — ¢ L
Bl. 40b
’_'r— [ ]
: /‘1” ‘ —rr/’
J’=’ b ~ =/ 1T;; e~ 2 47
@ /\ % b‘l> N ) . N .
= - —F ¥
(3 ! T ]
1 245)

H o Ho-co~aM-Te-n0BENL =T — H-M0

M ,’ T az o
%3~ YA A de grF PP

e -

'
]
|

®
)
.

ll&.ll ] |
~

Oy TBEP-LH HA-CO CO-BEO— O O-(no-

M
T - I ~ +r
W Feen P LAET e 2L 5
N (%) > = - NS A
ey l f ] | -

246)

-LH JLpe-Bo-me QY -mepy-Be - K

I E"'

Mo ‘
/‘é——’ (4 ?;;‘=’ .ﬁj’ .3?:“' ﬂ1b" 1:2/ Céﬁ' /7;; o
>

®@ @ AN

1
T

P, ¥

<y {
247)

nee -rek - me-m-—..-m. Ao me-ne o

I) Der Buchstabe B steht auf Blatt 40a, obwohl er zu dem Wort BEAArIHMO gehort.

oA
)
)

TH




69

Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

: o S g h /";ﬂ"
"ﬂ'l“/ﬂ- Auflésung: 11'"" /;’7 /7‘
7= ! = } i
= i
: 1 248)
nPH- P — o6, Me - HE
o s 1Ly I 23 A4
/ -UZ (/’ /7‘ “/ Auflésung: //)/ "/‘Z
_— “ >//‘_—_M\
o W >0
Iz F ? 5 =
i T - f '
~4e-

- cmeseaes

-0 30-5AY3K- L6 -

A
V2Rt
¢ | oA

7 Lows oW
I PR

(

——\——% l /-\7 ~
= et = o
<y i - % I

2495
— — [ 4

- —ma —ro Th-me _

i
9 “ T /:;Qv

ﬂM > ( Me 2 Z
P /‘;,t'f ;) & ,:’1. "44—" -
® > ~ ® = bo =
¥ — — £ =
Be - ¢¢ EbI-BO C¥-

@

™M n”

MPH - We —CTEO- BABA)

iy T %
1 v Yo T l e
~

® -

\0)

b>

0

[Z2
(LU ]

252)

—me

- 0-m¥") CBE-TO-Me BNe - YA- oM .



70 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

. [ 4
i M /A
> 5 B o5 A m me
T
— /
® ~ 5 AN A o % b o
== . et ff— | DO -
’ | K I | 1 ]
2 — l ——i

Bo-raa-wa-e-me 10 - 361 - ko-mMo

Z B < e
/ZI' /;‘ V (4 V /‘}7 7‘% Aufiteung: %
- ;
l!<’ | 1 :

LY - X0- M€ LBH- % -m0 - me - o~

S 3

WL B Ay oy Y

N P

I3 — ‘ ‘
254)i

—M¢  _ . H-MeKe (H-A€-Hbl-U-X0

4 gy IL )™ I - P-4

b i P /;’ k’ "&/ V /3’ 2”3 o %
@ ~ ~ - >/—?\ O @ —/<‘ S
e —— f ] —— =

256)

B6P-2%Ka —Bbl CO- - TPO-WA-CA, §-CAN

-
- . M —
A dd i e VP _!17 A 4~ ;7"/‘
£ I B . ) © yeo) = o/—z‘)f
“3 i — wive) . }F ‘[ {

257)

MPH-BAH-KA-Ts ¢ Ak —Ta . La¥ -x0 TRO —



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 74

wh o L T L
63 /“A =N f />1 N\ Y Al
" — s
T I L— I !
258
~n, ) H - Kw w-TO KW -ra M3 ro-
T4 M i He~ — - - ;J-I" —r)";
VAR N 2 ST
Z @ 7/\ £ o (&) o
= re) — = re,) —
I3 ] ]

-Pbl (BA-Thi-&,  Ho  HO -BO . Oy - re

"ﬂ///f/r/r/«—é;/%\'}’
r &2 T /—\

=
€7 } ;

M re)

261)

H=COh = H=-/ [IPO-AB-A€ — (A (0 -MHe -L6 .,

[_‘ :E__‘ Bl 41b
7w o W L e we

S A - _
B e
] — e
Me-ray ¥ -wo #Mo-¢-4, Gna - ce
7 3« P o of 5 S 5 W
Ny > . @ — > Vg
, n i : > - < 1 I e
.

263)

MO—-H (W -TO -T0~HA-BO , [lpH-Ban-Kn-



72

5V 5 J Yo w7 L

Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

)
-_,dQ N 2
}
—
W
\

N
y
— F

Zi -
118 )

m) VB’E‘ TH—a6 — HH - KO GBE Ton .

. ¢ o
SN e o EE 5y

@ _ e o
Vo yeo) r v ro)
&r ] & i ] ] 1 )

267)

L6 -He ~HH-LA

——

n, [ 1o —Ae™m Ak - L6 - MO,

f'/‘7‘ dﬂ’; 7{ (/4 Z % 7f'~/ f/]

o
(¢ — B0 nPe-L0-CTO - M- T6 XPHC- TO - 00,
-, T e -
Auflosung: % H7 f’" ﬁﬂ' % G A }’ % %

(¢ RO _
_______________ e
P-4 - . -~ « om M
H/’/ // H/)/ o - > "T"V >~ T
N ® = DN A 5
”’?’_l' ? S r'@ 1[? l 1
X _ _ ¢ro-co. Bo3-Be-pn w-To



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 73

Lo Br JFBF N pp P L
@® A .

7
L 4B,
2 Y ? s Fe) o)
| [ I 1 (@] |
! I | 1 ] |
] 1 T T

TR HHU- BO— — - To Mo-u. Tpl-6 W~

Bl. 42a

™ . 1,
& \ " mF o de nF
/bw\e o ¢ @ D g

270)

TPO = Ubl Hé- po-AH-wa, Bao -ro- cao- ge —

_
A Vv F A s Ao P
—~ >

| Jie=] !
| | LI =L

Ro-ro-npo-TH-BHO Be -6 ~

271)

-HO BO0-I0,

P ﬁ; < I, o
2 d dddddZE = > o B
N e =2
f e = =

ko3
H

-HI-¢ Bes-a-Ko-He-H¥~ 10 - ya. Bo ne -wye w-

F..__-__/\. N s T !, s . T | im0

i T, J Ty mE Y
p’ : / Z. -
(A/’ / \‘/ z.f?”/ /‘17 l,i‘ Auflésung: ,,.,7»7/

= [ ' e
= | -

~rie -HY B0~ A - 30 - WA % —

1) Dieses im Original angebrachte Zeichen existiert nicht! E§ konnte si(_:h umz~oder um einen Paraklit {4
handeln, der hier jedoch nicht folgerichtig wire. Wir nehmen einen Schreibfehler an und lesen |~



74 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

s ~

a5 ( “r f /‘7: g T ™ m,

~— A/~ N i@ 7N 5

o 7.4 f ol re. re) 7y < <5
e —

~30— — wa .0 [lee-nk-mal - wT-

AN
-ﬂ

)

W3

I\

3 W

D X
)\
-3

w

by

T f-!\
1\

=

T
h
ai

TTe L/

|| I

274)

Ue ~me roc-no-pe¢ M Bo-ro,” Baa-roc-

- I ex LA i m iy
ok < ) A P P P
- > —
.',IUJ == ?‘r’ = £ F = =

~10-B6 - HO & -¢H., Bu-Ti—-4 .2 H naa-

-
y
” /‘/] SN
2 oo Tz ) =7 2E 2 o A P
- - o 2 7 N pen ”
1= 8. L
5 = e 1

Bl 42b
,I,)L’ T M -~ A /‘7",
~ —y
v 3£ oA | n W wrF
O i) @ > /—\' /\>

EES T =

277

rA6-ro— a0 — we . Mellh wWr-He - HA

1) Im Original eine Auflésung in roter Farbe.



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 75

N Pr s -~ IL 4= -
o d e A F ol ) 4 e
N D) P Qi:) T:jfsj ;z; it
SEmrmse—c=——rca—r 2t
t == 1

278)

W-HO-0p B0 BA-BH-A0-HE .,/ § — LK — HO

M\ —;/7 L s, Vs ,(/' Hw =
ST T ow E ] s
w
j/\ ) - Py e o~
= ro) F P 5 ) ) e
o - — 2

279)

T, oz [ e e
A2 A de W e W

e e

[ -

& i

Mee-%e CTPA-CTE ~HO <€ . —3hI - KO

—— . ————— - ———— o —— — -

II"' - Ly T = M= e, »
Auflbsung: /4/), “‘ ;“ /'A /ﬁ %/ //

>
}
£ Fm e SN ;/
| Y f») = o
(= P f f
@) 1 1 .

-6 - - - 3bl - KO —

TR - ek T
yt; -,-Z’ E3 IC - (/ ‘ /;ﬂ i /«\‘. ’77
ﬁ i N ‘/Af Z
T
!

S
(@)

l Ca—
|- I S

. Be-C6- HA-cnE-ai-6 . He - u



76

Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

L w3 i .
Auflésung: ' /el o '~ e

P f R

L2 ) = o)
'TQ )@ lo j l’—-—_'._H
[F [ m| ’
He — _ -3~ ME- He - ~Hbl~ -H
b Y T .5 L IC pm (= o
9~ % /‘1/ (/ (/, 3 7 7“~ / kr ‘
) £ e — o~ 4—/ > 5
- o e [ 2 < F ]
= T T Y S I
1] 1 1 ! o I

%H- B0  EO-%I-H W -6PO-30 BU -k —BO-

- e~ et ——— = — = i o o
]

H P — M A
M M A o (1T

- y (/f f;‘ i // Auflésung: l”' /
- | e e
e | Y = (e, 0
’[’2‘ Fe. (
kW) .

e

-we. Oy-cTa-wH- oA A

b |
i Iz R
) "y T o 7 Y ”
§ o~ ~ -
‘/ | oA ~ qv; —6;/; el Auflésung:
|
AJ @ ) ‘/:‘ r/\ |
" P = P
722 | | I
<y - t —

Bl 43a
| - Tl T % ~e - -
'11 ?” / (V) Vo4 PR /" /
i e
= Fl‘ i o—F r
ey | T N l] g ) ‘l




Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 77
-2 - “ pY
(/’ /17 1'7}/ % H/r o ’ﬂ/ ./ (/' /’~
- 4 < ) - N —j y
. £ S 4 -~ 7
a1 e e———0 2 =
~Te-a@. 36 - ME—HO KTO CAbI-WA TA — KO-

~
A M
v ! ﬁ’
W Le 2 ) y
- H ~
> '
~ ©® o~ !
r i J Y i
rla o] I .
[ % I { 4

fln

KTO BH- B KO ~AW - XKe

Auflésung: é’ % ﬂ’:"’ : j H7 /;~ 5 “/
— = |9 =1
£ e ——
1 286) ]L ir
- _ Ke,| KN BE3-BOAE3-
- s — = :a: 'TT".‘[ > .~ I— ’%
Auflésung: ‘_}7 v i - %fw / % &
??_\ ~\ z 2N .
(= I = o P
11984 | s -
! l
-1§3— - HA _  M0a- A6 - He -
r :;" T T T T T e e e BT Shat . I Ak
; 'Z%' l/’ l’ Auflosung: hz» W’ /
i = —_— -
Iz 7 2
&y !

no-po-AH

-ya no-po —



78 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

& - o e
wZ . At e s T O Tz 1% by ot
— P “

= i

—

;
|
|
)
|
)
]
f

=

|
L 1

287)

- !
-~ - an’ Mo -no-ek-ga  Baa-fbl — KY

i
T, ~ S t i
Auflésung: W’ ‘(‘ Z" % 417/ t" - ;
z i
\\I ) ‘/\| 1
& Py et
! 288
: [ )
A6l - — K - ;
T ;i Ir<y ~“
T/ % / — Tl ‘ P
? % % (/ ’rr/; T / & I Jy %
623; f:) F!’i;;, ;://“‘-\\ ///’N\ -
5 ! — 2

289)

Kpe - cTo-me mBO-H — Me  oyn - PA3-gHH,

(4
M
_ > ~
@ o) /\‘ @ ) N o
S ] i > 1

290)

Cno -ce-nY— -0 nkc-He. Bou — Kpe —ce -

IC, ~ q - -
Y A fe s ) v A P
%_ ¢ < | @ ‘f Z.

s !

o

r®)

qL
“MI-¢ TBO— ¢ APU-C(TE Cna-c6 . H Lk-



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 79
i _ ’IT' T B
A ’77‘ B
M ~
T \ BN < - / Auflésung: = Z
¢/ S 4o/ “ = : s ad
M v H H
) - /’\
‘P_PF x > 7
[= 1 il r dl|
a2 i

ey T, [ s
( i I/~ R
"8 T BT A YA
U e R oyl P
>R fh s ¢t =
'S == | |

A1

<

s
M - g1
W 1;"/ //

m

—

; O ——— i — Lt
I f—f-—o e o e rfT
-He — Ha-To., Ha _  _ He _  _
e BRSPS Ll
W W 7 Ty T T
7N —
15 o :
-0 . W-w onY-ga _— o,
IT % LS " 1
Aufldsung: //)/ “/ // 7// / H7/ ﬂ’/
3 % ————7 ¥ =
~YH ~ - - n¥ Wwa -



8o

Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

1 T M, o
" wr i T 5 A B T T
[
'/w\ @A = o A A o
= > F_I' 1 =
e ; — 1
95 296
0. DiRme- - BE ena- - -ce :

Hou =) > F 4L
P i

>

o

—

) =
o

CEE===2== ——1
Mo - mu- 5= u HA = ¢0 .0 Co —rph-we -WwH—
Bl. 44a
T T
r/,‘.”i\);,"'/’j_r:/;‘,: A
&= ! —— '

-X0 TH MO--HO - T'W

| J 1
T 1

HO BE- (A —KIH

Ha-

M . T 4165

H’F H/, P ’ﬂ/ﬁ 2 / T
I 1] J I ! | -‘_lTF = Tl?

298) 299)
-¢0. AAHKe MH  O-EPA- 30

Vau) Py D - A /‘lﬂ &

V '/' J %’ ‘ "o Pg pr Al
- (\Z . e o )
B ’ —p—= £ ==
bem-To~ _ -m¥ poy-x¥.” d- -me  He



Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton 81

(P i —11: o Y
Y d de sl T A g
—p o =
2 = F

- P4 (3}
© ) LF - s T Z, {
Auflésung % t4 l’/ Ht‘ /"/ \‘; 11,,4’!
it e O = o~ =2
== x- £ P r®; PR re)
Iy = [ ot fa {
i I (301
Bbl _ RO HO— _ - _—=C0 4
P s 2 58 1 1 e £ ey o B
< Ma® — < IC, v, /r:?
e Jind % e dd / Z / Pl Auflésung:
— :
< -~ :
= Ay P
=t re) —r I :
151 == =
!
Be-¢a B0  CO-3B- faH-HA =@
) M g
-

AR N WPV <A -

302)

- \m ko Bo-ro. Ma—- _ —pkK-

T
S A L Y o B
= - — = ﬂ/\(‘: P

!IEQ;"—E = = J‘O ,,__:f__‘_FF

K-y - H-CA HA ro-ono-fia” Oy- no- A0~



82 Die Zeilen und Tropen und ihre Namen im zweiten Ton

e e e e e e a mAdm e e A e ks R ek
H

~ P |
7 7~ L % Y H~
\ /’/ o 9 4 (A : Py P
s
- N L ~ !
[t N J T
Iy Tr’ xf =
1]

L A P Y

Auflésung: i
) ? B ) .
(72 Py ]l - rel
(&) I I ' ] I
L T T

A
2"" -
/_'__%

0

K [ 4
Lo ]
(L ] |

ﬂ

"‘__.""T'a.

305)

-7h -

Ende.

- H,‘;304> H

Na— -Pb ~KiH-—



Fitnik. Zweiter Ton

' Zweiter Ton.306)

33

Bl 435a

Bl. 44b leer

Krdsnaja mdlaja

Auflosung:

/‘M ~
~
o 4%5. /4,1
— >

-
al L M, -
an P
R ’/ /

>

o |
=

e

{ TTO
TT0

P L of it o
= o~

-l

yon |
L

D

e

re) o)
j ]

2l 9
o T & % é ¢ P
Licé: " 1Y N ’ﬂ

307)

Y - o~ 2

Duwoetélnaja bolsdja

Auflésung:
U255 / ¢ _‘ﬂjr/’ .z My e
/ 6" og.é' Wi Ay =
o~~~
o 3 .
e ¥ Il
3a-TBO- -~ -~ PO 0~ - ~ -
A
L/ I T,
P o 2 -~ - A - L
-, “ 4 e P lad < ~
,;,[ 1% =F T . - 7%
b‘! ¢ = /\ /i\/‘ >
: ': ' 1 bl &7
| ]r I -
[




Fitnik Zweiter Ton

- IT
% / /e ‘z:’/’ “w S 4“ =
/”_———— P - T~
Ii—s > /’?v <
o s !

——\ 4\,—) > >
<J . Y 7 T ) |
7= X . ol S re. s
<X e ] ———d f =
| 1 1 I 1
} ] ] :
s — s mme — —— - N

Auflésung:

Perevjdznaja mdlaja

fo — om0 - ~ N,
” >
( Vag) ~ [N o, pe
Al I <l A
> e _— > \ ;—’——
IS T re) f? 2 ]
&y { s {

P
~ —_— ) > ~ % //-7: >
K- . v F_
| - G5 [ 4 ~——
| i ] ] ~—~]
! ! — 1 1
JR— — J— — —_— — —



Fitnik. Zweiter Ton 85

Py

O w143
H/ T? zn ':’ Licé: /’Q 4 r” Auflésung:
,__,__,-—\_\ Tresvétiaja
ZA‘ A
li/z- - —— r 48 4 7]
1LY | ) -
' Pt 309)
==, = - - o
" o /25 [Z Z W
” '// (// f/" / (/' / H7 . ”
> > . > —\/-\' g
& =t = —
I !
B"Mm W-BoN ~kwW — — — —_ = = (A -
Bl. 46a

. A
VAl RVl <l s
> >

B e N
V 3 p—F 2 - e —
p gr ‘! ! A3
@ s - - ”
¢ Ha ) —_ / - ”
T’? / ”~ Licé: ¢ r d (%4 4 a” Aufl('isung:
Zolotdja

c‘ o

T, 2 <, L 24 H ~ 5
” oo
¥ P 0T D
i PG < ey -
i < o = e, £
(XY 1 l ook | |
It T l] T T

~ s
- AT~ T~ R > N\
[ — rod o P 7y ] {"P—
T ha— = § i
Pt I = =




86 Fitnik. Zweiter Ton

T' -~
/, ,4 (4' = T/’ % z” % lt’

311)

@ Zélnaja

Auflésung:
Licé: ;L" Z é ¢ 7

A —
{i/z?‘/:lo =/, = < 7S =
T i
W-mw-86 - - g6 — — - -
_— o H . -~ o o
H/‘/ HL ;,l Z / H/xg / L /

Bl 46b

PR Auflésung:

—+R

| *‘"o

#%2‘%0’2"/%1‘74}1’ &
==



Fitnik. Zweiter Ton 87

-~

8 - P - P - g - T/ 2q 47
PP or i o Wy s P
,/"—"——\

3

- 1

E——p SEmm—r————
T ! ! < 313)
- = —~ — 40 — = = A0
A .
. ¢ ol
Licé: ,’7 ,’/4 ? é 9 ,1,,‘/*/ /" Auflésung:
Gromnaja
[y ] /‘4ﬂ ° - LA H Z ]
- iy X V _‘_;7 W ,(';) 4’ (/, 7
z > > /——\
= o) Y n Z .
|| - T (@] P I > (
ey N 1[" = }' !
J 1 T
flee ~  — e = e e A
T
H < T gm
(i E » ~
y ‘{’// y A y - / 9’»'
™ /_/—\
e |
e - 1;'3 e, f’ (e
T 1
— e ] B'B' e e — K%al‘i)
©) g Ay
” Mo é - -
Licé: 4 ‘.2 + LA IR 2 3 ) id Auflésung:

ir
agm (% RN M TT . (P L4
TP G N g P T D
L o > P/"/-> >
'/_;'1 A P . )
EEEa— =" ;




Fitnik. Zweiter Ton

88
A
¢ - Ic ”
W S 76 7 T
g =
L () — | i e
‘12 <& -
L4 ] I
315)
- A = — =
"
X i /‘1”‘1”' " (ol -
Dieselbe: 7 “ +é S a”
=
@ 'rr.,d 9 a ]
Dieselbe: ,’/ ﬂ/’ /AQ‘é ﬂ7 : n"' 316)
@ - N 2]
/-
Lick: % (\ys : : ,.": Krdsnaja bol'Sdja
iy - o
§ T A Pz ¢ ~ A Moo T
N F s P § gt
> > >
P 3 N ) N TN =Y
[pf— > ) F\") - e ‘Io
YT - I —] I
€n-mo-HY - H -noY _ - - - =
2SI T -4 < 25
(” -~ ® g ‘l
I 2ol M P A N N
> > s
Eg—}e/_f P = > e
[ = f = ! 1

" .
L ” - e ‘,;' S o= H M °
ti)' ’4‘—¢"7 f}{i’ .-Ea;lfzgd“" /“;”"' (:“:' ‘/“:g—"' /"‘,ﬂ"s" 5 "f’
S P MR S~
V] @ s, ¥
“u = = i —— ¢ i ot
! +—f — } {
W - - - - - - = = =
ﬁ" 24 zz O
m
f re)

317)




Fitnik. Zweiter Ton

89
Q
' M <, 1
Licé: ﬂ’/ ﬂ“‘ é ﬂ" Auflésung: Bl 47b
ag o an . Wy
e D the P ohe 0D BTN
m > s > "\A /
IFTD‘CP § am—— — o
R ==
LI I

- -~
> o= Sl T T
G 'Ol Y P/} F P
l!&J }IL’ : 1 V{l I -
I Al
1
p— - -~ P oy 5

. L) o =X
Br—fr—p F———= =
¥ 1 | |
- — - — - 31s)
Eaad — —— o — »
Mrdinaja p. /‘L
T, =~ () m™ -
s -7, - 2 -
Tl g e 2 g P
=4 o) >
% T ~ ~— W‘l i
l-rn-g0¢ - — -



Fitnik. Zweiter Ton

90

319)

»

e

;

’i 7S
K@)

Polukrdsnaja

©)

Licé:

BIl. 48a

° /&""'

"

| &
,/""—._—_—_’-—-.__?;:__-_-.

Mg =
[

lIQTl
e ¥l |

n

Ro-ra-m¢ -

-~

St 5 A

L]

Ir.
ﬂi/ T 7
” -

[2 |

P
P

2
(@]

3.
A

F

i

PR

Onv/77 il

-

n
:" P

¢

Kabyla

Licé

320)

4

CTBO

Auflésung:

$2 7
1

|

iy

£
1
1

—

r
V

&
Mo -




Fitnik. Zweiter Ton B

M‘ AT ’f';ﬂ My
s ” ( 4 s ~ - s
'Z”/‘/H ’Z,"/’ /l, /,«r :z zﬂﬂ/ /ﬂ
/>_,__’>—%_H_x /;—————-———‘
e

IIUIII!)' e

1 T
ip”
M i -~ T -
Cn - . S wr g T z
/ 'K" 7’4 .Z’ ) ” /‘1’,% 40 /
>
| 7 o W /1'}‘\? e £ s
l[;%, I 11 : -
l| T o {
M Mﬂ‘p ¢ ’t ° A ez w4 5 / - S
2]
"W W Y A
gt e T S
yox o X A ' 2 - ¢
! & p
[T I i I’ = + 2 f ‘.”
|

Bl 48b
M ”
‘ ( Tar ” ¢ »'
7 s o > =
P} L2 ] N p
B e = fre—o——F
e - Te - - b A~

Jie [ ey P o gy ey




Fitnik. Zweiter Ton

PP o Y F

H P
v

o

75—

e

T

) O
N l
]

BRY _ _.

2
P -
ote—p = -
I 1 s21)
® ,
—_— M 2
Licé. K o / P2l S‘ PP AR Y %“ é f'/ "/ -
M —T ! Az
- ~ o o s . M -~ ~
Auflosung: *;’7 ﬂ”' / Fﬂ /‘:’ /’ -~ /
Ty R S s
.Y S -
e — f s <= 2
r 1 {
‘1’[‘() —— ot — —_— — — p—
-1 4
1 P - T,
AP : s/ f
=~ .
of 9k T Y P Z L of A
) L
= P/Ta - 4 Pf\
LQAI | 1 | 11 f | | r' F) <
T T 3 — 1 [ [
T

Y 7w wE e v
e : —
B =

322)



Fitnik. Zweiter Ton 93

' 3
Licé: ’/Q' : é : ,‘ Auflésung: Bl 49a

Tichaja
/‘1 e o 4w o ’.ﬂ . o
”” Z \ - / & u~# =
LTy N A Q) Y
= = > >
o P b/ P
i —— P—p—F
CF ] i i ] —— [

Ak - -

Var |
%z’/ﬂ/f/t/’()ﬁ el 'i’r?/"
[W + r 1' (@) }971(_

bid 9 1 I,
H icé: Lt ¢ s - P
Licé: P 4 N a ;I"7 2/} gx
o /_/f/'“\.
== = e
323) ) (4N N 1] ,r -
Cbi-n _  _
ﬂ:” e .'Il" I\ “ Y
~ P ial o ? V 4
/ v P ‘;‘v’ /,‘ o /I ”," ,7 Auflésung
5N |
N O .
l|/> ] I re) - -
1 ) I i

A1
. a5 2w M. A TG o~
- / 4 #" -~ - At % o !
= 2 (=] /\L > @)

(/bl .
A 2 N !
— — S— o!



94 Fitnik. Zweiter Ton

)
e ”
T ” “ Auflésung:
Ticks ’/ ” L% T uflésung:

TR Lk PP o g

P——— == e
M{

kB0 — Bhi-M¢ O -BPA —30

Ho v

!

@ 49b

M 0, /’PL [ '/" g é ”//
M\V 'F)j} Licé:

325)

- A
\~ ;nf' W T? /”/ Y .‘fj W —Sno‘ ’/f %'
i NI e e e~
- — 4 o ©

326)

@ M - M = - = - /;1'
Licé: "';'%' 4 ’7 —r / Q) V7 2




Fitnik. Zweiter Ton 95

@ N oA T e
, — 2 4 W Z 5
Licé 2T K A, ",’ ‘/ / 22
Y <> Lo, W
’l& | P 3‘ -
L . o

24 ﬂ' H7/ e Licé: w o 4% %’ 90
{rz—F—F }' o }

Auflésung: ,’;’ = / T// 57/ //

o
0}

0
AL
TR

. o / -
- »” A il
Tv / ‘j' Licé: ":' ‘K‘__ % -~ ﬂ"
e — >

) Mh Te-

@ M, iy .
H oo ~ j/
,r| ” - Z z
5o P B Py BP0
[ - \ *
[Be——r—F =
- - } 330)

E—

Bo-n1 — & - — — = = mo .

331)

1) Im Original. Der Querstrich im # ist eine Korrektur zu einem N. (S. Komm. 329!)



06 Fitnik. Zweiter Ton

T, ~ - M
Lics: —Z’ ‘/" : ‘/‘1 % ’/p ’ﬂ O / T:ﬂ ’ﬂ/
e

® ~ °

VOTF W v o F Y
— TS
B =

e et e L i

; 77N o 3 =
== ) A G ]
FY— T~ #

1 1 —

H
iy~
- -
o=
1.0
I 333)
- —

, H
VA A R N
/\ ol _— = Z

M

T
| e §
~ ; B« S b
=4 E 1

9
0
0

J
=<

I - 1

fo—— mn-A¥ -1 Ho— O —

H H, e
i i il A A <
7~ z \,/{”’;;\
-

L ] 3

”5 ll; 7 ; 'FZ' o <)

Y

+He

334)



Fitnik. Zweiter Ton

337>

——b‘
BEA
B

IS

MPe-no~ - = [0 -GHBI — Mo

339)

G
/4" B ~ A Z
it </ / ’; o / Hy» '},/n
> —
l_[_Q | ’ Y @)
&Y [ ]l }'
Mo —Tn o -
= Py @ Ml
(/’ /’f,/ il Licé (4 'Z'/ l’ /’
"~ 7
Al
G t—s =
I 335)
- Kl - a .
50b
e e oy A
y st / H, "”,/’ e Licé: 7’/::. %“5«’/’7“ \"
s
r®) s Z
fe=—T " —o
336)
D)

1) Im Original steht an dieser Stelle ein B, ein offensichtlicher Schreibfehler.



98 Fitnik. Zweiter Ton

1 1 % “T
s . » T P :’ f o P g
Licé: P / ; . ]

[I(J ==l

340)

o

341)

»” ° 4 T
s . H~ o Sy -~ - P el
Licé: ’7 é a?” H’ % H7 qéﬂ o
P ¥
i
i

o 2 ( M, g /7%'
Vg s oy E
)
= IL) ]L © I)
| L0 | 1T 14
1)
{cnod- ga _
— B @® - s
Hpo™ H, Licé: "Z” i D
Skovordtka )
L
7 )
|| Eo R © PN P
T e 0D
v 342) T 14
Te - 65 A —

_ -z
hNowF W B e

> el N
hY o @ >
N2 o re) ) o = <
eyl - ] i
| i 1 T

343)

- (Te

= ey —

® 5 '

; Al P A - —
Licé: /’ Y : /t V’ o % __Q,’(‘/ ”n% Uw
_ /—';—’_—j_\_—\,—\ =)
I - - f

MP-n - - — pe

1) Ein Schreibfehler; das Wort hat nur ein ,,¢*.




Fitnik. Zweiter Ton

99

Bl 51a
l Te w, M 4
H - ~ - ~5 < %
Licé: ,’7 1’4' »17 l"' e H7 (// /?fy/
o D _—
,/*/\ - T v :1‘
IZ=F - e S E—
o T I -
’] <> — iy e = S—— — — — F1 —
— H’ s ? ”
Hy ”d Licé: % 40 & P
N
7N
X =Y r®.
|58 e
4 I 345)
TEC enii #
— IC g
o 4 5 ¢ "y
% /)/ ___‘_ #‘ / /V _!_: "” Mirnaja
/\/—_’\A‘ %_,/IM?O
HT‘P" > re) 7 —
o ) 7 4 1
346)
P - - B0 _ _ — .
@ p
\ i s T
Licé \’ *}"7 g/f S 22" . o
M M - ¢ T . i‘;
’ ——y
Z D g LT FT A & F Y
/_\ <~ %/—’_—
-} N\ P i) o n/_’;}\ QO
l —F re] - = }’L e f
J138 2 ] 1 : 4
V- - H& %e¢ n¥Y-9n- = — —Ha _
//L; :II: €§:> ‘rf— e
/ .4‘ “ 1;” Licé: ":/ “7 "t"
P S

347)




Fitnik. Zweiter Ton

100

"ﬂ:' . o
CF e W) TF W 7
B

V4

~ H~
-

m /x\ - d >
[lru [ — © f 7: m— e
1 ) 348
Mlre- 2 p0 - kY . _ _  _ . )
@49 A7
® H - 4 - Hﬁ < o5
Auflésung: f AL e Y

Licé:

Bl. 51b
’/ l/ L4 ¢ ° /” ’% )1/ v 4 H ,.1/
P / XY wr o o |1
>
l%]:#f = o f © re) =
1 ] i § I | =
| T T 1 1 L) M i
T 1
@ < A ~
” i L, & Zé N el
v p Licé: - ) 4 " Auflésung:
B e
s r®)
]
A 349)
i ;
» (‘,l ML,/ ¢ ” A ‘ o MA
A "l <l <l < AR P A
> - > > - > T .
; Q = £ re) re ] | A
123 I |
|2 : :
L " s
e C /
W L -

BB

1) Das x an

T) Die Silbe po stand urspriinglich an dieser Stelle, wurde jedoch wieder ausgewischt.
dieser Stelle ist unverstandlich; moglicherweise handelt es sich um ein [l ein Tongebiet tiefer, also 1 = N (d).



101

Fitnik. Zweiter Ton

350)

e =

—

Auflésung:

Ce- _ _

H’I’ T ,/

HA~
”
/7

M
+
N\

(@1

T
K

~

ar
P ~

) ol
I
I

-
i

ze”
o8 Y

o M
; ’
2

e
t

=

[

—

Bl 52a

351)

1

I 4 ]

i Gl LN N i |

LMWWF/ ARl

Auflésung:

7=
X

B Ke-HA—. —

Thi

P

Bao - ke — Ha



102 Fitnik. Zweiter Ton

T v
9

AT oo 4 \ T I

AT M A B e & Z-
N oA~ ~ e bew’e 2
“ﬁjj © - - {l_e—r—r_ !

14 g

— — X6 - - - _ H

r 4
Q b”“ P E D ;/’:' P
e NG I — [@) 1 o
Bt | 1 I 1
gy | | :

352)

— N — a0

Aufl6ésung:

Lre- BPE — HU -

0y
Licé: ”* / (“)f ~ é h ]
K

P4 w - Tr" T‘;’ P/
3‘%V”ﬁ’pfﬁ,ﬂﬁ%%}%
o~ > b

yan) Prn ¥
Z 1 1 o) [
- } 1

¢Pe-BPE~HH — — - - =



Fitnik. Zweiter Ton

103
@ Bl. 52a
T -~
e s/ x T . 7/— . d Nom”
Q‘Q 4// / / " Licé: H 1’7 & pm~
— = A
[ — !
' 353)
- K H s — — ’
p pr
v, ) ~
Auflésung: / (/ (/ (/ i 7 /.,;Z 4 o 2
~ o D P P - [} ///’—\/\ -
P g Y = u Ly ) 4
7= I I FPo g1 !
L&Y ! l[ l[ { ‘l l,

Men -no-go-¢ — Mo

/l1
V4
T 4% M( K , 2 e epw (ZPa H 5
P R VI LR Y

%

, e e BT S
m (@) ] e e O D
|3 = T ' © \ o =
ey | ] [ ] | Y
I ] 1 ? t i
‘ r
p— pR— ey — — s - S— I
)
4
2 .:
e T e
o\

354)



Bl. 53a u. 53b leer.

I—— Bl 54a

DIE ZEILEN UND DIE TROPEN UND DIE NAMEN
DES DRITTEN TO NE S%%)

T, g I . P
Fr NBF L NN oo A4
@ /\’f > f:_\/“ . ~\
E=f | 2 7

Lt L 1§ B |

It
!

Mre - 1E-nm - ¢ -0Y mo-pro., MHe3-10 -Me LPER—

356)

v . . vkl
AN A A N RN Y,

Q d “bs b

=< 7 ]
1L ] ] 1 :
-0¢. W -Kw Kkpe-cTA w- EPA-30 to-Bh TP -

357) I

g, w.,, M, A e . i

Auflésung: // // W /"‘ \ ’ ,41/ p7 /’
= f 5 : }’ IF
K& T .

Pe~ — — TRO-PA-WE CT6 ~3K0

e e e T Sy
s i
z Y25 TV T | 1%’; M, . Ty/
Auflésung: (% / 4 P . H7 ‘.
& ey y @ - 2
£

<~

5

s
))
v

pa.l
7

=

(1 (@,
jxas

£,
1
-

“We _ T~ 3K ) ‘¢ —ro pa-pn Bo-



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones 105

- e -

‘// W
(/ (/ r/ (A 2 l ! no) 57/ Auflsung: zdd/
5 N /‘F ~ .

2.3 1 1
[ ) 1 ; {
1

N0-H-MQ BO XBA —A%- ~HI — H HI =

/ W'; @"/7‘ T d d d (/([(/76—

o) O 2
; | |

==
| ]

'"“'(

T
l /
T

J“‘n

]
|

-H L Mea- Ho-mY BO-r¥ HA-le-tY 1o -

359)

Bl 54b
p T £ iy
p g @VﬂA%,}o o

=4
7% =
[y

1
1 |

-~ KW NP0 - A8 — BH-CA . b6

360)

BO-T0 Ha-we,

361)

A de N FF 5N v ”Y e W A
@ N )

- — o\ )
& = =
Mre-nro-caa- Be- o &6 . To-ro ¢ - - BH-

362)

>

L—\—wd

T, _ = s
B oo 0 5T v o D

,\ ~ /\[07/\ ®

e |
7

’JIUJ N ——

~HO-TO BOL-N0 — KN ~M0 , LY —ww ra¥-ro-

363)




106 Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

/A1 - a ~ -
%’ o L (/n /)* ‘/1 Wi / V %
> o o 3 /Ob\a & 3 ,o/\
e L ;

-P0 - LH- T6~A€ — HY 3em— AW 0N — NE — L& .

364>

oy A d)

P)
[ : === =
- kw otk -Ho 60 w-r¥-orh w-Ba Mo-anl
il -
d Auflésung: /’ /‘/ // // %‘:

! BT T !
=, a i = '
2 (1 I I

BO-{10 B~ = A8 e

N e NP ”1/ S LT AT
@ ‘ - < z A > o et >
= —— Ly . o f—
ey l' ll | 1 l [ lrl j[ { 1

o - -6 -M0 M- WH-mo raS—EH-HY MPpo- Xo—

A ar I T
Ve . A
1 ) e 2wl wmt
ot ® ®)
— N '/—\0 _ o /4’_1_\ o ~ /W'_
= —H
]

-ga-e -H—- mo. o -n- me. Mo-pe

366) 367)

I) Schreibfehler fiir 6.



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones 107

l. 552
iy P4 A Y
T/ 5 o j ,,r,«
L 4\0 p V )
2

. 3 9 ¢ - o
=1 © i I
(K I 1

P03 ~BePr-n0 & - oH, [1H ~che Ho-BY

369)

® T LN T 2
Z od 5L ) v A TS
e © o2 =

[F e & = o
|

I 11
[ T

e

7o
O
TT0

Mo—1-mo roc-no-pe-8n. Bes-ne —nY

370)

%W'%;'/’Jm“/(/(z(/

4/
>
- T~ N
re)
|
!

= S re)
ey

He|)
™
e

H3—CY — WK, H ca-Pb’ -HK1-¢ M0 —To—

A T ¥ D .
s
Y ’, ’ﬂ
B B gk A ook o

//—%i 2N DN
o —
I

>
7

- _ KN AW -0Kn c¢no-¢6 . M - kw

372)

e = = }3

-+

f
M3-E0-BH-Te-AM BO — 6  HA-WE-T0 ., 'Tao-pa-

373)



108 Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

remnny e e ik o i e o

ﬂ? Auflésung: / / %/ / " W/’ M. ;'
» N\ ,

)

P )
7

= = — "
[ 2 I : fel
~H U _ _ wo pLe-0n,

374)

—_, /"'l 25
’// ” / V% % ’7 ,4
~, bo beo -y

__P__'__.'.__f___'__.iil F S

i 5 (@)
21 s | | 1

eyt

| [ 1 {

H RO-HY~WID ~H  FAA-TO —ABl M0 - & .,

375)
2
- C -~z I (/eZ
04 (n’% ,"r’ / T"Z; ﬂ /1/
0 2 oo o 7

____‘0
-
g

=
H s0’-x80 -an  ye

!

6 — P& XPH-CTA

A
s h P E ) S G
2 @ T N b beTy [ebe

37.6)
JRRS e s S eemaSiees was s SR maln s SE el em Law D e Bl 55b
! : oy
5 Tr M o IC
u 7" : ’7 ” Auflésung: ”’ ”Z ”‘ ~
s ‘ 0 be

__1,
J
(
g,

t I

'
'
'
1 ! :
¥

-HeH HA &F - HO ok-Ho, Boa nen-

377)

&

I) Wahrscheinlich wurde hier ein ¢ ausgelassen; das Wort heiBt richtig: BocXBdnk = ,,ich werde loben*".



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones 109

I IX ) m2, ar
\ /r:% w/' /)\ / (/ e 2D n"/
—

P N @ N /\‘ = A~
I ==t ] =
~Bo - bl —H , G0 - BEP-WA —& ~MA Ke A~

378)

R piy Ry
T o Fe NN v E)
RN B . e W T e L &8 ~
e = = ==
-x0-me¢ _ . Bo aw~B0o>Re oH, QyT-gep-

379) 380)

o .
- et -~ % /,Q /‘/7 ’/’ o
T te bR 3
I |
T

P}
\

'"‘"1)

]
1K3 1
[er

BER)
)
T

-K¢ — U Tre-Cne-pAn LJeP-KO-B¢ (RO~ 1O,

381)
Ty (/’ ”" /,d) (’:/ Auflésung: Tr/ (41 ﬂ%;,_‘
@ ~ >
=
H-me co- TA -Ka H - e 00 -

=1 1
ey .

I nPo - (&E - TH

1) Im Original wurde 0 statt 0 geschrieben; ein Schreibfehler.



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

L « 2= g L y "7
b2 5 b S AN R
1 P P = Py i =4
== == S
KO TRO- ¢ -mY nE-HI-w, N 80-30-
383)
T, s s sl : 15’1—*
o W"TA / % = En”' el o
— . P — O o F/'\.
e = : ] f
~MH XBo-aé-e — U —¢a .  Tlo - a0 -
384) ;
Y  EL o are, wmae
/)‘ ‘ ﬁﬂ" Auflésung: /':' ? YA L W
L O ya (@) m < 5
A= —
~-MH K HO-MOQ . no-A0- — 2XH K HA-
Bl 56a
: I - I (,‘ :T“ —_—
T LAk Y g
@ Y z 2N
= J’o 7 = T f
e
-M0 i, TBeP-AY¥ -0 AW - B0 —B6 (W [O¢ ~M0—
385)
o w(~ A4
. Yo oA 78 dddd A LY w
® 7% ae N
(=S l’/\ 3 ;IO ‘lr] =
e P | L

-0H

386)

He -Be -Ca D0-6P0-16-TE~ACH TH XPH-CTE,

387)



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

. . e
N T e4 . L .
A / “yf 7/ Y T o L o D ’IA D
D ke be b C ety
1 T ! T I =
Hep ! N

CBa-Thl ~ & TBO — ¢ -&  He-Tab-He ~Hbl —4  Ma-

2 " g ,ﬂ ;
\ I ; 'TY‘ Auflosung: —"%

@ N
(= o =
(s I ,
-Te-PH. 2Bo— He oBE- TO ~T

388)

0 1 2 i (
ﬂ S
//A' /4;—1 C’* }{/ /’,1 )ﬁ P ) ’1//
. TR R o e o W - AT © W WY.are N -
(t —— ' T i F ¢ o ¢ [
| 2=> | | | | o | |
u( 1 ] i | 1) I T 1 I T T

no -&¢ -4 —HI-H TBO-HM - -X0 .,

—y
' 389)

N - T
Lo»Fw ) QV%
® . -

It =

Bo-ni-a-we a-30 . 54— ne wah —mo

390)

0

—— e e e = n s m~ =

Auflésung: 1?% "/( / "74-‘ % /’7{ "'/
>

RN oz
o—12
I

3

7
)

! o
' |

1O

-T0 §n0~se — K- HI- &



112 Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

T o, 25 E‘
° by y [of
7~ T o T e D B~
. > —_— >
N @ )
Y (i
. P = /\. - f— —.
7= | e P 1 ] I
[y I ] [t J ] J

TEO -~ & , B0 -nl-¢ -Te¢ TH XPU-(Te |,

391) 392)

; e e i
- I . _",’,Z r Bl. 56b

TTL T’V 71 "7) %0/ "‘%E T;’ Auflésung:

] > -\ o > E

@ P
B !

| ]

TR

Mo- reas-HY-TH X0 —Ta - YA,

|

- _ |

U | g TE 3P Y o
S P N >

[] ! f e, ¥ z
- — 1! ] =
/

| H

A — BO-NI — K —YA HE -NPe-3PH,

393)

ng
770

—

=

I 7,
S P g S 57
2y

2 AT, ™ /—’\ P
Y

v

=
e

™H|®

v X
I

10

TR
)

o

D

[®)

bna-cn cna-ce . M -3¢ -mu He

394)

™ 25 s = \

g R N AR 7 Iﬁ Wl
N\ ) je) Fd /\.

= === B

)
A

5

&

1€

Tad . BAG-r0-¢A0-BeHE €-¢H roc-no~gH .

395> 396)




Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones 113

"‘79 2> o VA N A &

@ bf%bﬂfd/b}wo—l*ﬁ'pa
f7> ] _ —

f
} 1

&9

H-#e BAA-TO-46C-TI - MPE-ROTO - M-I H~

e e e e A

(/ “/ Auflésung: Ir”/)’ _‘:ﬁ _";”l Tr:/’
> ,-"""'_'__::ii—""""““‘-\t"L ; @ )
= ===
~HO - Wa -wa . T -
397)
P 7 A K
4 2 A ~ P -
/ 5‘ ’% /‘% Il/ "/ (A /,‘s \ prvd I/ o
@ e bhe e 7 ~
rT!HJ . o ©
}6} } 1 'l v 1 { L ! | ; 1
-Me  0- 4B ~Te-MH BE-PE -HO BO-1 — — M0 .

398)

b g 2y o o, . — |
11/) / (/ TT/) ‘ 7)/)‘; Auflésung: /’ 19/

> ; = /,——__\\\
. o

@ i "
“H-me ona-,a,o%m-m Ko —
™ 2 A Mp=
/ M -y ‘ ”/ ,/) ) .’; Auflosung /
® N\ >
I3 F : fpf—ﬁ?‘ l
- Ko JiHo-Bo-¢ “HO 20 qH —

399)‘

l



114

Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

- ———- e

B157a “ 3

- g l' ” P
s + o N 4
D7 Nl 7 B NV 7 B2
TN @/W_ 2 A //21
= P = y 2 £ P—S——9
=< =iie) =1 I I
I 2 | 1 ] I 1

400)

. Bo-308H-rHY —BbI-H _ PO —T0

by = —r, 5 ; hig
Auflésung: t”’ (W/y b /4!' (/ (/t / —"/I
O < /_'_’_fz{:\ o ! . N i /w
> 1! ) O, =
L= I P | | [
[ { ! 1 ] !

Pe -0 §cna-ce——Hl —M

T
&z A
/77/ Yy

)

P T N W

=)

e )
-

L

o
”
—ﬁ—‘lﬂ
(e P
| | IL -~

iraa -

TT ™
T

TV -_d,
T W

Ho— Wwe —re . B0 Lo-mY A0 -Bbi-L0 PA-EO

401)
¥ I a IL _x - —
r Yo Y s 3N
G > 5
__5 2 Y j’/w'__/“j
| — | I
BO-¢-re , K Ho- nPA-RH~10 Hbl €C-Te
402) é
s (ra= -~ - ] :
Auflésung: % g / ‘(‘ —6-’/' T;’ :
b—é— b—; o o =y w - ’
7= ! - f— e
8 j ;
€(—-T¢ __ —_ . . — i



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

115

= <

/‘;(/ /v;” :_'[T o
A SV P m) 1)
o ) > N
— i — L
| % t :

| @

Ha n¥-mTe mu-re-no, Ler-EH -yo

404)

e

d@

==
o

=

c. K -0To 16 XPH-CT6 OB — 6

406) i

—— e - - e mmeae-———

Tz —= i I =z 'S:U- Mty
o ow R A e 597 e
> KA /) - /\n é’\>
A

7 1+ = =
KPe - ¢TO — Me  XPH-CTE CiA — —¢C6 | "
II e "‘“”"“"""'"“W"E BL. 57b
: 1T ’ i aT A 4 A2
Tr/ 7 Err;o'm Bilosungs n/ < | ¢ /:/' ﬁ’
© A . S
e =t J'
o :

16 HO ~HO PO Me —



116 Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

v m IL, o ™. g aC
2 V (/ L o % W’ i \l
@ : 5 T\ 2 D)
T 2 o e e o
Y I I ]

-0T&O ., MU CO-BEP-WA-€ - MO — € na —4e

408)
e Mo ”“1;7 :T/' \ Pty Pl
A on”” IFE v A

TTe
TR
0}
0
T
oY

E-CcT¢ —¢Tea, QO - _  _ . Nke-

409) 410)

I T—— W e s e R B W D A N S S S B S S

‘:-JI_- — . Z --_,
?7 __‘_‘__/ Auflésung: W ‘~~ 7:”1 (/ (/ (/"
: \

<O

—

’/,:W‘\ i

e F SO '
2 V4 |
e ! . 1
-Hé | TH TH —_ ;B&-CGF,O,A
:[[’.‘ //‘ !—-‘--;—--‘i T T
wF de NV U o 3;_/ w2
"%_\ ) @ ~N 7
(- — e |

MPH — HO—CH =T6 . M IPO— 10 —BH —M0

> /d_—;—/\ \) >/’—\\
Y -
| e 1 [ ] —
(& F 7




Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

117
I~ i g
IC, oo L Y i
D o de A o ¥ S~
" | | F T jf
I3 I i {
i i — I

¢TPA-CTI — ) TRO—€ - H XPH-(TE

413)
bk e ——————— .
o Ty o _,7—: i C -
i’ﬂ"’",/\’ Aufldsung: Té' % 1| 0k04 ,1/ A
/\F K’——\I/\ E :;_! il 2 Wa
II/.)I | IO I | | i : 11 | - |
u(;!‘ L 2 LI ¥ | - I
- -mn _ i He -wY ., Kpee-eTe-
4 414)
L 4 . P 5 |
G s I - -r oIy 4
\bz,’/ (/"‘IE Auflésung : z;’/ 14 /:'/"l /)‘
oYW T bir by | o
. ! | | | [ |
=3 — = ‘ =
| |
- HY -HY — — — o
Bl 58a
M oz | . i, . ’1}
P oem g s o Fld
ik -\ s ~ ~ . O/\
frz— 111 Tfl' = = — —
> ' — !
Pl —H — M0 ¢TPA-¢Te . [IE—HO ¢l — O—
415)
ix ™ M A ,F
e/ P it_ A\ % o 7
'_'Fhf /-\ c o/;‘\‘ T/“ ,/" (‘
Bl o Croopd =7

Thi B3M~TO W-TO B4 —

Bh —



118

Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

’1::; 1, ’TI:‘, A IT =
D) L L% V HY DS A= o <
A g
////‘ﬂ—j::$ S fﬁ) ‘:/ﬂ\ ?- f ,?
tz— ' 1 | | | | | |
1K J 1 [ lr ; ! !

M PLAY. | 2, /i/;”( /v‘p’
/:Zﬁ:' “ :t"' —EEE;';""—""II? ‘5""" ‘r‘:"' T 9 A ,44:;‘=-1"
- @/\bﬁ%ﬁ - b, ® b
" Ve O Py T 11 T 1 §
2 17 1 = M | [ 1
re¥ T | B £ T

-ybl c10-8¢. Be — —cm — Ko

418)

419)

Baa -ro -

2 r 1!'7 4 Rig Tr"i
u Pz ,1;7/‘7 rr/’OTr Auflésung : 727/‘1 1,;' T
. ]
J PPN
GISSES e e
) pe-.}.” — & -HI — ¢ ‘
420y
Ir o~ I, = . - <
o P dd o Ao )
> -

-]

" ®

>

@]

M

]
!
]

Fe]
bt

O -ye He ro-cno-fe 0-3H-KA6-Te N0

.ﬁ H / r/wmu.

TT/’/I’t(/Tr H/’ Auflésung:
N N 1E!b N , //”‘-\\\\
= ®) o ;] 2 (oM
< I o -
-m¥ . Jo-EPo-Ak-Te ~n€— K
l

421)



Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones 119

+~...
- I, ~ : A
o 2? 'L’ ,’l’ (%4 1 Al i" Auflésung:

A o o)
frvr—- — 1 .
1 ] :

e — n o, AY-u ixKe

422)

%//y 4 Q/ / %‘, %:"4 Auflésung:
e

[ K] | LA
=7 Sea=

—r

KE N0 —~IKPb|- ~KPb! -

Z-
7~

iy .

'TI'",{ L . R 2A ° i UPTA
AN <A N N oI A7 4
N> ® (H}-—) be- 2

—~ Ba —w-we . 3 -no-gk-geH co—wh-

423)

Bl 58b

,‘—;\ @ Ja) :1/\ ) ’ /l\ A\
l'rc: ' = f? lFl T S | l
-L&o-To, MH-BO —TE-HO B0 B&—-(A—

424) 3
/

% i r =& -~ "
VA Z R i B i il
@ > -\ /\
e = =

T

P di
|
T

er {

ko ~Mif0- 11 —6 . f-w-pa¢6 -1 B0
426 )




120 Die Zeilen und die Tropen und die Namen des dritten Tones

LA ~ - TI /‘j
o T FE 5P A P
’ D > ~ Cobp )

Lty f
L1

W-TO0 HH — X0 XK€ ne nne-TH XPH-

T ~

.ES.
1

' e 1 ) m
P Mg m Tt # =7 i T% A ; /
\ ; ’/ Auflésung: - W: - PN ,“

1]
} : 1'
O | Aq | @ ' V) |
e — = F—Frerf—
3 Jm— : e

T 00 -0 — & Oy-meep-jgu-

426);

S SR SRR 8 v A i o i 8 S B B
Auflésung: %’/X "Z"/ %’2 '76';‘4 W %
|

P4
S - - e = [®,
L) T ‘
427
“dH — RO -We—CAH D
- -
i, ~5 1 /ﬂ: "‘Tl— Ir
11"7 / (/ ”/’ 0‘ L A Auflésung /
I
. 2 N /\ ~ o~
& L S l

1
| s L /41—;'—‘ /‘1/‘1/ Y 4
S Z e M 5, ;
]
/—\
N A N ) TN
i r 8
== - — I I T ©
ey ? i : ! | I }l

— 40 e —H —mE —Te,



Fitnik. Dritter Ton

121

Bl. 50a u.  59b leer.
‘ DRITTER TON.4%) BL. 60a

O')

T
Licé: L}

@ —

% é S ?; (/' %’é' %’.

/_\

Duvoecélnaja mdlaja

i)
1

([&F L
Ko — Kw
ar
i P L -
VR <
— ~ >
= lp__e - F lr
,lU I 3
430)
® —~ 3 >
: =1
Spuisknaja H_LQJ ] 1
(O T-Berr- Y-
-
-
o2 = o n, I T M >
oy A il =
I — Liins [ 4 =
2 i p—f S :
(e —F R L 1L - —1 - -
7 .
) 19"' cun (/55 : H o
W = W T Y A
\ P SR N ,/\\

el

. 431)



122 Fitnik. Dritter Ton

n - ot n
#, ~
= )7 4 : ~r Gromosvétlaja

chéi /1’/’ 1b’ " "
/‘; M »
A My P IC  ~
= v, 7, - %é./ a5 /
. /”——’——‘——\R
SN b AN T bee O po
i | | 2 | | P 1
l[/kl | | { 1 1
[y t 1

flre -no—8E —p0-X¥ . — — _

o= A1 IL - by 1T
P
& P o A Y AT L.
ZD
N > P
Ly £ o b o o e o ®
=1 | | T F T
1 ' 1 I
432)
P o — ot [ i — s ——a @
Bl. 60b
9 A ® A A
N o ‘Zé N Pl 4 P P 4, 2,
-
N TR 2 A LD
/::fzz:ic> ﬂf;' 6-i;j—‘\
+—}
—
Zélnaja -
Cer-n6 — — — —

‘ﬂ";

” T M
o wF g ol s P
JM;’“\\ y =

@ ) ~ Z2)
163 '_lr—-'?
it 1
Otmétnaja : v
Meo-no-eh ~



Fitnik. Dritter Ton 123

3

- —  — L0R-llA-& KXPH-CTO

AN
I, ~
” Mg’ //

Af ” e , o o .—.7 Y/ ¢ /’l -
~ P o Licé: o CL * & n/
~ <~ i, ®
F 4 & @] =)

:L p
e ]
435)
ps——— . emm— m— — L J

) 2
R F/‘_ Sty
= o +——
10 |G - L

Y z s re) 3 (@)
‘W —
- I — 431)
Bl. 61a
l ‘ﬂ"‘ Ty - M5 :1'
P & Y Jod “ -
’/4.,1 B P oe” o
2 ) >
" 0 ,/_\,j
I e



124 Fitnik. Dritter Ton

Svétlaja

3 Z’ % HZ /ﬂ o Licé:
/ s

Ir,, - A p B e, Nz (.5 TT:,”
i 7 d v =~ Z
5' 7 /\/\ .)—-O
f - e
T




125
BIl. 61b

Fitnik. Dritter Ton

¢

M,F

7>

,{u“o

A.Q‘

KO —AH-

441)

Licé:
440y

o — nY

&

|

—

- Ha

Uhl

- Hbl = H

==
|22 e)
27

e



126 Fitnik. Dritter Ton
/‘4,1"
:rr/ﬂ «p //)’ e Les: S ZZT ,/’ P
=

. Q

0
D
)

Be —¢6 — 1 TBA-PH, ™

M
Vs T T GF L T
/ / s T ) P .
~N > e
= S (o) _— e -
= © F o
(ras 5

444)

Bat-¢T6¢ _

E A . 1% z',/ 11‘% ,/ é Z Bl 62a

H KPe — w H— Te
” ” :
Auflésung: /’ I/’ 2;’%11 & '-7)/ ,__’l/

[~
-
—1

\

~, -‘JI;/ % ~ 91 P 4
_Z; 4 ”/ %) " / p
el

) Y
Zt ” [
1 1

<) P )
¢ = S

N J
=1

445)

- v = >, iy, e e Pl = é

A
1) Im Original steht hier an Stelle des sonst angewendeten AHL,€ die Form AHu'k.



N N\
. PP, AQLL
o\ 8| | !
\ |
A\ =
CA NI =i
| S5 [
\M/ ! o
o
S8l
G
=
. z
= 5
b <
.Dn
: b4
B A}
=
14 9}
s >
A.Q‘
X
X
HY
Y
¢
s ®
3

7=

h()

P4

,l’
6( “
4 ”

S

”

Iﬂ
/‘1/' <2~

Licé:

447)

—

]

o

COB-HOR-N A =&

446)

[Z2
e p

Auflésung:
|-
Iy

1A

IS

l



BI. 62b leer.

DIE ZEILEN UND TROPEN UND DIE NAMEN
DES VIERTEN TONE S#s)

Bl. 63a
P
! o ” ‘
:/ ./’“1’ V' Auflosung ol 4 t 1’1'7
© ; AN\ 9
= r— - ) '
&P 1 o !
i | ] !
Fo ~iwno - pe -~ — gL fs-
449)‘ }
E I e et
/’" ‘2;‘4 ,'ﬁ’ Aufléstung: V g 3:‘ _'1:-:_' ﬂ/(‘/" L4
BB £ D e
7= e i =t o —
K I o s
-00 TBO — M A — a0 _ TRO-
7 . Py RUAPY
11'; ’n’ﬁ; T%f %’ 24 -/‘ Trﬂ ‘/’ 7 /"~
< = ¥ 4 el & ’—
1 y A | <3 L
e A { .
456_{ ¢
- &) [o—-cno-aH caa—gs  Te-gh . Cah-
451)
7 E P
/ ,’ i ‘.‘/ Auflésung: ﬂ//y ‘ ‘ ~ ﬁ
{ :
i o] : o S U W
[ , =5 F
t i ; |
—~ak — M — WM - MH-



T

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones 129

T Algm . i " ‘ (
Voa S O MNF A ) é,q) 2
T @ <> 2 - > E
S e —— e =

452)

-X6-H~-n6. [PE-x0-B6-Hbl-H €O-C¥ - 10

Z 5 (o5, H 1
Auflésung: % ‘}0'7/ / 4 % ’ /7\ I’/ °/ 74
S
1 :
|

B ]
1

5 r

- — a0 _ 7 Mae-wn-ys reb-

Ems S

N
ainy

. H T
b NV v oo o B ) s
= 1 y 7oy — T

—

I - { i
~X0 ~ B¢ ~Hbl-& Po3-PE-1H  N& -6 ~HA —~MH .

LD
T® N

g[(’;s

R —-
l T, A BI. 63b
- : L Py - 3
g’f /,\\ y “; i/ ‘H‘ ";/ ;7 ,’ Auflésung:
@ ’,\< z >~ ;
Pzr;

1 ] |
b . [

KA - Me—HI— € (BO-30-Nl-6—Té

——

(B o] ? H’p
%/ /4 Vi e - Al
. F S o

!

3%) A\
i
BEL

T T

B0 - 30~ — -fil- — ©-T¢ = H-%e T6-




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

130
M M /1’1
f/— Cagi oo 7 A A L AL ‘
o ® >
——pt—o i = fq—P———ﬁT
L] ! ] | 1 |
| L L 1 | 1

-Bh

o - AH . (MO P YeP-mHA-TO NY — YW -HY"

M, M :
/ﬂ /)~ / / / /; f # Auflésung: %

R 2

¥ T
e
1

o
)l

I

[

11D

N6 -m0~KPhl -#MH ©T0- N4 — -mn

~-MH

ar =y
2 T A AL G Y e
B e s s
5@ ] : ] I 11_{{ 1} ] !,‘

1 [\ PeB-n6 WG-UTBO-BA-BO K3~ PA — Mab H KPE-CTO -

459)

55 ’,4"' 'TT/ /‘1/ (/ (/7 % /Z( , ’ﬂ - ’/‘ ,ﬂ
[
—_ 1
— o (&) ‘?‘ red !
9 1 1'_" —
1

~W-BPA3~-HO M0-H-CG- (O — Bhl- MA PY — Ka- M4,

s o 2 pe e e ’
T o 2® — » : A
Auflésung: % '/’ /’ W / (-?ﬁ\’ ‘: ”/ (/
= F—- y = ro) = feX] ? : fade
= 1 ! 1 ] i
' 7

K& -

Mo

PR

460)

AM My -

1) Das u (= ,,

und*) an dieser Stelle wurde offensichtlich fehlerhaft eingeschaltet



131

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

BIl. 64a
d d L P M//"/ﬂ/)\?}”/

r 4
- S - M ) =Y
Bt fe—o T
~au-ko-B¥ con — ¥ " B n¥o- Thi-tH no -6 -
Wow — — M
A A VAP N
z © o —~ A
. — c/—\/\ A EEVRTEES ) .’
Z ~ 2
g2 % ] l] ! [
~DH-10  €¢Th.  H  Ha-non- HE-Te -ca Y-
o, 72 LN T, ~ 1 :
.’, to 7‘ W (/’ :/ Auflosung: ’Z;’/ _it? :
= @ 2 o 2N
55— }’ i ', s
;464)

X077 Wh-BH-wa-¢a 7 S

Al A A A

@ A > N >
11&p I | /), 1
1 I | E |

H-ryY He-npi-40-cTe — HH™Y Wo-HO- BO —

M : o) 2l : Ty ” -
/ }. % Auflésung: '/, / ﬁ/ ‘ H, "t
| Pt S o
L - e ) re)

B 1 s
—HI =& -A  _—  BY-pe-10.” Mo -




132 Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

- H -
AR A A WY VP T N
©

~N 3

_—4—(> v

£

T

| 1
1

;
i
~HI -€-me 60 Ba-nre-TH & -mY¥." H3-pap-

T

1LY }

e

| - ,.--H_u’;.’.:----.’.-_--.t
’/ (/ (/ (/’ V _3_?‘? Auflésung: // T.// g/’ '
N 1

A > /‘7\‘7 ;

Ererre— ———
~Hbl-@ NK-AH CA - Ce -6 _

; m oo M T s 2

‘/ (/I : V Auflésung: ;Z’/ “7 ' ? M/’¢'
= A R L Y

==t SEE |

no —+o -y a ~ya 2 (ln — ub

T

Y ddde LD %Tf VA
EEEqu”‘ @ >

HEY . i | ]

H3-PA-H-N€—~T¢ ~CTI ~H D [lon-Ta Yep-me —HA-

)

l——;’ . - . Iz:’_Bl' 64b
s A A deo Y Lo P
sy @ Q ) @) N —f<\ .

| S I

L I

-ro " Beap-Hn-Kn TPH-T0-@ - w6 O BPo - BH —




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

133
Tr/;. 1:»' f /)\ ’ .L/ z/j ,7 el Auflésung:
i £ ) A2 ‘
GE=S=== ==
~AR - W6 BO-~He-H N0~ TP¥ - XKE -Hbl
H ' Van V24
P IRy 2L
- ) ==, B
B ———— 1 =
| 1 ll | l | B ' L |l
M0 — rP¥ -6 -Hbl Co B¢ -0 -l — ¢ -M6
H,’Q"f' g/)‘ I:/ Auflésung 197”1‘ 4 (W/ V’ 1
B =t —
no - @ - x¥ -A- - x¥ __ 7
s " H~ h rM/ ‘_*’,/} ‘”
= P » 7 dd L -z e
s o S —p o o7 e
: ! I e 1

S E T L L N v of he AN
& 3 5. ®
=i ===
|

Bec-TpaL-Ti-@ B0 ra¥-BH-tb .” A¥-wa TPH -



134

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

'ﬂ‘/(/(/(/(/,:) '// ?’ }:;

e ® o

== T S — "' o=, ©- e
P !

-4ACT- HO-6 MO-TO-MH Mo —dk —ca _— .  RA

Bl. 65a
“ A
ddd w2 o A a
oo o) 3 5T @ N D
i3 ; < = ===

TH H-KO B THM-NO-HE

478)

Bo ¥ -mBp-yee-He -

~ ’d /~1’ o ®
f»‘:’ 2l ‘/ Jdde Py w
N2 @ 2
|ArE o = a
~me Th-ne-on Mo -ra-Ke-n & -run-Ta .

M ez
e 3PP AL PP Y
(B i P - —f > s
'?61‘9‘:?‘ | P —F 2 Fﬁ '
H da-ra-0 - Ho m¥-un -Te-ap no - rpy—

1-‘

_,r
f “4 x/,“'y/ g -/)/ /"// Foal o >~

= e @

Brrr——s — — : —
-%e BO MO- PH L MO-H —CENC-KH _.



135

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

v 4

P v LA f N L
> ()

L
r®) O 2 v - @
| [ A A ]
) ] ]
1

0 —+ -We . [VhcHbno -EBa-HY -0 - Ko npo-

P2 /? :" /” 24 (/ ;‘:/ Auflésung: Z’

P

(7
-

)
7

==
()

- ¢80 —-BH-ca . Mo-co-x0 -lwe- - We -

V!
/ /4 14 —Z’ﬁ /‘1/ (/' P L
p i B pdo. o
e ——= =i “
- 6 Mo -Pe ) Hz-ra - HAL-T& — HbI

YoNFF o E g s oA A

>
/\ LN O ==
) Py
pg#t:r ! =t + =2 = E
| | B o el 1
, T T T l |

AR-AH OE-Po— 6 —Hbl-A ) Bo-Ke(mReH -

[

%d _‘:2 Auflésung: /’/ /’/ %’
' 5 > ———— >
N [l; .
¥

meeeeey
!

~HO = H= Mp -m0



136 Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

8 P i e o i E i Bl. 65b
“UY U a i LU
L ”y I ,a R
Anders: ,‘/ /’/"/ I / ’ﬂ'/ /‘Z’ M l’//
R 2 . - © 6 o -
“ N F F Py - 1 . P =
15 e — : = "

~-H-m0 ) TH-HY B0 -

M “ri— T
R Ay 2 Z p ooy &
R

A ®
=t ——1 f/? Fi:\ -

e ! ] | | : | ] } |

-TO —TPR-06 .0 Pa-3% —mo XBO-ad L

o

Q

2N

[ d Iy e 2o

-
E

| ®

IOV

re) —F—F
Q) -py -1 —¢ $ba-ro —o-re . Bo-Bger—

~

<

REL)
L)
HH

ree }eemm emena fa e @ A sa s Svemma s s s te tassAes mease e @ e saBe s A s s e s eane

7 / /.\1 l o’/:‘j' ', = o :1/t
v i #H Aufsldung: / H/) - i

-3Ke B0 M0 — re e ™
4 d d A s Yl ol btV
f, >/’—"\; >
== =~ : o i
— f —
Uz-pa -n- am -0 —  _  Bb-

1) Im Original: eine Auflésung des Chamilo.

1) Das rote Zeichen v widerspricht dem ebenfalls roten Zeichen —, sowie dem Pod¢asie. Dagegen sind das
Pod&asie und — aufeinander abgestimmt. In diesem Sinne erfolgte auch die Ubertragung; das Zeichen
v blieb unberiicksichtigt.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones 137

5o BRI -3

M :m.’ ~ R Z L) 1

- A : :

/d /l 17’0 7‘ / ,;/ﬁ /"41 Auflésung: N,’/M ‘

= = <N TN
gﬁ P T

' ) — IF } ll !p:

5 —

KA -6 M C0- [A-i%0- —¢0— |

.z M e g -
/ .ﬁ";; ’ ’ I o~ ‘/(/(/(/,
Bt =t
491)

-wa BQ

W~
P

A
/)\

MO - PH

N

- Bot-no- H-mo0 H3-Eo-

d dJddd T

~

)

.

£0

Gl SN

492)

-BH “"T'e'(”'o o

Boc-no — w0 TH roc-no-gu G0 -

° A
e A FT ddd )L o
- >\ @ >
n7s s S )k £ ?Tlhi_"[—h
i) ] ] T ] ]1 —
-ke mo —n . H  do-ra-o-Ha no-re¥-
e - . ! G Bl 66a
7 VN N
N A @ ~ >~ @
s £ - L "
| E | T) |
494) 495)

-Me B0 MO-PH ,

Hhon-Ho —mY .

K - ko

1) zeanstatt 2~ in der Trope ,,Koleso‘. . . TFV
11) Vielleicht ein Schreibfehler. Vor einer Statija auf ,,e‘* wére richtiger: UM,



138 Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

(" N T A IL

A P A X T/ M
(/' oA v DA ) i ” # / /

>
~ ZN /*\ //‘\ - éz:) N\ o

" P - I~ re) ® o = [O X
1|¢ | ol 1 I I I
Y 1 ] i l ] I

a-30 60 -me BO-ro. Hs rro—ga npre-He-

-MoL-HA— FO  PO-JA 4Ye-a0 —gB —4a

o N~ 1
e % ) ./’H P b / % 94 ’/
@i:’ ;>/”"‘E:’ i‘('-\i (/_‘ //T—‘ > -~
= = = e

Y — K0 CH—16 —Hbl —M -XO H3 - H& -~

_ £ S0 5
L o 7 i o o FT
>/-\1 /\"‘ @ /\> ) ~A )

[ i -

498)

-mo =26, Mo - anT —BY Mmo-na-e -0

& TT_’,( [N JI—,’ ’ﬂ.‘” /A
VRN N AN < el
f Q © e —f 2 - ’

F—! g y
-3 i 1

| 4 I | ]

~m¥—-ca . K¥-a¥  oke 30 NMPI—em— N6 —



Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones 139

M

I, . L (P s T T,
° h’ 1/ o o f" /
AN B 2 W RN
N

bd b4

y (4. A . o
{ rd r4 | [
I | [ [ ]
1 ! [
50

- Y An-nk Ho —oh - e " OyT-Bep-Ka-m - H

M _‘/‘41’ L e” (2
\ 7 iy / (/ (/" o \ 1. H)% »*
N s e N ya) N @ ol
o [®] e | o '— j .
H 2 1 | | | ol
I o ! | ' ]

- BI. 66
/ f’ w /'w / {——7: /V / HZ' b A
/\ N @

SN0 - (@) LY
] =

F

1 v

T —
AN P e o @
7S > o r——Trsr— 7 - Folim M camre)
= r ‘ ; e e, st : ———
MY —KO NPO-PO-Ko A PeB-ne Pe-de 7, Lawb
N L3 L & T 4 5 . A ,
o~4g7n~/m/ L w4 /L\
~ 20 =N ) > P -
=t e e — i —— —— r}
I - I 1 1 ! —. | .

=)
= T
i

Ua-Pe = M0 ' B~ KH e METO-TO-Ke -



140 Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones
’Z p -~ A 'rr; A T rs V4
"'. L ) o)) "L ¢, .7& /)0 - H’/‘
- ) D - poa!
PR S . 5= 2
P : ;7:"9"{ EE=== P
- Ho.” Ho-TH-He-HO BO-%| — .) He-
% T, N UAPT 1 T - 7:
oA /ﬁ H)f‘ P / - / 2‘4' W e,
o B Pl N g O o)
=] o e £ f— —f Er
11 e T { ] T
-B&¢ -CO N0 -BPO-AB-T¢-AW  M0-KPbl -0

“I 4

7 D7 J o/ L he 1‘ AR
) ~ TN

= r®) o = 5 - P re) -

et = 1 — —]

€.-T6 7 Hh - k0 H-BH-ca HA 3em—an’> Ha

-7~

M fFye vy ° A
7\ ﬂ’/ ,:% '"% ) 7‘ ; * »"'" V /2
. > M - a
' 2 ===

S
P

-+

Al
= =
Al l

Cl — COHB O - PY  BO—3bi- f6 ) [0 -Ke-
. T, .~ R
lfé;n —'l/o/ ./’ ~ \ ;/ IV %/ /)\/
N e N © .~ 5 © it
{Fg_ —_— r f fll —}r‘ ' = 1 v =
-p¥ tm 7 Ro-30-nn-wa’, bBe-ce~ a1 -



Die Zeilen und'Tropen und die Namen des vierten Tones 141

Bl. 67a
P SNy He el 5
” 4 o e O \ v W D%
O\ C
T — P F' P M —o £ P’T:'
5 ] o ] |
i |

~6Mh NPO-BEL-Hbl -X0 A¥-¢n . W kpon-ne —

eV v L F Loy s
Y

>
N & £
B "g e o
516) b17
kop-gB-x0 . Bo-30 ~nn-xe Ko roc-no-ny "

Vi M I’d ——
L ” A\ .
/ \ o A / % 7\ /‘7/, L
> >
@ - @ o N\ ) A D 2N
= = e f s
== ==

B¥-ra ma 22 Ho bl oy-nra-BH-Te -1

W \ o @f?f o A 2

[ e 1
[JiZe | [®)
,ﬂyT! ]

—

T

B0 -TI-H . 0o -Ssbl—H B0 Wr-NH .



Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

142

o) agm—— @ ®
WL r'% ;L" /’ 1,7 "'/ % 25 ,"

& “

C) . 2 o g) =

= S po) © = i z e

it 1 o e ey 1 |

]

T,

¢
LY
|

To>
}

70

T

~HB MP6-L0-0T0 =M —Te TH . AA PE-Ye - Te

1}

i e
A 17 4| 1r” & = A
/2/ (24- 9 4 )’Qég //177 DS rY N
P A~ )/”_/\—\, -~ >/\ <ﬂ
[ AR }1 W i 2 0 =
ey = ,

e | |

OYy-60 raB- PI— -

~ Wm0 - RBTDH

s j'——' / BI. 67b
-
i~ Zé' W 24 N LEo sz n/ <
’ ™ e Ny X
14 S 1 > 3 [AR ]
ﬁ':—n-—,—f————a
= == =
523)

Bbl — U —HA -T0  [APeB-NC HC-TH-HE-HbI-H ,

v

o (p g Y
W Ao N A = OE

F?%ZFE?""“ ? - ! f’ ol =) . l
Mo -0 — Mme Be-nl—¢e-me . Mo — ~—




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

143

v = Ve PV o

, . >
=z & = 37
s ' —
525 526)
—pe ) Be— KO 3€ —ME-HO

Po-n¥-

U _«

* 11‘,”' \
o v e T w‘ o5 M o~
H —
i\ K—\ E /\'
i = pal e y. 1 N p-—
L2 — F T ¢ o (@)
e e —— '
T I

~H- A UA-PH — Ue . Ma-Te-re-moO

iy A e T
P4 ’u’ ~

e e g&- P / /

b4

2N @ %ﬂ o bo -
re)
T
]

528)
H ,Ms-sa—mo cno-go . Re— oo -

___‘_Tr; A A ® e DA
Y e Y Fop
— A 2 - — ;
> . -

~K& B0 L0-BPO —TAA-C6—HO, B0 —ro ro¢-

9
WA YN
@ D
£3
|
1

e N e .
= - i i F ]
530
-No-4.¢ -

" Ro3 —BE - AW —~ Y1 M0 BE — O

) = —




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

144

9/'//%(/(/%%.’"/ /'.;%
> A 7 /‘>

TR

e — == = f
4e -0 —~BE- KO- AW -BI-¢ TBA-6 . R03-EE-

o,
V
|
|

Bl. 68a
’ ~ H “ A

A~ 4o Y v AL L
[FIF I S f - - ;]L'_—

W =H-MO KM-(Ta " GV -BA  Qy-Bo HE -

. A . .8

SN ¥ oo FVw o of

" _ ®
B —FF =
~AY-ro-m6. Mo —m—celi Mo ro-pt. XH-

Y o W~ .z . -
n o L oo W
> >
/\ ‘/\ o ¥ /\ . | >/\ /—\
“ V v od P
EE —T—ffr= =
1] ; T

~BO-TBO — P& —IYé — O — MY TEO ¢ — MY

~7r’ , -—-I’~ W, «%5

.’ﬂ/ M V /‘1,’4 .,T/ (/’ 2D
e == == =,

KPe-¢T8 . JLPe —BO  MPe-GAY - WA ~ HI &



143

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

I
of Lo TFCE 5 ) r
-~ ., = —e

— >
V) o 2
= e "t

—
536)

{Il) | | |
Pa3 - PE — WK cna-ce

30 - NP6 - e — HI —M

” H i3 -

2 1P L oo ) em 2w
® - > o~ o ® o N\
== s ? - ?—F—lf—r—c—

D CBbT-Y— 0.

Boz— we - 0,0 HA kP& ~(TO

o, 28 M .= K H H
A A A A~ e T
P = )/\ ” >/\_/\
Br———rr o —r—a s
W-T0 H-HO-CTH M0 — 6 —RA — .
- o Bl. 68b

/‘1” z ”
‘»,»\ /A

. ‘,\‘r /‘4/‘7 ¢
== ) =4 5

\'11 ﬁrl 1

— — T

| K )




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

146
////; —_— ° (V4
0o/ ”
RLI I N S AP VI A
’ [ T P SV P Con PN J &~
[ .72 [ ] | I J il Y] e P =t Fs) N A | |
1O P S
1540}) : 5541)
HO, “'bna  — - = &, o -¢Pa -~-Ma—
H
7r Mulyw . z, A M f
M ~ H =
A R - ol AV 7
N z, g
" —r o = o - — ~;
2 | | = 0
B Py
T |
-Te - — CA w - To re - ¢no -
I 2
‘ o
i T w45
> , , ey
P A o N A i
(rav:-rl"'o = |' i S——— £  — i i
| ] f ' L I /4 ] 3

N 1 =
’E«EZi‘ = \ > F
543
e — G0 — X0 — Wl — - — L
M MA b ,
r 4 "' — [ g Q Tr"
ﬂ” He ¢ (/t Hr% A H H)f N </
@ TN —~ NN @ ) 2y
i fe) Fn P 8 (&4 P h f ol
L2 F | T i re] [®] 1
a2 s ] i 1

Com-Thim' 13 %0 — - me . Bos-~ Bhi-wa -



Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones 147
D)
T, Ty A
s 2 M oy 7 / .
»w -/ re 7" " H’/ Sreh
M
— > /'/_\ 5
j. | \of ] ]l Y] [e)
e |

Y . Il
_ |

TTe

T M

546)

—e-T6 — 0 _ " We-dh-6 — Te - A

¢ —ah- He-oreE Y CBa-lge —He — HO
Bl. 69a

Y Zogla o o F
N

e o e —y- -~
= = =

T
Ll

Bo3-BAXE TH IO —eno-AH Ten - AR .

a b4

T ./ = —=r ' H ’/

of N E ST HT o e
LY {

H3 r'a¥-BH- Hbl Y —lH MO~ €& —

W B F oM o L E

_— o /}’/

Frer——==x = ; ,
- — — . Boa-ro-paT-Hb-@ B0 —

1) Zwei gleiche rote Merkzeichen bei der Skamja sind sinnlos! Der untere Merkbuchstabe kénnte ein N

sein, dann wire die Auflésung: d — f; bei einem « wire die Auflosung: e - f.
1) Der Buchstabe ' steht im Original auf der vorhergehenden Schriftzeile obwohl er zu dem nachfol

genden Wort PA8BEHNKI gehort.




148

;_
e

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

/\ S
—F
[ S e —

- = — an’) Tea —p6 . __

(

s

q
i

///‘—‘ V4
e |
“57 ? f }"Il 5 { )
I 552>
— 0 . — 2 KTe— R eno-
T e > ‘e
” - T z .
1 ’ (= ZA B
e "%’ 7PN / p o % ‘H Ty %
T - Wl S N
N Py TFI' T © Al
| - I | | I 1 | | re ) e
ra l I —— ' — ey
! 553)

~B¢  AA BO3- Bbl - (H—TE- - — (A& ,

% 19 s M
j:ZéE;' 6;374 53;‘ ,fﬂf’ Tffﬂ::! :Eff?r /7—:;" {Jt\ ;zzzé%ﬁ;
P

’ 7
— i
T g T

y

/\ Fan) o a
F.,/\
— —F

Her | | |

Lo He oye-aa~an-Te MU ) Mn-pe—

—1—*‘\
b

555)

— KO—HW ~X0 kP& — €O —TO0 _ "



149

Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones
M ¢
- ~ A ALY A
" 2 // 5 Z z . ~
- 4 [\
/ e 4 " )/’ 2 7 H, X / ‘"
> N . Aol ~

Py @ bl N
7S [e) ] Il
| L | |
4

Be - — -k _ . W Hu- —

| |
T

( w3
/‘1// V’ I——;’/‘ Ml’i‘ ./1 an
>
A~ )\
P

L |
¥

!gu -

— yrp — e _ 2 Kma-Te-PH  (BO-

/rL
S N ar IC e T ' TT o™
SF Gaum P P ih v
e MR © N - D e W -
T et —rpr
[ e ] g} l T I
5568
~¢ —n 2 H -Kw-e M — MaTHKTO
A5 H 1 w
7 . > A AR A M A
TN — @ P N\ » N ./-\F '/\
“6}0 r‘ — fv it [ r f lr —

AH-E0 —B6 . Ro -

B ,
~T¢ — CTBO — . » ho-ro —BH —nk —




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

150

V”

H
V4

7

(TR —

—

p oy

e Xl

——

s Y

Bem

562)
[4

—BO

~2K0

)

yaln)

TO —

RO

i

o
o~
)l

&
[

>

£
,"

T
|

o
=
I

/.&%ff

a—y

| e )

7=
[

HI

n'b

sollte N stehen. Siehe die nichste Seite, Zeile 118, Komm. 566.

1%

I) Anstatt .




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

f ~ ' F | (@) ¥ = ° =
’I() . - L 117? f{ Tj\
I T i | e 2
— — ey D send B Sommmpnny S—
ar s
e M My A 1 — z ”~ M
G PL4 /" T, o \ /
’/_—_\ /—\ )/——\ b4
.//\ ) ) /\. bd
. o t—p—p—f—p = y 2 —3
|| >3 i ] | | I | i 1 il o
L. L T 1 :' 1 1
" .’
Vs ~
Gy ” Ho
o / H Z/ / V 4 AUS DEN FESTEN DES HERREN :5%7)

Ma” . K — e s
2 7~ 4/’} / ) ‘ t/ W W
P SR W

At fr———
f | | i ) [N i e |
- | I U S B |

{

CBA ~Thl - X0 BR-TO—-/ . W w-




152 Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

o W, P P
L e Z TS A
o S B 2 o e
B o =
—c'rzo””ﬁe —~ Me —HhI—X0 N0 —

/11
v Yoo o 2

™ @ . W
Bt i =

- (@]

571)

- ﬂO(lS I.UG-"& - (A,

o 1 g 1w
~, - —
-y ¢ - pe
- -
’4 o~ Py % ,v’/ ”/r % t’/
> O o 22\ m 2
s ere=frr > =

#H & (P A

TS \dal o ol e - G

‘ * ‘;ZE; o < ~ ‘

>

— = = @ 5
N (Yl 72’ P K‘GZB Py 4{ &

> =y Ff = L 1
!I!r?’fa - > I fomeenfoeer] e




Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones 153

o,

-
ac, -~ I s
Z7 J""/%’ g 7 W) s vy 2
e

R Y

_I.‘.
1D
iy
0
N

-0TO - N0 W ne -aa-Ta M W-

v, e L4 ’/‘1
2w e N L

-
7
> =z

": S N z ~~ 7 fe) =Y

" e 3 P’y ) ) -
I | [ AP o ;P F}[ |
4 ] —f i P T I =]
s = — ! =

— AP0 . Be — A —Y6 -CKA-&  W-BA-TH-

®
)\
)
A
I
Ty
)

re £
. —
Eraa —p
] l =2 1 I

B . [

- KO — e AY-KA EO-r0 — M4 —C6 -

R
< D

T'
Podoo e ool d A
> | @ —
fg_ = j = TF} = =  —

|

576)

~Hbl =W HA-NH-¢0 ° M B HA-Y4 — WO



Die Zeilen und Tropen und die Namen des vierten Tones

154

Py °® v l}
H/ 11/ y’ X}L/ ‘H/ I’/,( / C / o« T / )
(29 > N

HC% }0 Jlo © Jlo ffl‘ ‘,T 1 z
F16 -0 ~A0-TH . GTPA ~ HE — Hbl — MN TAA-TO -
H -
Sow o S ) e e
| , , ()
= i o s m—" =

Va’zs) ! ' 579
~ab1 ") CTP8-HE ~ HbI —MH . QY ~ Ye6-HI-H, GTPaH -

0)

Ve
SN A @
=~ O il 2P r -
[T | - 1 T’ # e |
}J | 1 I
|

O I
| ’ [ — 1

580)

~Hbl =MW N0 —Be — N — HI =K G —

W o e Al

e
~Thl — TPO — W - UYbl *




Fitnik. Vierter Ton 155
Bl.71aund  71b leer.

J VIERTER TON.5%2) Bl 72a

)
i g H ¢ 6 - o, no + ® g
. LA e 1"/) / __‘_‘.7 %Z‘ %/' Svétlaja
© > B eC—
Py N\ 77\ Y
s = | AW P o) r i
e ] | e I | i
I 1 ] B ; | I
V)
RBo'— npi-n - mo
o It ﬁ
P H m - H é »
- ~ e Her ¢ “
g’ / / Z, -~ - i Licé % &
) 5 Y =
s F el < Fo)
0 o 1
]
583)
T
— 2 U TMw” ¢ (o M )
~ -
H% %Z:' ﬂ”’ //V ¢ ¢ ——”/ Qﬁ ,‘ ,’/ Podldsnaja
— > "
e oms 5 a lvf:\} = f:‘\P e ot
X I = . o |
—ted ! L 1
A — n
H’7 ﬁ;’ﬁ ;’ Licé: 1,['7’ Z 6 : ’:/ Obycno svétiaja
R S @
' ,-\ L -4
¥ ’ ! !
, 584)

N B F g PN P g
= T e
PTF ()

¢BA-THI — — — — - - =

I) Wahrscheinlich BocnpIMMo, das fehlende ¢ ist auf einen Schreibfehler zuriickzufithren; anders
hiatte das Wort keinen Sinn.

=

T1O v




156 Fitnik. Vierter Ton

. -~
A g ar A ol -
o T, 2 ) Lt SN Ler é S S zas

b-o- ~ ,,q ®@
- 7 S -4 \
7S ! 1
- i =t

Bl. 72b)

w

A} . ~7 = T X i

N IH Z L o W g | F T
g >‘</—\ ’/’]; "’a\ ,/’///’;ri::::\ o= "\5 ////—_\\
a2, e 2 ‘
Ko =T —y¥ -0 _ 38 — PR .

P e pem——— gty ——y oo e ey sy com—
A -~
¢ - ~, x -,
ﬁ p; Licé ’t‘ é ’7 Ma. % (, ’é’/
—— 0 s o
7 e - M~
e B =:
} ] |4 ) ] F
586)
. ot - - =
H
Mo s z L A,
- (4
% (, 7;'1/ / H? ;;éﬂ P~ -
> ~ > o /\ﬁ
r J i re] = p= ) < e
22 1 [ = o
I i [ 1 | -
T 587)



Fitnik. Vierter Ton 157

H - e W
o A T P o g F
® e,
= lo] = F@) | o
e e
Tm ! 588)
T~ ¥ A - W erm Z’;"
Jiinica Licé: (49 4 é ”I / ¢ o /" (Zr
@ AN = N
ez f g
<y ]
W-uw - -
* o ’Tr—’ L
wp g PP AR LA R

- A~ ar

arc A~ - V4

” ~
/’/ 23 1:’ Licé: % 9 L" i s 2_
e i

&7
II/>\‘3 L [
I i1 I
589

== ¥ Ae -
Bl 73a




158 Fitnik. Vierter Ton

- M, -
AL A f‘,%, % Py «r/, oL Z’,/ y ¢,
8 == Fr

I

I

|
[

M
[ S s I
Z ’/ ; g *}/ %Z—‘ ~ o Boron

4 o~ V4 Licé:
/’\ ) o
- s d - - (@3

=1 © ©

[ i ]

T
O
(

T) Die chiffrierte Form wurde auf dem Rand des Originals angebracht.



Fitnik. Vierter Ton 159

M s A\ Mg cem -
’// V’ y'::/ A M /’ '1 1*? rZ AN
N

7=
1 J

T -~ py ~

., r 4 ,/ -~ ( ~

Licé: ”',4 'Y N é IR P4 ”’ W “‘

0 =
> S— -
]
Seh - —

Bl 73b

P oo o !_‘/’ //* Pz

- e
e ea— * 75 <
| 1 y = !
= Y \ — P ) ”
D N TeE Y BT
PG Yl IR I N
7= © o —— l -
=y | .
593)

- A1
e BT e

Mo - kno —HU— —



160 Fitnik. Vierter Ton

== f oo N gf o BT

I Py

N
IPZ—EF::F“
> ! I T
~ — a4 - vy — — .
oy Ho p — B
V 4 V4 L4 He L4 -
4 G /‘ 4 Vs Licé: n/ L) /7’):/ W
TR, e e ®)
i N =3
HQ [®) 5 ]o & [®)
: |
- -— — .594)

e A 4
( = o ” . (Sl o, z ¥ 'y Pad
/ V 4 ﬂ 1’? Ghad o Licé: -Z’/“ ¢ 'y ’ﬂ
LT I
E——= =
- ™
Bl 74a

”

(rr, [ ] 1 4
N NN F L o P gr

k.
o ,‘/—ﬁ>/’—_\\ e Y
EE a— Ea e
e 2 i 8
} | == I J
! U 596)

- - = = KW.

)

R - Abl



161

Fitnik. Vierter Ton

Licé:

=

I 4

%~

7/_\

o
I

<»

2

= O
<y

-

T

597)

1~

—.//._--

11 P
P s
&

-~

el

A} OT_l
) 7 i
z
83
\
<
Mp/,—/
Ia
\
TN
i@



- P4

-

PX %4

*y

Fitnik. Vierter Ton

P

Licé:

Mo A
P

162

598)

7=

cr

Bl 74b

7>

[} (4 )

TO

Cea

7=
I

i @
By 4
N (I
Y

\

v/? ? L

600)

e

il

==
ran)

n %mm,
(5

N qdl !
q{- =

1

N/

N\ L 3o
L g

\

5 % [

\

TA[~p| |

A\

N (

NRGHIP
S8

R

| @ P

A3

A\

\.



Fitnik. Vierter Ton

163
A A ir I
I o 4 A\ 4 o — :
. N ' o -~ s ;
Licé: ’,’ﬂ YN o 7‘ ,’t /) s TY’ O‘ "L o % Zarjd
(2] 7

:%? — £
——— P l
| /
1 T

0 -

1 +

Ko -ma -8 —w

N e .\ ®
== @) ~ @)
[ 1 = ]
! 602
. 3-PR — D
T
-~ 4 Ty & T ) Tr/ Tawr M
S I ‘Zf Al /and T DN e A A
N 3N\ /q 2=
N Jon) e %———-—
| o - I 1] o) T
[cam o e ] [ I I —
Bo-ro - pa-p50— BOH —H4o — — —
/ v / ” Licé: v /,,"/ s L
2 > @
== - ©
ey
603)
“m — — — (4
Bl 75a
AT 4 A M A g — M M a7 k1990 M
L2 N IR # 7
/__‘—A
_ g K/\—’\ ;\”’—ﬁ
< — 7 © P2y
|| P
it} I —— I




Fitnik. Vierter Ton

o, L . =

oy A F

e e
Ho ro-eno -0 - - — _

Y

a9y ~
N —n ‘/4 v s g 2/ 25
Licé: PN P 'Y a7 L4 o /
> —

e b /} ) o (__,__7
"{;2; [ } I ! 1 (@)
- - - = — — - K¢ — _
> a
4 & 4 Licé: P // - 4
yaR)
£ g o\ o @ ~
[7= o
IZX f {IFEQI {I -
606) T
Bo wT-



Fitnik. Vierter Ton

o
Licé: [
® S
I
]

611)



166 Fitnik. Vierter Ton

) - .
‘o ” ¢ )V -
Licé: ~7 /0 A9 / (// rZ4 o (R
)

=4 - RAPTA
—Zﬂ.’¢ Licé: /:/ t/’ ﬂ’ ‘ﬂ’/' k’ Zf" Pg
® - ~
B o=

-0, ) Cr0 —Ba on —nk
P Nin [a ] o
P "; o Lack; 9\ PAERTR é w S ’“/’/‘;
N )
P Bo. a6 -ne oY -

-
\] //V /7 l’ Auflésung: I\ ”/ A kt
P U
- — P . ZN o N
L& —Hbl M. e
€ |

BIl. 76a
o
l o Pop W-/,'v‘t 2lp A 7-/,ﬂ),
e t" ‘ _‘ ___‘ Z
- A K A /——— 7/—‘-’__'\
ST s 2~ __” P2 £
7 ForJ ' O . O bl
i3 P——=od) v 7
1w ) 1
s —an L




Fitnik. Vierter Ton 167

a4 — i W -
— a e p aw -~ Ao oo
§‘§ ” 4' '2/ - ” (e V. 2 < /
_ N

7/'\ i\”' “ *\/\ ’/"\ O ‘/'\ .2—-.
i S ®) i f >~ e I r
II’Z ol | | 1 |
| J il B ! I ! |

em
614)
—— — — R} —— @
~ - Vet
T
Auflésung: Y 4 ,‘;’ ¥ ¢ 7 Z s ,’ﬁ’ Z'I /’/
ST
. 1 £
= dm— © Fo
= P~
i e - -




168 Fitnik. Vierter Ton

A A ) P
o ” o g M
Licé: 4% : : é : o Auflésung: Pl (// (//

(= S r -
& —
Bra —xo0 BA-
W M
M g A I, T - ~
” PRy — -~ ” M g 7
%/ ’t H,’% /‘4/ W ” / /77/
> . T
//;T_—\ /A. - T
=Y | el ¥ o ' a
© re) I —f |
[ — f ] = 2
I) Bl. 76b
ar /ﬁ; ‘4” -~
oy ” g M N G Z
f’ H” /F,Z” ‘} Z}’{ / A b /
—‘\ /\ }/-\ f)/ jf\ /—/\

M
0}
Y
1T
{
iy

0
N
TT®

-~ (Te =

A
Mo e Z “%
ca” —y /‘1/ = > el i
rooM % . 7 ¢/ ’
¥ /—//T_—?’/- > Y/-/‘;\‘\'
=—© E =& pf o —©
€Y I I (N |
T T S - |
616
S Ty S s [ d — p— ')
Y4 . ]
o P 4 s
Licé: P / 4 - /ﬂ é 4 T A Auflésung:

®

1) Eine Auflésung in roter Farbe. Die SloZitaja steht hier ohne Tonhdhenangabe, deshalb wurden zwei
Deutungsmoglichkeiten angefiihrt.



169

Fitnik. Vierter Ton

NS

2 %

3
Q
)
b LY

\ LY
A

R

A

AN
X

Y

\\\}

j
A
il
o
ik
)

Cw” He

[ s H
/ /L Licé: s Auflésung: Hgc ~ ,47
~ ®
. Y i
e -~ o (@]

|
(& ] | =

617) 'T'of" ,..’a_’a oy-

. r e oM
~ — gz M . ” ” -
(}{:' “‘;4‘6'ﬁ' ::;'l' ¢ z /1’f, /,4‘7' __!-!.:7 //‘1::" EE;"“" 1‘4;55,;//
- © T o _—
i =]

|
| L Il
LA |

(K4 ]

-850 NPo— Po — Ye — UKO

. L
L Ve P ¥
|| K- s J b b [®.] [ 4 (@]
ey | |
. T
618)
pp—— —_y
0t - g g

. » rd ° a
Licé: l / o ﬂ” / i g” Auflésung: / - 2" ar
P




170 Fitnik. Vierter Ton

T Man M, Bl 77a
S St ay-ar
5 BT TN g > N
=T = o &
r—]
619)
77—[£ ™ /"’2,/~1 ::c; - J’r
Licé: ”/ 5“‘ ,;;l/ ?’ / —:':,’ Aufl6sung: ’I /
@ LT N
[ | oA
= =:
M Ty T,
W ""n’f‘ / /[’,/ ,‘% = T,;f’
- T s e
ﬂT'F‘b Io lc - F T =
BT | T 1 1
620)

it (=
sk % (/’ /)\ ,«:,/ ’t‘; Auflésung: Hyf 7/,

__F)

[+
€3 £

U npeo-

N PP Y Ay B o
= s J(/’;\

®.
|
I
!

4 @

Eﬁ;:
B

/

621)

~gh-TH- = ~ TH o

I) Dieses Zeichen ist im Original unklar; wahrscheinlich ein verbessertes @, der erste Ton steht also auf
gleicher Hohe wie der vorhergehende. Dementsprechend erfolgt die Deutung als f —g.



Fitnik. Vierter Ton 171

™ A
Tignien Licé: ,/ P 'S I a” Auflésung:

» 'Tr”,”-,' Vadl y FTT:;AV M ’7r:"' ,, [N
o 7Y Yl N
— i A—
. . E. %)
= B
Ly M

- - w #%
H/ o %{ po ol
Auflésung: & - W, f / H7 ad o= -

=
Y !

623)

Ae-He —ce . _  __



Bl. 77b leer.

[ Bl 78a

ZEILEN UND TROPEN UND DIE NAMEN
DES FUNFTEN TONE S¢#)

Qu# P 5 :,[«]‘:'/77(/r/(/r/r/~7%4@

/\ 7~ )
L)

=)
=
|
|

—
- o
f

170
T
)

o

BER
e

]
[

Ko - HO& M BCAL- HH~KH BO MO-F6 Y6P- M6 — HO —

T v . - y A
T \ \ . ’ M -
ar @ /)‘ (‘/’ OQ % P ’/
Z > "f > @
" ol Py P F I <
|| - i F 1' r | r, -
ey 1 l AII | I [

-6 . Vo -KY-wa-m - u BeA-HK .7 Meiw-

e

AP Ny AT D N )

=

)

\  TTes . [ T D
» ) T TF o LD
> v
E— 5 £ roj o -
=T - — | 1
€ J 1 ]

“TPA-10  €6-T¢, [lo-BE-p6 — H¥—0 no-

1) Seltener Fall einer (fehlerhaften) Ersetzung des urspriinglichen "k durch W statt 0.



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones 173

a7~
— % M — M
Z - H~ Mo
% V e ,‘,ﬂf ’ P //
® N @

& -~ Fe) Py o e -~ &
2 [®.] 1 | | ol | vt <y
&Y L ll ! ll {

IT = - T
g ~ (2 ﬂ M o
» T/ - o o
— /_\
N fo) =
P ! e e S — e e
| i -
' I

]
) o
|
/

170

1

~MO—KPbl=MH CTO-NA-MH HA-CTAB—NE — WY

Bl. 78b
1o
[N . 4 Ly~

VAR N B J o TE 5 7
-~ ) @ ) Py = o
s F © ? F 9 e [

7= —F I 1 I |

IWL = T i [

H da-ra —w-ta =0 To-re €-pn-na-

7R oo AT

r
& - )

; s z

/ d 4

! f

i !

DR

N

(3

N

-F0 ROC-MO— H=MO 1 —KW PO —SAA — BH —Cay

 Z Y ydd 2 T L

® b ~ ®

. £t e — ~
|| 3 | T

ey

L e e e z
3em—nm  HA HW-Xe He BO3-¢l —m .  Bes -




174 Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones
v I 5 m
HF N I = 7j W or)//
> % 3@ /‘\ >
NN o /;
= (o : F ] - AT S =
I - ‘, | i | — ©
56 - ' Ho™)  He —Bia — %e -HO o — ¢no - H™)
M [N T o~ .~
BTN JF Lo N F S L A A
(®) I —_ >
— — T e e e e
) 1 == — —— ]
W B0 —Be —p€¢ @ BO ro— PY GBA-Thi-HH
:{:’ T~ A’T N
oy o= e o ) T
P 7 o @ ﬁ F Yy
S El’ p T f—— O .
2 1 | ] | | ] |
L p LI | J I Y ] | }
637) X 638)
TBO — ¢ — A Ba - dA-lJjia N No~-K-UYla .
' —ﬁ: 5 e e
. ) T o~
ﬂ; S )/ f:./ ﬂ7 I’ Auflésung: W
O o
O

=
()

Vo- TBO-Pe —WE — CO-MY .

¢ A . ~ b I

L3} N VL T s_r: - ?/ o~ @ %4

3 0 AN > :
i O e i W
=== —f+——




175

Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

Bl 79a
LY iy 8 N M,
2 > T o Ii s | » ALY
A DA e,
L. | | Fo)
K 1 s o 1 IFL =

B¢ —HA ~-@ Y0 -A6-¢a % Bo —ro w -BH-

A M T e -
(/ s | Os ’ﬂ"' /)\ // 2?' 7 Zﬁ QL."
—— @ P X =) - - ™
: e = r——F
o Q—P—( T I ] —

| |

¢ Ho  dem-nH - Ro ~nMo—Te  w-— Bod— KO —

ar -~ ar AN -
S N = U T o %/
o == Z - o) e ®

7 7 I 1 2 £ —

i — ' | ]

642
-¢h B0 —N6 — 0 CBO —¢ — 0. flec-
A A N T
!

)

b_/: ~ /p! ]/\ /\/\ @,

Tl - na-p0-wa — ro . Bo — He -

_;:

IS
]

T T I) Ix) ;
~ '
“ H o~ . : /
fr; Auflésung: - f’ ”, T;" ' y ([
@

X2 T ) : T '
~MH. Bo - H¢ — MK gOy—fPBW-

1) Sehr seltener Ausnahmefall einer Auflésung der Zmijca mit der Statija als Quartsprung aufwirts.
1) Die Podvértka bei der Stopica s o&kém ist an sich iiberfliissig. An dieser Stelle konnte sie eine Be-

schleunigung des Tempos (bzw. Verkiirzung der Werte) bedeuten.



176 Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

P /== A - .
M ,’f ’1/’ Auflésung: V % /—1—:’/‘/’ %' / V”
o a-a R

~ .t

7= =

' ] ] : : :

* - . \‘l

e — W Oy-Tae —Pe —H
S sesrsels sieteaanie 'l \ / i ” anr /"',’

oo 77w Fow oy o

— i@ - = 4 . @ -
= — -

5 W rac-neo - crea - "D Ha  He - gaH- 2K -

L d d iF 7N o T oy
i
HF:‘G:? 7

I 1

-M0-Me XPH-CTE KA — Me -He .0 He — w — Aep-

A
7\
—_

N

4D
3 o
- |

|

s
a A1 Z A1
Y - W 4
=4 :3 . > £ s @ )
15 —f — —

Bl 79b
I _ = i ar 2
'y ~ - N ,I N AT 7
N v . ‘ » o o
— —_ > VR >
N 5 o @ p e+
e : =




Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

b L IT om

177

I g -
~ Q Mo ~ %
) = ST A A A a4
~— >
o @ ~ & ¢ ° ~
1t p—1 ¢
&y | | [‘ 1

-Bep-an " Oyr —BeP-gn  mn

no— Mblil — e —

BN A A N ol
@ d y——Y 3 (; 5/\,, [e]
5P S==:==
~-HI-¢" KM -konk-TH u a —BH — TH D
S Y 4 ) T T 5 ! ~ \ Tz
P .y Auflésung: - 7 ,’7 ¢ /
= X @ 4
=] , = +——
Bon —HA ~mu —mn " QyT-Bep-AH

— 'TT"
7 4 d A A A A A g
o = -  t e =4 =4 Y o
|73 ] ] | + -
Hbl BO-K€¢ CNA-CE CBO —€ — 1 CH — A0 — 0.
-~ L U
R0 " A T S ol
LN I S -
I SE= ==
U Boz-geur-un  po—ro ) ¥Bo —6¢ — A



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

178

yep-k&H ) [lra — B0 -6~ P& — Ho

7=
er

XBA-AA — WH -

2
e

668
;

AN —B& — <A 0B -BA - KYMB

657)
o

M0 TA

BI. 8oa

Ko

2
<

659)
4

€ AR-0€EMh CH

HI —

‘na -¢ce —

Ha

%
T

p
r'l d
Fouet]
N
]

>

[

T¢ — BB

T

e P

€ -Te A% - X0

——p

oY - TPE —HK

IT, 74
£

o
~

7

7=
s ;

HO ~

Mbl=- CAe H —

BO — VI~ — H

H

660)
L4

Mo - H



179

Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

662)
L4

MH  KH = TO Bbl - ¢TE

rPO-— B0 K¢

661
)

- €

=
>

-
+

>
_P_
+

4%

Y — pre —

Bon-um -pe —¢ —cm

L2

ey

—mX'

H — A0

[

Aa nr

—

663
~)

7=
<z

-we -Tn'E — He — HO — K0

P — 3¢ —pPE—TH mu .0 Bo-30 — nMH- X0

s

/()

Auflésung:

[t

=

Ne — 40 —AH ‘M0

B0



180 Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

Z g ~ Tz Sz g
T D e A oL arF
N ﬁ . @ ) Y *

i a—re S— F et Ca

(xan ) e ] I ] { I ]I
Mo — ¢ — n O Bne —yun  wr — He — HB-

T T e
T, ; M 4 L
v | B2 ot F

~ Auflésung:
® 5

) (,Or'— HA Em -le — HI —

H/ 7// D /g N y =

e T - D L - WP -
= = =rF —fr
ra-we -t —  ¢.° Te -~  Be —Ce —

° 11— ,
AN PPN N
k4

>
£2 3 /e ]
re] ]’ |

P )
L\

ne —Wn @ —TPO - Yhl",

(s, Y s db
M N I, ~5 N A [N -
ST T [ g v T g 2
® ~ = 2z D o e be
l& Tt T

Bce — mMHP- HBI — M ANKD CO-CTAB — ¢ — W€



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones 181

7 —2 4 ,’y(/r/r/(/r/r/r/

Vo Y
L=

0

<) .
) A
] i
: I

o
7%
T

no —a— x¥ D0 MAE- a4 Be-0A-KA- A ro-cno-

_ 'z : e
A FEF et LR de aF
o @)

o8 e N
|4 - :

-a4o nofi-Te 0 | M onpe-Bo3- HO — ¢H —Te

A1
gix ‘1" a
Ir ~, H
:r%’/ / M/" /’7 / 1:’ Auflésung: ”” (/
(o) o
i I
ra8)
€ — re G0 BB — wu, H  NPe-
IL e 41 T, Ly A o, .
d de s T I = L
I s S ~ e NP
f h f ¥ <
2z | | | N
¢y . 1 1 1
-B03-HO- CH -  Te R > — roe RO
T : . -+ BlL8ia
H 7 8 - —
29 7{ » I ‘ 7 o M/% o
. @ A~ ~ D
ﬁ(r < et ; F jla Af Jf, Q

672)

BB ~KH " VB -WeH—HI - H XBA-aAn —Te.



182

——

'
|
!

T o ™ ) P r—
o T 7 Auflésung:

Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

= )
f

(& ]
e - - BH-Te¢, N -¢a —1 - & au-
’_’II'_' A1 T, = I £ s - /";.v"
y ' ’t/ / / % ’rr‘?/ %//
s B . 5 a [
GEr = === f

I, ~ .0 N\ T, A7

IC» $ / / / / P

—_ =
@ = A SN Ty =0
7 ¥ e " fror] =
< l T —t '

676
)

-ka 2 Bo ak -rTo

B¢3-aB —Te —HA — IO

T A Tz /‘i T .__.,? 24
/’ 0‘ )/’ wt, P4 ~M - Tr/ (/
O, £ I o e E—
ﬂg/fjl i I ]
677 PA _ A.,X—'H-Ctﬁ AII)

W-ko pPo —pH —ca”

1) Das A gehort zu dem Wort ,, AREQH.



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones 183

T_ .
4o N L 5T N
>
ﬁ T o T[[V T P < ——s

-
| )
Be —PH Mbl— CAEH-HOA — & : [lep-go -

-BB-Y€¢ —HBl — H 6O -0 .ﬂGP-BO—

-BE —-4¢ —HBI — W BO-r0 F’a-,n,b’—w

M Bl 81b
) :4' 558 Auftssung:

=]
X
"\
\l§
(‘-’l'

-¢A | ABE = PH MbI- CA6 — HO — A

omeaaranaa Sy o e a8 @S S e A e it e e e e s e e e e

/’fég/”/i/";%g.f/

o]
|| Eea 2 N fe]
rey 7 ] ] L 'l 'f

ABRE —PH . - Mb|-CAEH-HA -



184

Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

ar jiy — e
me W » o7 Y r/;1 - ik
— — 0= , N ~—

= - ] o
<y T T
—M ) ¢ -K Ke MPO-H — A6 MNe -
- T
Bow o A 8 R 257 v s
TR o S s @
=1 S ¥ 91_1/ = = ?
e Il Jl L { : %
— rg0  — BB —4HbI =1 o —ro iPa-
—_— - s
Tr ,4’7' /’(/’,M 'i’ Auflésung —_‘_A_}_ Tr” /
 » N
© =
& | f
~d¥Y —H — A A — AY —
s P M,
> M : s Mism —
f v 147/ 7t / /*'r' q- ‘H 11’/
A 2 . ® < > -~
—— . = e \
o e e = i
6823 [
~H . — & He-CTe-Hbl— M - M6 TEO—H —
J ) ' A
l;, ‘y; : ﬁ 7“ ;IE : I” Aufldsung: /’
— . € ~
r— S
et : =
-éme“"?i H ona-ce — HbL H



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones 185

H
I, L, - H By 4
N ” - -, me
2P < A 7 = D F 28
o = T g
= i V
5 o A— £ 4 e

T
oL PN e gy 1 5 v

2 o > e - O = oy
T S ——— e ‘ 1
<1 ] 1 ] i
CMEP — T& — Hbl ~ H ~X0 " Gaa - BH-Mm0 TR

Ty ox

. . BIl. 82a
—_— : - .~ g/ A T P
(e | ’5”/ rrad / 2,4, /7/)/ ‘ q; Auflésung:

€ - AH —HO —4& — bl — H

N
I il |
/—\/\ i.. ﬁ *F/\ ;@'<
e £F 3 S

Py
i
,] £

]

: |
HO —ua -abl —H™ WA -

%%?’i?m/%iii
223 o 47?;—\\\\ 2 N
|

ey

+

1
-KWw W - B¢ —Y4 Y Ha- 0y — YH — MH



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

186
5 o - A ax, -~
" J’I; 1” L ”ﬂ’ Auflésung: L of ‘(‘ /féﬂ %
l 2T~
== ] 1 I
<X ! ! '
|Bbl— B&A — XV BBl — BA  —
o PV EF A A D
& 3 € 5 q‘d 2 -~ P
= ~ f 1 T T A
ixa} -. ] J 1 | ——
X% ." Bo — Her - pa Kor — BE —TH mn
M = = .4 T 25 .-}t/{:;;
-Zfé 1” ﬂ:’ / %’ / —rt“”
T ® o 7 A LN Gabs
[ — I I f— = ! }
1 I ] T ;
W= T A - 3B —
ey H T 'F" T, 3 r‘
/ s /7/7/ o o / (/r £ 4
4
fd o o D o
=T o] > | [
e 1 S 1

saabane

W

i : . i & - T —
I o ’7’1,]:'/ Tl" |' /”ﬂ *ﬂ"”“M .ﬂ'% Auflésung: "’ e
ﬁﬁ | * {‘_
{4 )] ;

691 :
—mo . Xr-Ro — TO WK - BO —

1) Nach den Gesetzen der Chomonie miiBte hier statt k ein ¢ eingeschoben werden.



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones 187

—— ;
€ Py > :

5
= 1
I '
A

- To " Baa-%e — He |

€C-TEC

S eemsesm s mas s semmE esssses msmmsemm e sees s somsiey
o 2 ; — | N Ly
o o -
Auflésung: / (3} /é:' % { oA
— > ! — >
5 o 2\ 2 o G—
2z N < r M | /
Dr T ]r : { I
')693) E
¢ - (T¢ ) 0 —2KI -

B o — e Bm mm e s e B n s ey b e B SGeE W

M/" :/_‘C/H /;\ 1’1"/” f .) 1 (1‘_/ Auflésung:

- —_ > ¢

= ol . — ]

E= == :
- H- Mé Keé - NA— Hl- ¢ —M¢

Bl. 82b

A e ] g v ) wiF
i
N, 1@ oSN A 5
T~ ) ) s
) N -~ JF—" = F 7
W"— — ! t — | 1 -

poenmno |

1 i g

i ac o g PLA -y

. i o - T ” H~ V \

% 4 AT e M 71/ - AR

f —_— {
7= e 1 4 ) | } .
i J T 1

T +

Smel W-To  Tron-ubl OTPA - 4K |TA -



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones

Auflosung:

&

188

7=

)

CI -

B¢ —car—

e |

697);

TH

701)
o

’ 700)

JLe-cHa - &

XPA — HH—-'T €

- M0
698)

TH

nee — e —¢TH

Co-

TA

LA

Auflésung:

W -mo

A

699)

v

~TO~ HO - 4% — XK€
PY — Ko,

-KA
—-K| —

- M0,
2 1
i@

|| B3

2

|2
€2
| -3

[



Zeilen und Tropen und die Namen des fiinften Tones 189

X ey T = I R c 4 P
/ / SIS \ ,’,"} : H/)/ e A NP L
=1 y re) —
ey 1 _[L I

702)

~rN6¢ B0 Ta-mo na—am 0 G He —ro —

o . N

> Y A o ZZ N e
fr7s— f - Ff ' ?5“
I["(.*' | i I ; ! ]I'T

i 703)

- XK€ BUAKD WH-BOTH BO-QLbl —X0 — 6 —T¢€ —CRH .



190 Fitnik. Fiinfter Ton

Bl. 83a u.83b leer.

] iy BI.
FUNFTER TON. %) L 84a

Certéinaja
~
Licé: W 7”‘&4: by H/ rr // (4 np

2 [ A

+H4

-

H | v
b

e I
g ‘459 ) Co” ;ZA
z - ~
2 / Lo D Z / ﬂr7/ ST ’9/
s s e > - —_—
P 7m N
b E P Q e o -
R —Ap—£ -1% f — P
‘l ol | | I ! [ | 'T |
| (<2 s 1 I
Chabuva
i g A ar g :? :’
%é' ) A= ST T L LS AR )
—~— > TN
= be o A ®
Y it
21
Ty ]
705)

M A ) B o (25 A 7
A’?‘A A i B i~ D s

r 4
N e U N
© =4 f* =4 F_
| | | | 1
“f'l ,‘ : ] ' ll

Nns-we -g0 - wy

—

T) Die Soré¢ja nézka zeigt hier nur das héchste Tongebiet an und bedeutet keinen weiteren zusitzlichen Ton



191

Fitnik. Fiinfter Ton

-

Z

N >N
]
!

~

Vi 1;’
M/"/ GnT”

P

M~
- 9
- £

7=
<

—

i

Bl. 84b

=

y

Ire

—

— KPbl — BA

no

H

o (p% IC
/ v 4

o
.

I’
G
P

-3




Fitnik. Fiinfter Ton

192
e T, 3 ac ;
Py (Ao % fi; Lo el ’7 —""/
Pl (%4 / P rd #. W
TN
[ b—r_f‘ ’\\\o /1? b > >
s 1 1 T
<y T
/"”I Ji"/ ¥ - ”‘ > /‘1' ﬂ’
7 w A LA ez
/2 4 %4 o o~ P %
> =
N ﬂ/—’d‘m}, Y e e -~
= ~
|| | | 1 !
[k 1 + {
s TH — - _ _ - . .
L4
I i) /:" “_r[; o ?
” Licé 4¢ ¢ %

o A
—— o f I © 4 17
| - | I | A
| -0 . ! | 1
Oy-cne —Hi-¢ _  _ ~  TBO — & , ™
- -,
M V 4 a4 " »
~ ~ A P - el
Licé: PL '/I E'/ I’“ 4 + f" ”’ % ?"/
/"——_/—;——




Fitnik. Fiinfter Ton 193

———d—ﬁ
-) V) ~
VD__’_—l-—@ ) =
} [
er 1 l IT Vi ?
t
© o~

P e N e N s S e
F% = Y J

e B | I 1 | | I |
1 Al i I T '[

s 13 i .o

Mécik perevordtnof

W

7-10)

—

1) Diese Otsé¢ka ist auch im Original durchgestrichen.



Fitnik. Fiinfter Ton

104

[rae——

Bl. 85b
«rﬁ
=

3
) T /‘

(2=

P4
Rt

pas

B

fe]

)

(3

vaa

aH

fo —cno

a8 )

BA

Licé:

——t——

-3
[nal

- 66

— ¢o

Kw raa

ey

712)

¢no



195

Fitnik. Fiinfter Ton

é
v

Licé:

Licé:

)

==

ey

>

713
o

3hl

LS.
:
—

(Fa

Licé:

22
e ¥ |

(D - Bra

m) )

- Te

Licé:

| B3

ey

715
)

30



Fitnik. Fiinfter Ton

196
iy N M Ve D45 . ’—‘”
’,‘/ % Tr/’ e / % / /’ D f’
/—\
o é = 3 l’-w ? > > P o
- SN | . 4
| Eed L | i Y 1
le ¥ - i ! II I

/rr- —rr’ﬂ
V4
o Licé §/ n’/’ A / y H?]‘
T m— = - <
e 1
™ Ye¢ - — ¢7e —
M M =

= " f= ©- = ©
Y1 - — 1 I I .’
- — — — 77y
Hbl 7)) — — — .
(
- N ’ T i Al
Licé +4 : ,’, 2 / % ,‘ Licé: / -t /’/,’/
@ =~ A D e
] 1
e » | A | | s,
718
Tt ¢ — on 29
Bl. 86b
:r‘ Tag T,m M H o ‘ T Ty - o
PLd 4 P Q': y / P Licé: I /4 we o) =
s S @
7= T ra)
| [ ] a lf




Fitnik. Fiinfter Ton 197

" -9 m
M -
Zu - - " a5 g o
P f‘ ” " Licé: y 4 PL 4 ~
— >N @
== ©- ©
/1

-mxe _ 00— _ 0™

P Licé: Py ' 4
— =

T >N o '\

1 £ 14 Q

& = s =

721) "'
o T (v} -
- aPTd

/M? /)\/M/)E'T;’

[<F 1

722‘)

-~ —~ —¢no-AHM __ _

I) Das % ist im Original durchgestrichen.



Fitnik. Fiinfter Ton

~
N9 ar pL ’
” Py a” / M B
PN Y A o’ Yo T ,«/
-y
" N —
| M2 i W | ! —

N s T s TN
= — i 4 © &
€ P j'I
— BA TT¢ — BB _ _ _ . )

T
(” a ° M/I Pz - / -
/ /’ / P2 / o Y Licé: % /§$ A S
) x
% o
I [ — i
) 724




199

Fitnik. Fiinfter Ton

Estéstvennaja

Iz
¥

Licé:

il
o
P

726)

L

(8.4

—

h
N
X ﬂ5§
Wil
L) q *
N (Mo AN
= = A \
ﬁt
T ’ Av — m @
\!
o el e
W= = o
% .4.. |
o nv /N
. G
\
\ Y
N N
A\
AN \
_tﬂ w/ D
y «Z (
2@ i

B

— BHbI

Bl 87b

o

=

g »

HI — €

0y - kra —me — -



200

Fitnik. Fiinfter Ton

o
H o . Turn g
p Lic: o a7 44 & G 4
—_— D)
723‘
l>
® L] L]
‘fﬂ;’ ar /"\’I ad -

Auflésung:

T >
- L2 b- o o e P o/—j -1
= T — [
K.
A1 ~ o T S e
»” J— V4 yis ———r
—_— m - / 4
7 YD % T B < RN
b’a-/\o - ~ ~ > > T oy
: §| f’ re) g 5 =4
L2 | | i o
e I I I
i [ [
ar i
M S P A
/ / 4’ Licé: ”ﬂ % Z é /)/7(/ Aufl6sung:
~ N
e
729)
R — —_— o
ac ar
I M- z .z T,z - M ~
Py ., z 7. / -, s é -~
. o Lo Y 9
— ///’_~\ > > /,/—‘“\ g
O - ) D. D 3 S ’\ e
7= = o ———1 F F F -
Ty I 1 1 T I



Fitnik. Fiinfter Ton

201
: LM Mo I & 9 s
M ! e . o ¢ _’ D
209,74 :/ - / e Licé: e 4 N Y
T Ty @
e © o
O
,_.'?Ke : 730)
BIl. 88a

Yy U= M 99
o = A NPT B S ) f S
7 M 4 7 PL ¢ &4 # Auflésung: o >
)
Pt —
ey E ; I

Te -6

ar ar
MM T L Mz e A Ze 15
” o Zn T BN /
7\ Ja J / ’/ / ’/
—_—
Z -5 - ks Y 5 >y 2
1 mi— I o
= I 1 = 1




202 Fitnik. Fiinfter Ton

y yr — v T, rig / L5 A
G / "W / Lic:  #F N2 v e
iy o
[yt

P 2 2a ar
—n M/ 2o N /;“ .
» /‘ 04 ” A o Auflésung: A

- N N /’:\

< - {s“-\ < ,./"\ ) > N\ //”———’—~‘~
1 " -l h e P | ot -

[Z 1 == I ]

1 ) 1 ! |

- -r
any _ T2 Mg -~ . A P
- - o - &, -

Zl/ (’71 / A > g / ’p/
e s S
> T 1 e v
v I I ! i

— fPTBbI — - X0 — — _

o

732)



Bl. 88D leer.
Bl. 89a

DIE ZEILEN UND TROPEN UND DIE NAMEN

DES SECHSTEN TONES™s)

(:) 'f;’ -:é"" fi’ ;é;‘=€; ([{ (Z( (}{ 6427 1f:) f%}ZEF ,f::'
B Eae
\ 734)

M -kw no oY - x¥ xo-AH-60 W3- PO — HAb

LM
M 25 (’ i i 25
o o~ ; \ o
/)\ o / ’/' W F 4 : (I/ Auflosung:
@ _— > s : >
R = o]
[ 3 [® ] ]
i) i I

Mo &% 3-‘n,ﬂ'f;‘

. ” T P ’Z’} o &
B P o d kg T
Rf:/P_\:' - mow— > = //-\10 t
(5 5 o - I :
Wﬂis)

1

_n' P

737 L A
o~ — wet ) Bon-Ho—-1 Mmo-pe-cko —



204 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

e > 2N ©

P —

[

V|
* Mar Ve H, P ™ Mo
2 % Z'r wity O \ i Anders: A /
>
[
]
{

2= S22 = =
Co-kpol— Bo -wa -ro APS-BAE: Co - Kpel —
Bl 89b

M ° ”, o g5 H o N LA " l—
'/? ﬁ /.4: / ‘ - ® 2 / / (/11
/‘\E_ > il -,

l@ | | ql = = !?l ? 1(7
—

739)

-BO ~WA — o APeB-ae O [0 ~HNM -Te -am

- e e e - ema m

(,)

7 F ;07‘ PF o Y

B ===

| 1 A
;&

¥ - 4H -6 - e Y flo- 00 36-mae-1 | ¢o-

—T

T A i - Smeeng

Q”

7‘;!/ ’? Auflésung: 7~ /l 1‘ ) /” // o '
- N =3 :

P
a ey . Z
s & - ) -
= T} — i [ ] 7 l’
L 1741
~ KPbl - WA bo ~ —  kpbl —ma [
' |} "” ° N —-rf“
: ] ﬁ)f / / ‘ ” /" ”ﬂ Auflésung:

| J

Vo-na-ce-Ho—m-x0o 2k

1) Diese Figur wird von vielen Sangern der Altritualisten als Triole in etwas beschleunigter Bewegung ge-
sungen.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 205

s & i e 07 s et it M 0 ot

% r"l} H?/ '% (/' / e W) 7?’ :':” %
. I > G§@§

‘ | | ] A
7 | [e] ’! '. F' ¢
l o~ I L1 ! 1 |
— b I l ! I [ J | . -

Co - na-ce-Ho—H-x0 A - ThH. Ho

742)

T . -

IC o
z, 4 ‘ ” ~ / L ”
M p
—rr/ f/, 2P J PPy Tyw D% /

>

. S /W' /\' ?"\ - : : = -
=1 —f R A T, S~ S ~—3—¢
T S —— —— © n

Mbl W - KW WOT-PO- KO- BH-Ukl, CAA—BE — HO

743)

n “
Y BT A4 e A ~7/2%

Aufls6ésung:

? =
5O NPO-CAO — BH - CA, neo - ¢ —

4

N
—_h.J)

=
¥

%/ Vt ., ’ﬁ," ' T'/ /)\ 4 / /;s
—_ é @ P = P

7. = — 5 W
SE = SR ,
- BU — M, (,'B ~4¢ —HO - Mé MPe —
‘744)
o s e e e i e o o i e S 8 8
. ‘ . F’ Bl. goa
’ ' —
/ 4‘0/ 7’/ ; —27 tlﬂ Auflésung: % ~ + r‘xH
('I~; ' 77 Ai::;
—— : =5

—-¢%k -4¢ — HO sm~we Bbl —



206

Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

et P o
%Zﬂ P 7‘%’! "y /‘1/ %’ Yy / %
I 10 2 PR T AR P

Bace——1+ 7 2

~{Te WMo — Pe YEP-ME —MNO — & ")
\ ° sy Y Az
» Ay, o A L e N O

@ <= > =L > . 5

Bt et i e

] i - - ' - ;
Bon-Hp -mH  NMH-TA — 6-MA -1 %Kée  H3- lUE

- ¥ H o w
’—%’ ﬂ7 F’ Auflésung: /‘1/:/( % : %’ ‘19
~ TN

5 i S———
ra¥ - BH - Ho He —we Yy —

Zu 25 E . - R ue,
e A “/; A /7 Vi Sy
e
et i e — = —
—BH — Ha. Ta-%e KY-nei—HO :, ™

7ol

>

g5

. i o” \
& o« ;(/7 At s 2

1
1

|

.

fe)
1
L

@
[

!
I

Be -30 —w — PY-Ke-HO - H - Mo

Bbl—- BO

—

1) Wahrscheinlich ein Fehler. Da es sich hier um das Licé ,,Meré?a s poddérzkoj‘‘ handelt, iibertragen wir
an dieser Stelle entsprechend der melodischen Figur, ohne Riicksicht auf die roten Merkzeichen.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 207

M~ N — E
;‘:/ Auflésung: 2?’ % % P ¢ % % i

-’ N

A , o
= - F—? S J—
¥ L I ' - + i
' | 749
- e, -H— M0  _  Bbl -B0— Wwe

@ > > =
SES === e ===
T T T ' R , :
H Be- ce-w—p¥-%e—HO — H - Mo iTpo-

/é;’% Auflésung: % ~ ) (“‘7 %" % / % /
b4
f

& ¢ 2

' 1

- BO . rPQ ~ B¢ -
T 4 A

11774 - W cu /‘% (/{ PN \ (s7
— e L - 7 =

@) gle
| I

|

Ho

[Be——F—F
750)é

1 }
- — % bno-BeHn BO nPo - ona-BH-ca .

:
° » — -~
S A A N el L
@ > o, Pan]

) h] _ Lt L [ @)
) o
np P T U
T

|

)

——dn

-

Ll

Hs-pa — n-a¢ %e npo —me — g0 no -




208

Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

iS4 -~
VA ARV N A AN
- @ o\ ﬂff ., [}
1E.P r f!,'<¥ - © A{i——_- | !'
| f , |
~ore -oF mo-pan. Bo-m—a — we ro-

752)

« A ., A Ly H ’%
>V A Y, o T E Y A
o~ @ S N
= “ e, S 1 e i gl
[ras. I F L_‘__i_—e_ﬁ f
T el T (
-uno-A6-6H . Bo -r¥ He — e -mY no -
753) 1
< fﬂ . H, g H
/’,’/ b4 T'/)/ / (/ T'A )4 Auflosung:
e S f
A=t e —
,‘ : ‘754 [L |1 'I :
—n— mo ") [lo - mo - e -nu-i ko
m L J_?.7 '/t 7:’4 s l ?’/ (o4 %
11)% !
: 14/‘_——\‘ ; = P/_—\E——?q\ 2 9 —
s - ;
-k0 ™, Bbic-Te mnb B0 ona- ce -
@ ’ L J
17 F’ Auflésung: 2ol %’ ~ T"/ V V -
77N \::- 73 =
& —r - - :
acaeaene - ] ]
-Hl-¢€. BO - ‘na-¢e — HI -

I) Ein Schreibfehler! Richtig: Natlem8.

1) Wahrscheinlich ein Schreibfehler. Als letzter Ton muB8 hier,,A*, also 4N stehen. Nach der angegebenen

Notierung miite c-H-c gesungen werden.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 209

H

” s . ‘& -

?ﬂ' ”“ é‘ 11/’ 94 H /‘/ 11/ Auflésung
s

- C e e

— ‘

- ¢ D W nepo-cia —BAKW W

- em - - —— -

- Bl.g1a
Merl s
L s AP // fz D A o
'/::\ //-\ 7Y rel ®)
e H—T
- ] |
M onro-wia — Ba _ n ™ Bo-ro w-
(/l H? f7— LY t%) Auflésung: H?/ / /
/_—\
e L
t 1 0 ~r T I
-Te —YA MO — ¢ —TIQ Mo - -
R wy g . .
L 7 f/' A e Y A
T N e N P S @ _~ e
== ; ] 17 = !

—e-ro O WU eo3-He-¢¥ n ™ Hz- pa-

Ry

omin f o YN w5
______87 N D & -
ll[(! 1 1 ! | e J:l

N —am H3- wh - He — we —co-mY¥.” € -~



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

210
T M M oo 2 * 1 P 4 Her
Y oY o ZF oY AN
5 o) 'fd e = | -

I+ = O 4 7
— s P 7

~PH = NET ~CKI - MO~ 66 ~ O -mée . XpH -c¢rY

R

— P4 N2 H =
T'L 7(*9 l’/ / ‘/ ——pt ~ 17 ﬁ’ Auflésung: /’
N > —
| ) 7 ‘@) . T
[ N | el e ®
Uo -PR H BO— ¥ HA — We —mY. Ha -
( < ’/ 5 ——"/’f . o
‘4 537”7 W E T oy U B L e
— e  —
!' - o N Ly ./}_:
eSS i ——
~ we —mY.i Man-HY | w-2,0%-AH-EBbl —H,
762) t
e - — ~
Auflésung: / 4 % W Q% %’Z‘ Pral " r’/
X : s
t e = 10 o
P e ap o r
! I ' [ T 763):_ |
W~ AOK-ALH-Bbl - H S Jee-

=
= - ; O— > ~——g—
7 ol A e
T
I

“HH-U6-H ¢-AH-HO-H M KPHE—- NO-CTI- 10



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 211

4
-
=
—
=
=

Mo,
IS A T, — . 4
» % ”Y fL 1l )/ P i 0]‘ b b
B == = ~N Y AN S @ s
= T — re.) | o re) g
!fﬁ) [ ] f ; | If lI; ] } |

766)

Pr-30—Pe o-Ko tH-ne-Ho ™ CJ-To

P Lo T N w s s
~ ‘

>

= o
[ I !

AE—Bbl MA0O-TI —H NPH-We-A0 — WA-TO,

b -
Auflésung: 5‘ / H’/ I'Z.F /)‘t /" /’/ ’1/3
2

T /—‘\ S
— N\
. o N 7 5 —p o f
7= - I X
T F i !T I ,' ’I ll 1 K
NAO-TI — KW _ MNPH-WE — A0 -
[ o np
: ) Vs ~ ¢ /‘ o
W owl F o gl A T 5 ;
i@ —— TN
[ Y Il [ (@] &
a2 o ~—
jer ; e }

768)

1
—wo - o, HE-¢Te CBRM -~ TA 1 — KO- XKe Thi .



212 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

M4 M e e /41/

D s F ) L S A
® —— '/é z @ o\ N
i [} )] (- ) 3 g
B—F—] 1 o——rprr *0

j } i
[oc-no- an Bo—%e mo-u" Bo3-He- Chl -

2N v B P p oy oy oy A

o
@
/.% :

]
- | |
= ;o re) =

-H Po~r0 _ ) BE—Pe-HbI-H- X0 OH BAA -

9@ ® 5

f v o —
75— ye.) zs e -
Fro I

H M T

4 o ° I
o T e w2 { > )
g1 [/ g
)

£ Il

1 | :

LY )

L4 - ! Il l N [ | S el

! v { ! | | T [ 1
PY¥—Kn TBO-¢-m ¢O-TBO—PE — -H| —6. )




213

Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

' H

'E 73 ‘.:;Z *1/7‘: ° %/V ?1’/ //;s “‘ Auflésung: 9’
F’ i) ’l i

HE —ome

|- -

@v
e

BO Nire — CBA-TA

Y g P Y 4 o LTS
| _ | @ >

Nt - ¢re

N | — ! = s
Bf—r : e e S t ' i
! % , } Jl 776>; J’
o npe  — = <8R —Ta . Oy-TECP-An me-
( =2 T ”“}'n ~
/ ‘ . M ff %’ ) r‘ P
— > @ Y'/—:j N /-\'
& 2 == s
~He xpu-cTe. ) Teo — 6 —4  KO-Me-HH .
S V255 % e . / mMEA A
S N L A A A A /A A
© - = e
\‘L 1 i i T

|
O~ MBI~ AE ~ HI — & OY-TBEP-AH 1Y —UH MO —

M
Vo Lo Yo
Y

. N @ — > - ?
<3 /-‘ U
—e-a OMTa Bo 1 - ma-mbl BaA — XKe )

fe.)




Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

214
f " T T Blg2b
" e I L4 s
‘} V ‘Z' / /" S Auflésung: W Q/’ Z
; PR
= £  —
1 ] e
"Pas- WK - pH - WA - Car, PA3—WH— PH —

w7 g T 7
. X :

i Ha  sra - ru ooy-ora

- Ly L
- ” 3 Ly
% '4 Auflésung: f H? Z?ﬂ L /)\ /
A N N o~ Yy
L 2 o @ ol F i
== 1 1
a8 J l[ ; ! [
Mo — M. Ho BPA - - W oy —

A RV Y A d dy PE e o 7

~ ) R i
. s N} ] ;
p > | o P ¥ =3 <3 e VI ) |l [e]
[P 1 = ™~ | r . =
' T I T - —<_

TA O MO— @ L

782)

1
I
KW oy-TBEP-AH -\ o& .. Te-

7§3>

=i

M * ® P PrA
VAR 7N B = IR S/l
. (P et miE
5 P —

]
T I

>

02
)

+<

1

~F6 HA BO-AA-X0 . Be— 0 36-M1KW HE— w —
784)



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 215

L] PY H
~ H
’Z,./ /Z,/d ,’; Auflésung 4 P A
> N L
7=
I

~ |
e \ t—
l} r 7 ;

170
TT$

785)

HE- ¢Te ¢B& -To . W gk nen-

786)

H T
Z”ﬂ "’” Auflésung: 4 /'9 T "’ /H ‘ :
N e~ :
[ :* 7 o
[er — ] = r
- ¢ — Ta , nPH - 4e¢ - Ta "
i p Bl. 93a
P e ,
r | % 7‘ AT U W
> Z £, € N
[ f Jl‘j I 1 =
Oy-Teer — pH  ro-cno-au . Ye-crHa- @
788)
;ﬂ/ H”' // (/ , 1'7 %@ ’,:',4 "T"‘/:
) @ >~
o o = - £
= === ,
yer —ken . (DT co — BE-STH YM— oTbI o Pa -

789)



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

216

M

AT - ° i :
4 “ N - y - 4
. HVH /)Q ‘ "" / d ’} 7&

)
TN
L

-

-3¥ -M0 W ~fro Me-HE . Oy-cnbl -Hua»

791)

7z : 2 s
/ ’.% T’/"‘ // x T l;) ~T' “ Auflésung: ‘ 4

>
7N e~ =t frsep
i) e O ¢
] = 1 - b
- B0 - WY MPe-CAA-B& — HO — A, oy -

o B B NN L g WY

—<>

I |
7 ] 1
t }

—capt = — i, Thi B0 Mo-6-m HH - e -Tol"

i
|

792)
‘o _ T T H
PE W e N NaF AL
. (D) L
l‘

ﬂvo — BH-AM MPO-PO= KO .

794)

H H " o
e B T N 7 dy 3
= >
— . —_—
i 5t |y o) i]r re) Ip p %1 {

B® K€ NP0 — POKD NIPH ~ X0 TEOH FO-CN0 -~ AH M

1) Der Schreiber hat die Endung -B'h aus Platzmangel auf die nichste Zeile der gleichen Seite gesetzt.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 217

== /f% o] Z2X] e
T NI ) F
L L
~] H
oYy~ BO- iR - (A - =
Bl. 93b

Z o e @ Foo ol e gy
e Kt W | SR
HF!I? > o) e ——— —H——A' 1

b

)

4

)
o

| D | [
795)!

~ =4 W-kw xo -ye —~wn T 2B

J d »%’%@%vz/ff//_z«/r/
BPfrfrrPeLri o7 o o

~8bl PO~ AH-TH-¢ca 2 W uye- a0 - BB - Koms ra—

TTO

(aT
Cl; ) ‘5,ﬁ4 ﬂz/ Q{ 32/14 —7éé?’ - ;4; C;k

@ =
‘ — e LA i VN . . W W
fomama = e P frrtf

~BH=TH -6 H MA—-TO0 — A& — W6 . Pa-3Y-

797)

T 5 I M | Te M B
- % (G A \ Pk o~ Y 2
- N ) ) 7N 63 ~

3
L

13 f

i ; I 1

e

TN

1

- — x0 aH -an TEO-4& . Bo-X% - HM%

798>




218 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

- K M- . ™
(/ Hu s TZ' ’?7 // ) / A AN
_.<
F &
|

[ < g P

-1y 4

|
[
o6k —Tomd TH Baa -e . (w-B0 — BI —w nrec —

799)

~ -
s - ! o (o) > ¥ ———
JE48. ] ]

~&E-TH mo-aw - ch . Ta wb-ah-TH cao-

800)

‘zc D ;;;4' 32%7’ al i;:" C// (2/ Q/ C/;

My 2 y 34 Az
L) L/ LN -, -
o M o ) g Heo
» ‘ i Y fe O <. ’ -
= - N N >
P o B = [e)
2 o o) [ ol - ] o)
' | e

-BO BO - l-¢ . H-TH —He -HA - TO EBo-ra”’

Bl. 94a

T A 2 ; .
R RN Y ALY
e B e e
Mu - o 0HO —TO a0 —BRA-lWe —H — M0 TA

T‘\H ‘rZ % M/ A (/t ’7\ % /‘/ AR/
X A@ /\’f -

W Il ] P Y
T 7

xei-ore . M wo-we npo-cBB - we —HI-¢ 8O

803)

P4~—~‘|
TT0

14




Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 219

w
M 4 \ /:1,’ % - :1 s 7
W A K s 77 A e
TN P £ @ —
I ¥ M il O 3 (@) (@ &
L2 reJ \od r h ol £ i d
& | - =

M - YH M0 —&¢ — ¢0  TH . [lro — CH-MO

804)

M o H
SO N TR~ A N A A A T

@ _

> /,\
(e ’A‘ 7 £y ~ ol
S - £ £ =
! [ 1 [
MH— a0-¢TH ©  Bo - ¢1- a4 — BhlI-H ¢BB ~To
805)
> v\— :V,/ " um ¢ 74 A
ot FTAT W 8 T ey o
_— @ X
1 - (@] /\/\ /7" -~ et i’n
ey
BE —C6 -MY mn —pPY¥. C0- W —30-Me AKH-
806)
\ H o / W) I / H/ ' \ w27
R @ — > i % x
;% [e) d}/‘ F,; “11 /]‘ = S

|
1 1 ’
—BO=BE :  FO=Bar=gn = =W TR =

ﬂ - - / u, 1"/, jz -
!" ” Auflésung: Y Lodad / o &
& x T
s >
- I pZn] |
-2




220 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

- —— s

X P i -2
P % O AN 7 11; ‘ Ht’/ < TZ'H
i x
@ A N ~ 9
1 ¥ "
= ===
-an Ca Mmo-ro na —p0 —wo —ro.  [lpe-
808 809)
B £ ’ S & Z 4Ty A
27 Yo o ,,} W27 w7
. ——— = . P
o T e P —_o = =1 = 7y
: 7 T 2 II 1 = ;’ Jl:f_r_,'—e_}_{_
-Nno — e —CA  HE —MNPE -10 — e — Hbl —
Bl. 94b
[_'\ £ / _— ; P4 T, 22 H
v [ 5 oy Y

N B = > A A ®
Py z

M Bo-386n —34-¢ -~ ma 3pa . Ha - no -
811)

. - Mz ,
F e X2 T e @ o

i _
e ——. ——p—© o) ™ o o
i — - | I
T T
PeC

| Y T "z | y ¢ ' \
A~ o g ;’% | I »*
% =y WA @ /A"\i — 1: @ .14i
. ; oy | Al 1 —
= fp= e | <
) ! ! ; S |
- e NPH—Te - KO . K¢ -3m6 — HA . -

81 3) 814)

1) AuBergewohnliche Auflésung der Statija zakrytaja.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 221
H” H s H”—p m o 4 oy
/ 14 Zé’ S~ 7 L 1‘:/15 f//ﬁ' s
> N\ @ s TN
7 = =1 N2 A =
= i' o e, ——5) ) =
115 4 [l 1
g [ o 2 |
-T0 Bkl —c¢Te , Xra -HA -we - M
815) 816)
'/’H W H ﬂ’l‘H % 1;’ M/ o Y V -
@ = N 7~ ~N ?” = )
T e ’ I o > — —p—F -
|8 5 o e e © e 1
Bo —¢¥ -6 H AKX . MH-10~CTH  BA —
817)
s T p— e wae
m & Z ® .4 N z
= —f - o P Y | //\ >"‘y
BT P Firres o
-We ~A wWe-TO -BH-aH ¢ -CTe ., Ku-To-
!
| > /H' — W25 .
TC/ /ﬂ,’ T"; _;v’ #%  Auflésung: /)~ / T"/
. L
= ? - >
I ) ] 4
-Me 10 —Xe- P10 KH-TO — M¢
H T % ( - ) H - ‘ i
A N dee o )T
x y .
z E—— N :’@ >
1 o ¥ E—— ~—m——— N
o e o e — r
ne -xe — pro Ko nao-gY -y



222 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

B TR A BEEGE R R SN F B H_. Bl 543
T o5
Auflésung: ;’/ ?'9 : "_"/ T'? % f/ (/ /
—u :
Loy N A
I %7 Py ‘;7 . { , : (@] S S 5
= - 75 E

-1y - Kaa - ,A,O*‘A,A BG —yY 09“

820)

o " = Waeg % T °

) D T U e =

.‘ ) - . .
= —tF —+F f—p e —
T 1 ] I —7 © ]

-60 neynb . Mo no -cre-pF < -rum BO —

M . —
I (/_ ") .’17 T e :/ H% ,t’l
-~ > >
== - g ro) © - re) - orﬁ Vo)
=7 i f S f
-Thim* PO —¢¥ HC- Te — ymn, Mo-na - an .
823) 824)
N ° ” H = T [N e K (] LN <
D W S / 7~ U oy 57 o )
> N
Al | /“' i)

=N S
ft&:ﬁ::fj—l ‘ ! !
H - xe

BO Bhi — WEe —HE — H - XW MH — Bbl -



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 223

2N

0

)|
[

e ]

H o _uw e m
'y -~ e 4
V4 Vs 7 4
v 7 F ) o
H ~ /
e N ~

[®)
|
I

j J

|

A -w—o ) -
P i
} I

’ P
-H . H Be3 Tam NPH —~¥MHU-TI - € . "iew'b-

825) 826)
H )
- e T’ —_— H
== - 4 L~
A vIET o ‘H L;L’% 17
P%
o~ z . [ @ D
" 1 L) s E 1 J oL
re—r4——F——p7F i P -
! ! | £t : 1 } -
-HE-H-wY - v xe-pP¥Y-BH-m0. Yu-
827)
— ew, oA o 7
1 VoS g Auflésung: //V :ii
: //_/—ﬁ
) N >
== e NN g df\
=3 = 2 ©
-0Ta — A c ",B,H"HA c a
K- H T » o T ~ %
Wi A a8 g T T T
— s =~
Vi 7Y D 0/ o~ |
s — Y1 —F —N 7 . :
H‘ﬁ—f’j{r e) i {ri ol —
. ‘ﬂ_,H _ . HA _ _ _ _ ’;1828>

Bl. 95b
® »” . Var [J
[—. H /7’\/ V/ v A ~ ,47 ” % / L‘Z

Eaa=e=se—=ceomen

' [

Bo —ra po -e-w-a. JAY -wes-Holxb

829>

®
)
)
)
)
®
3 >
ik

1) Wahrscheinlich ein Schreibfehler. An Stelle des N miite in der Mitte ein [' stehen.



224 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

. H R T T

4 3 = \ L= H
E==E =rC——ctc=—:
nee ~rpt - - we - HI -H833> ‘Bna - phl ~
M o s’? — 7 - 4/ ¢ 1e Orz
'y L RN ﬂ - - Auflésung: 24 ?~ o~ W
~ ~ >
i) 3 ‘a (@] Fe)
E e
-4¢  — Ue  _ ., Baa ~gbl -yn -

DT 2 P F o Ny

P e e
= 1r j ¥ re "
I 7 - I o] } ) l
P o - o, REES — — — LJ ‘E:
B SR T
S M ° : )
~7 H/ —~ 7 - )t WD* L ﬁ'
> /\ :@l ) -~ //ﬁ/\
" P -~ ~ | I A 7
3 o =
_ - _ . K - ke nHa a-
831)

&
@il
"

- a0 . Mo ¢h-am8 -wa - a

832)

I) Schreibfehler! Ein Zeichen in dieser Form existiert nicht. Wie aus der Auflosung hervorgeht, handelt
es sich um eine Stréla poézdnaja: f’/
A



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

225

Auflésung: % I‘%’lg T,/Vl: T:”' /‘7/’ :C a 3.
N A
Yo - A Bo mmE ob - Hu
M -~ M= °
27 5 S WD / o
> ~ . . =N
i]t) p_——lf. [ f -~ S ; ad
00 - MeP-Te¢ —HE—-H . Bo—- ¢kPe — OH — WH
. b ' T™ K ® - Sy
B2 N R S > " N
.
B =
=3 §
cc0 —60—-1. flo — mn - aY¥ HA -€O .
835)
A 2 H
Auflésung: / ?4’ H/ /‘ I //
/\/_\ : ,q‘ N
I ry—r—F =s=—==
— 4 —
Mlo — mn-a-n _ HA -
o M, N O\ oy L5
2GR > B0 T NSO S 3
ot >~ —
Pt frp—=1F> ?
- - Ka-mo  BE-2n-mo . K'ro Te — BR

837)

Bl.gsa



226 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

‘j/”"“‘~\ ‘II:’ >

&y
1 T
i
9 TT® L’
TTOIv
%

-%H—Th ., TGO—¢ —ro YHC -TO —

838)

~r0 PO — Me ~TBA: AW - re - a6 — okl —

839)
T H H "“' ’1 -~
P - /] H
' Auflésung: X’/ gz / / X/
//,————\\\7_
| . 3 Lzﬂ‘ E - A 1
| ) = o | > !
' —
- M AH - re —A¢ - K1 -
i | A .
?’ Tas Lot —uf I:’
- P y r 4 A PP Auflésung:

Ha _ He  — - BQ  _

1) Im Original verwischt und daher undeutlich.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 227

e

A\

¥
\Y

O-9 mo-H Bo-380 -%w . flo - MH-

842)

>
i ==
~a¥ — HA - $O0. o - mu -ay -

Bl. 96b

N, Hur oge F| 3 F oy
sl
A/“l
fes

A A.“l A"\ l'e) ‘ o
{Ezzi_.—"_‘; J S ? 1
- — n  Ho-¢0 .. He ro-cno-pe
843)
- .

® /, '

A 0 A5 C P : | \
L A TN F e T,
_

: —
> 3 G =00 . @~ =
=3¢ : T —» St o e e = F—r—f
= — e e ‘.3'} e
. i
Ebl -0  Ebl g0 HA —lco . Hu ¢-
i 1 N v , s 1o T,
/” / H?/‘ ,‘1’ ‘%/ Auflésung: ,’I
g .
s
a3

~AH —HO e 1 HA -0 , HA -



228 Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones

I - z IC - IC &
- Kz - N ” \ ”
/ A% ’ﬂ¢( ™ % H?/‘ b %
R e T O ~ 3
; x f d i ¢ ! ra T
|- —_— 1 | I I
i3 " t : t ! ]
-¢0 .~ 4 Nlro-7TH - BY B03-mor-
845)
1T R
(5 TN
o Z S N ,’2’ */ TZ, PN
m ’/\ -
L =N o .
E=E== =
| — T i
-4Q Bbl,  Ra -ko xo-uwY w -
846)
/2 T > ) S D S
U @ o T wk »
> — L 7 a=
) N ) [4 AN i) ~
E=ESEEC —cmeees
[ T T
-T0 BPA-TO M3 - Bbl —TH . §lo —kKkaa —
847)
- i
‘9 u Hw? H, i H z T
H”‘T' Z%r 4 P el r"" : ﬂ /77/
e _— ‘/_‘\ :
et —=
“HB - —~Te ~ e . o -c¢no -
848)
) e e SURUIPYRELE.
‘1"‘ - L T Z Tw” 1
PEd Auflésung: ﬂ XH‘A’ / o i
~— N\




Die Zeilen und Tropen und die Namen des sechsten Tones 229

P4

oS JF o 3 WSl
— é

5 P | I re)

g[F!Y‘l 1
L 1

Bes-3a4 - KoH- NI-H M — W - L& — H

l;\' 7 AY
e ‘l’r‘él fl L I? S
y o !
| — -4, — n . iGe
850)

T TTTmTmtt T T - ToTTTTTmmTTT T e m ';H_ 1
A L0 L -4 H v < :
[ /’/,(/ ! Auflésung: / t’/ ‘12 T’"’// ,
| ! - - :
. | » — B — ;
: + ’ - J‘ll VAR :
= = —
| ;
6O . Ge - | BO ., i



230 Fitnik. Sechster Ton

Bl.97a u. 97b leer.
Bl. 98a
SECHSTER TON 82)
T c //: 2] P ; / o
. - o 4 ) Vi
Licé: ’ L2 ST X S Y é ﬂ "
MM, - (-5 /‘“ Ny o A ”rr/’ CrZu &
A SN il A il R
x > e > R -
TERa— e e s
ey bs T i IEI 1 F ;‘ .
” o m (= H - L (
AL - P o A~ 4 i
1/ / ) ¢ /Z,{ »  Je / H?
e e W s W B
It el ~N e - ° [ v
lz—7 1]
e L1 ! ! 1
) M
’f o (, ~
- . ~
Al L A i)
) nq el Py e -~
s—e—f—— T P o Sm—— e =
e — | f { 1 f 3




Fitnik. Sechster Ton

231

L
-~
— iy il I (e
4 a4 i g X 4 - ~
r% A = Lice: 44" ¢4 me” ¢% "
— = T 2
7= 4 [ ]
i) 1 il
ro 853)

N~ e d/ﬁ e N
[ s T =
]
Bo -¢ra — Bo 0y - - - - -
Bl. 98b

e o g 4 Mg
e H?// // o W A /”:'/‘ ” (/, g
P |

- ey = ) =
A —r— = e e e e Ee—
s U l| I 1 ; !

- - — RO - _ _ _ —

‘ /:" (I’

WP e UF W o i ur
= T e N i ¥

854)



232 Fitnik. Sechster Ton

/4’;’ &Ly P T,
P P pid " 2 €
Licé: 77‘ ~f P b I A1) ”
/—/’_—_——’—\.
@ P B c’
=~ I
|| 3 i |
gu I

=
@
J
l

[ 24
Y > > N T
; roi £ © & - - b‘g‘f e
>3 | 174 | 1 ==
T L | 1 T T
-~ 4P~ - - = = = -
ar

iy e i sl g
ﬁ el [ 4 P | el F P = o
I | T 1 | | < \ =4
IIU I ’ ( I [ ] _1L 1
855)
— —_— — s e H _ . _ r
My . T,

M s I ” -~ ”
2/ -
Licé: /) Yy / "," 6’ ":' "’/ / (/’ ?ﬂ/

1) Bl. g9a
ey M
M 7 ac oy, M Cn’. ‘
‘,2_ ?”f o w P ﬂ’/ J 1 Zid

1) Etwas verwischt, besonders der Punkt, so da3 das Zeichen auch als f-g gedeutet werden konnte.



233

Fitnik. Sechster Ton

Licé:
®

856)

Z

A
ond
Y\ )
SCIN S
< | YIS
i3

s

-

[
a8

]

— KPO

Mo

H

>
£
174

- B¢

P24
V 4

Valivy

e
AN >

\‘\

e s

s,

T2 1

[

L2
<2



Fitnik. Sechster Ton

234
2 27 - 227 ds Y
(// 4’4 y Z he Licé: ¢ Hr’/‘ 296 4 #*
. > T ®
= Ly — o
=7 >
' ’ 857)
Bl. g9b
”” 2
M Ty P L
( )
/ /’ P Ho / ‘& T’/ rrd
- 6)*\) /j;\_>/’—
(7 B — f f ﬂILJT

K-
e P P . Pl N
=t e ————— P
] I —e f
ki ! 1 ,, ! } '[ T

o
::’ 9\ «TA Mo /14 /7}0’/” = % )

TN /"ﬁ/‘ e T >
fe] e @ o ? [ 41

(22 T 1 11 =t

| X ) Il | I g |

- 4K - —

I Im Original sind an dieser Stelle Spuren eines ausradierten Zeichens, wahrscheinlich eines Golubtik

bérzyj, zu sehen.
1) Auch an dieser Stelle sind im Original die Spuren eines beseitigten Zeichens zu erkennen; deutlich ist

jedoch nur noch ein M.



Fitnik. Sechster Ton 235

/lo’
A g . .
Iy /" "/"2’ -l I -1

=—¢ -

P — = =
([ } ,l } b :[’ —
ay N i a
H” Licé 2’///’/,(/ ,1" d“ ¢ g / (

|
1
x
\
!
!
1
1
l




236 Fitnik. Sechster Ton

H H2e . " 2 - . o
’K‘— ( / / X"7 / (/i % (/ﬂ ﬁ
A > | -] G ,\‘ A, >y Ly
BT+ o  —— —— [ o — -
| { [ ! | g [ ! 1’ T T ! J[
SloZitnaja

T, g T, - > )
He T Y P - [N ‘74 o A
p 4 W lz k lﬁ Licé: L % W Y 4 ”

& /‘4’ e, & y 4
™ U A o rE oy A
- N -
{r»z—yf o —— ,pl."
T Ir

/
{

U a0 cTra-comy

e — - — — 7




237

Fitnik. Sechster Ton

Licé:

=
]

T

W)

M o 7 -
T u PP
T o N

P

A1
- -~
>/’/_-—?/__x
o
1

=

= T @
€r

|

Licé:

—
o —Ka -

=
ey

861)

y2d
>

.
|
}

%7

Z

Pt
>
e
|

ey 1

Ko

682>
e



238 Fitnik. Sechster Ton

-~ 2 M
Tr ‘2. 4 d ¢ s A sl
Licé: r L ” (2 | LS ” ”
@ S N
- O E

[
o
<
]
!

Bl. 101a

Y oy [y D

SN N> s Y e—
S N2 /”/—'}x

P el )
“;’%:f—f— L ] I o)
Tt ] |
T T ! :
™ f
Gromnaja 2
. - . it . g 4 4 o oA
/ H’ Licé: P 7 Y ‘l“- A4 oy 2 A 2.4
7
N ©




Fitnik. Sechster Ton

239

Zs7 T 7/ o Y o
o g ¥ Ha” é~
il rz« 7 oy P // 7 -
-~ e\ e
2 =Y 2y \O L. Z ‘0 ;//‘\7
= -~ =
iKao rF 7 lr ! o o)
e . 7. U
—— P 17“/, —
T, = T . H S é Y 4 sy H
/ ol Lick: Lo SO ¢ S oy M
s~ ®) ~~ >
— TResi=es
e o) 17 ‘
l { e
_ 864) A{B _ BH _
g2 :’"7, I 2 aM/ () S ¢
;;é' y A7 . ” 'é/
=Y -
- >~ /?"“ - e o/?' i
&P | ! e —
T ! T
- yhl — - — — - —
M
Z/’/’ e rZd % H y He
P> ‘k‘, » / T'? ﬂ ”
T N> T TN

Licé: % /]/;’(/ d ;’7 9/ F”’ )—\ % % 24

885)

Bl. 101b

2

1548 )

ik

& =
]

KPe -CTO APH —



240 Fitnik. Sechster Ton

"’ T’
WA’ “3‘ "‘:" (/’ ::’ 1// 217' Yw % %’
e e — ‘m
e A—— - -
EE=a=——e==——= .- -
-¢ro -~ - — - -~ g0 _ _ _

Ty
’
W or Lo W 2 N e s
—_— =, =
2P A D ¢ //\rﬁ“—ff—' e
— e re,) = ® . .
[ ) IIT (@] I?” ) o | | ol 'I {Y ll
T T g :

‘ ” Z 2
4 |:_/ é ",/4/ %/ T'?/ :” 117 / :"’ g
—~—~—T NG
/'\1 ,A;\ > \ / .
a > — P
GESES s ——

_ u X B B 8'67)

A 9 Vad
- V4 ° L Y r 4 4 ° -4
Licé: ,’/ 4 ‘)’ 'S é ’,ﬂ H/t -y & ”"’ (/ V4 f’o W




241
P

Licé
@

[=1
3  §
e X Q
Z .
@ \
¢ DAY 0]
=
=
Mﬂ ATEI
ISR
N Wl
L% A,
(
< ()}
“Kﬁ LLd
J
M

Bl. 102a

869) )

868)

[®]

NHE

Ree - ¢n

I

Bo-ro -po—aH- ye

=

¥

Licé:

2

Pa —ve

870)

|-




242 Fitnik. Sechster Ton

>y |

e .| I ] 1 ¢ 1
o [ T ‘J’
o

- - = ~ HI—-¢ rrb-xa _ )

. H
ra  ye -~ H / V4 PR 4 =
o~ ” Licé: w2 4% C w - /

T;,? % % 117/ Z” Licé: ”/ ’/‘1 ﬂ” 3 /’; ~§ »

Bl. 102b
/0'
T 025 ) ’Zt/”{ cq Lo Oz T
/”’/__—_—_—‘——_—_——I—\~_~ P
7. ~ /\ % . /?’




Fitnik. Sechster Ton

243

° N A M
”” Licé: :4”’ : : ﬁ /"" HA /; 4 ":"
== /_—_——
@ '4‘\ Y R ye)
(2} i ! !
k0 ) Baa —roc-a0-
( Z M - L] ” ‘ _ A
/’ W) M/t 2 /7 (Zt H?/ /// ‘ 12, ,"//

N
== 1+ - o =
¥ I = | ] 7 :
~ - - - — - B - — HO
H
P g G H
M ] 3TL \ Py
H/ / I" :’ Licé: ,}?/7 J ’; Pl
— (%)
7> /} © rei
&) I
874)
H, =~ H, =~ 4 T” -
t:’ '}%L’T' % / _x K ,("%ﬂ - e
= = ¥
i > — } I — @
o ma :FI £ = o ——©
* L = — 875)
flo ~caa - HO Ebl —-¢Te  _ i
M : i’ e A H, é : P
Licé L TR RN 7“' / A H? Licé /‘/ﬁ * m”




Fitnik. Sechster Ton

244

P

o &

»

A
-~

"

L]
o

H/’
y 7

e [\

£33

i

Bl. 103a

”
4

M
o

[ 4

>

Toe
Teeo

Licé:

X

o

877)

D
I
|
U

PR |

2>
e ®

7=
{2

KW



Fitnik. Sechster Ton 245

vy 9
M ”
s o g P s - 7 X 4 o
/ soow D 2 Lics: #p & & A~
SN @
© f®) -~ F <
L 2]
l 878)
J
— —_ — — — — e
g Ye w7 g LA

(5o — = e — _¢
[ I i I I -
It T i | ’ /
M - - Kw bl _ _ _ e-
Bl. 103b
. L7 “‘7 -~ .
— o P
2 7; e Licé: s 2P\ é PL
ey ©
| R, |
879)
- = H .
T . .
e P mwrw m A2
# H Pl WA bl (™ ot
Sy g AT vl
>/——/'
—f =3 ). o ¥ c@ -
el ~ bl [@®) 2 F | |
== po) i T 7 —
et f I e ' :
de -He - — — b, BH-CHTH  HA
. . - /v'n’
M ” sy — V4
P Z Z ~” oy / o ”
A Y al s ” Yr Y7 wl
SN /’F-———_‘_‘_—_-i::::} /”’—_——ﬂ_——-—‘___—_§\‘\\ //"__”—————_—3_—______“
i o £ 17*7 A = a ~) o) ,-./l:&
, [ ] © P )t
7 T T e I
(e s : =] I

I Nach den Prinzipien der Chomonie miite hier statt -ch - -C€ stehen, wobei die eingeschaltete Silbe
auf der Stréla svétlaja zu singen wire.



246 Fitnik. Sechster Ton

=
4
= (, = Tz M P ez z
/ 9 g / P2 -~ B~
/ /t AN g / i / ,/
o
T AN T o/ S
Ioc e /-\ Z‘ z /—\
" o] E fo) rl
71 ] T
i T f A2 f +
D)
( ,7 T ”TT;’ aI— LA . /, o
VA <A S A o /e 22 e A2
> " e T s T A, Ry A
f P r—&——“f"# =
7= i 1 ] T I I
2 L I - 1 ' 1

i Mo M -
o i/ » P )
[4’ A 1’ 2‘?' / ” / /’ Licé:
— % o~ P
STy e
ll}”! —1—+ ] |
880)
- - B8k _ _ _ .

7 J®) oS
Lz S 1 b
= !
T
Bl. 104a

1) Das Zeichen x bei dem f ist ungewdhnlich und unverstidndlich. Sollte es sich hier wirklich um die
zweite Stufe des benachbarten tieferen Tongebietes, also um ,,d‘‘, handeln ? Es ist moglich, daf3 der Schreiber
hier einen besonderen Vermerk angebracht hat, daB es sich also gar nicht um ein N handelt. Wir deuten
als,,d*‘, weil das Zeichen nt immer einen tieferen Ton, zuweilen sogar einen Quartsprung abwirts bedeutet.
(Siehe z. B. Zeile Nr. 100 in den Tropen des 6. Tones!)



Fitnik. Sechster Ton 247

T A1 K M
% ) % 7 E N o

T \o S — =
=ty T et T
I’TCI — l > i - r} ] 71 1 RN

;/’ Licé: /;—7’ g ? ”// ‘,; ,’r’ ;”
—_— ~—

== e
i >

H .~ - Crz T s
Hy S W ”
/ o 7~ i ‘é P (/r
'_———ﬁ s . 4 ~ T~ /-:5——
(@) f ol <
= o) o i 17 s
iran) | I r 1

— (A0 —HHA _ — .



248 Fitnik. Sechster Ton

24 ° v .
~ 1'7/ Z";‘/ o //7" s -5
s i —

%_'_—— 1 e s i
Oy - ol ~un — _— _—  _ 7
u Bl. 104b
Licé: Z % /(:'ol 7;’./ 0‘\ “' r 2 W
@ PR —
T — s i— " m—
e | ]

Ay e B
l’lu ] ! e IF é‘l (@]

T M ABA o A . M o
Licé: ,’t > 4 : : ”, 2”/ é’f ’t / ’,t

- o, auo
Vo e WA o il
® > = T




Fitnik. Sechster Ton 249

e H, g7
Licé: ”C‘/' /1 I’ /I 7'7 /’ A TA , -

BE=: a2 —
BE - - - 9 - -

Tz, M A
T'// Z’f// ol % o4 Let: 27 % e 4
N ;
[ ' o o—f
887)

e B A oy 2 \P
L O = s \

Licé
[®) ol r® )]
2 1
a ) I

A
I\ Py L4 Haom ’ e Ha
‘y:,/ ’Z’% U s T'? Y Bl 105a




250 Fitnik. Sechster Ton

;‘; - 4 .2 L2
Licé: Z,’ % /7/"/ ":4 94 4 W /.,;7 "%’ %

= /”—\
i e =
| 2 I j I

Mo -mn - a¥ -

a9 1
M z - Mu® & & 27 ”
4 (// / T,rv Licé: ,‘; ¥ 4 g ,’/
— A ® —
| L3 — —

I
Vop g T Pk
N A »/f’_’:’ﬁ//’—

BEL
T
I

O
uy

——

1 2 —_—




Fitnik. Sechster Ton 251

Y > He =
I H#a ” -~
H/ Licé: o é 4 g Auflésung: 47 %

! Cek - T4 —

- M T M ‘9 5,
~ LY ” a4 3 & o7
u/ o S ’nﬂ o~ Lick: o N7
— = o~ @
" (D — e o @ Py (@]
|| =) ~ 1 T .
ey — l i

Bl. 105b

T - H
Auflésung: [—Z‘ ’ (/” '_% 1'9 /”// 1‘_‘_ /

>
= © S = - B

|
e

: ¢ e T ye T HF yr
Vo A7 4D 7~ ” 2
——— == A m o=
=P B Vo) — =
ey lf I 1] S f r 7 o F o]
§ i T T




252 Fitnik. Sechster Ton

M V(W4
L ) V
Licé: N S— Auflésung: ? (/' 0‘ %
® =
v - £
T T

ol ¥

[©] [*X) ? . Z 3
|| - | |
He ¥ 1 | | | ]
i _ - [
805) )
T L 2.0
- T >
- P
Licé: — — ——  Auflosung: ” “4

.
== f!_-— =4 e
ir I !
Y - -—otHe -
BIl. 106a
w r C :4’ w_ -
EPL T, = P2y ) =z P
r4 L N o
i~ ;A / 7| . AL A
—— > . — P T
‘F (e ] AY /! @ IG
' >+




Fitnik. Sechster Ton 253

P e M
; Vad| : 4 o Y4 .
. 7~ s L Licg: — — — ——
—’:'\5\ ~ | > > @
B = =
i 896)
- € = — - — .
f vy M
T A, “ o L4 - o L4
\J “ . g
Auflésung: ”/ L‘_ M/ T% 4 E’/ /’ V4
I i = F—pr——=
Hep  — ] | F—i bt I
Po - -ay - - - -
A T
° I 4
AR RS B A
> — - o ‘,"""\\ﬁﬁm———_:::::“‘\\ . £y,
"7Z_P F } e £ b =
i — ,' i !
- ” — —_— — —_— — - —
-
M . ” o
Fh s o B ov e
————— _= s @
= = £ pf—o
|2 L | | |
_ﬂ’(' I ! [
897)
= - Cm -— —— —_— rd

T,
-~ (, =z . B
- H P 5 M / -
Auflésung: Z’ I? Zi / / / 9404 /

oS,
i : —
o3
[ }’; T I
T

—+—+




Fitnik. Sechster Ton

254

ar_
~
tﬂ

/%>/;

- 8,
P4

B

&z
d

o
ot -~

| L |

Bl. 106b

I,
>

898)
4

T -
(%
_—
>

o
L

arc
e
o

>

=

™

H~
M=
«

N\

—

P

@
= Y

e

™

/

——

YL

==

ixa.

(K&

PO

—H

I 4 /,g:i"
—
—

>
7

5 ’
e

CB& — Tbl

Bo

Aufldsung:

==

|| (38 )

. MJ/

899)
— o

4,0

@0

=1



255

Fitnik. Sechster Ton
>

|| R4
e ¥

4=

X0\

A g

T

—

Licé:

"’

7=
<y

[

[e_»

- ¢

TBO

&

~-HA — € — W0

1

-mY

Iz
fe B

PO —~XK€¢E



256 Fitnik. Sechster Ton

gt : o T
L& I —
A . .
~ - 7 K_ I
p A N P " T w
T s 7 1T7/ oo 3% 1/‘/ e ” M/
[be Q  pp - DA D -
y o O

g
i
1%
o)

- - (TR XPH — - (Te

S
2 A, ¢
r — 2 27 A" HA em, WA A
/4 Lo Licé: //;‘/ 7y W ap F IS
A~ N ®
22 ]
=2

T T 1 o, -
] &7 I
Auflésung: 76" "’ o A $¢ o / H? P LA

£,
=2 ~
e » !

Co — — —TBO—PHO _ _ _



257

Fitnik. Sechster Ton

—
‘
‘

=
A\l

=

na

12

e »

fe]

902)



Bl. 107b leer.

Bl. 108a

DIE ZEILEN UND TROPEN UND DIE NAMEN
DES SIEBENTEN TONE S%3)

. o . 24
7w o 2 S >
® L ®@ _
, ~ N — =Y P — @
e = £ f ] | d — -
y — ] 1 1' -
Mo — HI -emd TH HA 36-me —HO . (JD-EBrPa-
904)
s 3 . A
ooy ) s Y o S N )
L~ Q.
1'13} ] = © '

~30 MPE-A0 -2KH-CA . RO-L6 —HO PO -0 roc-

905)

Mg -4
’; - Auflosusg: / ( /’/ %’/ D / O“
_—

= = £ " ~ “—
= f ]
- no-AH, Bo-p¢ — HO PO —
e iy LY
SV A A s S Y. o
> 7/ﬁ> m @ ;
& — e E—— =
- 1 I :




Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones 259

T A o -
(/ (/ (/’ -gz( /"" Anders: V7 :'
== : =
) 907)
~WA-M-H | EPA - HH BPO ~ HH .
/’” ';7’4"; ‘I‘L/ Auflosung: %//V "/ %I 7“
B ' : Tt
I : =
Tt -me  *e Ke | HE -
T, . F . . Bl. 108b
~ YL dd (/ he D S ;;Z" P’
- e £~ —
IESSS==Sssi=iisa—
' : ' ! 908
-M0 ~ KPE-HO W6-CTBO -BA-BEO H3 — PO — H — A6 .
N ’ﬂ“,t ¢ e K -
» L d s ) T g
® & 3 N~
3 T = ??‘s—"’_? o) -

i I ) ] — =
Mo - emn T¢ -66 mh-iHe no-Bfi-pe - HY — 10 .
5 by ,”/ W o o e A2 ;/,24’ W al

O —= . . —
= Yt ——— e
910)

He-TPr-cwe-mY 60 - r¥ c*va-m - (O - HA




260

F D2

-——

)

s

o

P

Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones

o )

?

.
£ =
N

|rad ]
§

|
T

[lo- 6% -n6 —HY -

T .

-~

R nE-cHe . W3- Bhc -

A
” ” V4 P
a2 - N
. ~ * P =
I - ‘F{ S L= Am—e ) y J
148 ] I f ]
I T 4 1 | 1

-TH  H3- PO - H-ad . Bu-gn-Te BM-

e N O 2z

o a— — == o7
~AN-T6 . JLOH-16-Ke W -Bde -yb-Te - @
H - ’;’ ¢ o
’»/v 7 /)\ % 1',/, x,g z~ /)\ )
) o~ >
F=—x E i FPe T

Ppe—ko .- M ¢m-an-Te BO 11— € —

H T S (aPYd
C 82 g y 7’// ¥ i wle A “—%’
- Q@ P o Aﬁﬁ%ﬁ -

— po-CA—NN-mb

915)

o

Ma —Pa— KAM-TO - HA —



Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tcnes 261

L N AL IF LY
,\‘—‘(“>/\,\>

ey i

e

P N P 3

| ) el e ]
o —

-F

]
T

916

-ro: Bs-He-0e —¢@ PO—T0 MO—-H .

917)

. Bl. 109a
IS IR N TR P
@) = @ o

NS = & po) |
Y a5 S i
1 - ' -

Pas-wn-pn-wo -ca 2 Tau-HY oy- vanl -

— r’

P o LA A o ) o

P

>4 < ¥ 7 ~
{![f - © ]ﬁ re) '41 e
| 1
920)

-Wo-x0 .’ 3a-44-T0-€¢ 0 -¢NO-AM

H 4 KL L~ L~ \ .
™ B L W Yo J v
== re) 7 —F r—f—“e*'—
(e ¥ ] L— I




262 Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones

' . & ..
Go Z W 2 FF 4 O o
EN s st e o— e

P

= K I
T I |

LN
Y

7%

v I
° | L |

€3 -MY¥- 6 —Ha — & 4B - 60

B0 — o -

~

A 1€}/ /4""' & 047' {é; 24

O v

(€4

| -4 [e] -~
8 — =i

923)

-P0-AH-Ue . He - € —CT¢-CTRBE —HO [LbB-

. R Ty w A : M .
i (R N e = O

: Auflésung:
' /—N
> ﬁ/\ ) @ P /\

1 |
I I

LD

]

e Ho EO - K| —

=00 -10 _

4 - T
94 b % (O “ l; - ? ‘/ (/’
e -
; ) = v 9 P
B po oo {

-¢ CO - X0-%J0¢ ~HI —€¢ ,, M ye¢-no0 -

M ., . .
- T R A /A
e P @ 2 N Il

=Y — pZa o YD | .y 3
<~ e ] Y L ‘l 9 F &

926)

-gh-Ko HO-BO. A -We H CO- BM -




Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones 263

)

)
]
0]

&)
170
ke )

7Y
e ¥ ] '

- 30 - HO Bbl — ¢eme 2 Mo Tl mH ¢ - CH

v

. H
9’ ’:’ V (/ (‘K/ )(H” Auflésung: ﬁ//y ’T;/
= ., @& i > 2
| P i - 4
! | ' V L 2
go-ro .. H He |Ta-— A -

T 7, 3 Tz

23 . —_ 4
A} x//{; H/f T o
— ey = _ _ e=

I f 7 =
T ;

"6—"'1 S l()

-
‘\i
N
3
\
AN

| ]
I —— o

.

930

i8) |
- W MMk =-Ho ¢t -c0-He . WD-To ae-

L T, = i alV -
'Z' 7\ ‘ ;; - _% W % V% Zé; 2’
— “aliBAa N P~ N
| — e e
931) ' :
~(TH B03-BPA-TH-B0 . M  Me -He na —

0

1 |

LU M, - C

~ /‘1.-——-'
o By AR L 2 o FE

S N A
@

Y?
"' Ju + (’ ! 4[’\./

! # I

-

T

-¢6 WH-BH . Bo-3e-mid w-TO PO -EO —



Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones

264

oo ! ™ Z : .

i v %' // e ST 1/ 27 el

~ N /‘_\ ,4\' ; = \‘
TEEee==———2==—=

i LI | I 033)

~T¢ — Hbl — A ¢repa — UTH = - .

o’ ™ s o Tzl — 25 .

o 7 L oo T G
@ z > -

ro) P =4
] : |

___7_7;__.____
o g M - - ¢ b o s? ¥
Auflésung: ” V, %‘ W 4 ” ?~
=3 P 2 \ < ! _[?g
| — Y 3 [Q] ',
934}
(ko - —  PBH = N Ta-

% /‘% 2 7“ ﬂ/:; 7‘5‘ t: !—— £ ﬁ
> o K\’f} @

<N
£ 4

‘ - s k. % v, ‘ °»

Y 4

” o n o ~N o ”

o @ m N\ > ~

= © S '
[ + 1

“HY-Te™ PY — KO-A —TH NPH-CHY ’

v

0




265

Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones

Tp

3

-~

:// 2” 14 k’? Jo ;I ﬁ’ 21 ’,:’/
D)
| P . R~
=t F——+f— ; =
t t L— i i I
938) ! ' 939
Cea - malmn 0¥ — xo0 -me .~ GmPa —=  xo0
ar A o , ; AN
,7}/' == L L oo i F
__f;‘@ e o ) A N >
EIZ { | 7 = r: | | ", < (l

940)

Xea — aa .. Bo-¢¥Y —¢ TPY —-p —¢ -
o Wi $ ,’/ % Mpw ._’;’ i /X
” - e V 9‘ % ~ 13
® — < > ST
e e ===
941) o i '942>
-M0 ~(& , H 4B —a0 HH ¢n0 — BO |
o/ ), = oy ,;’ 7
YT N ARty B N
@ = —_f > ’/\‘ Pl .
=rt—o—fT S =
IITT' l[ | £ l ’ -

Mo —Be —ab - HI — &

943)

o

Ro

— (bl = He — HI —

. AC M _’/d e H’,
-~ y f e - st
A PN ~ - @
- A ’ Z N Ny
e — = =
944 { ! l ! f 945)
-, Be —¢A—Y¢ —CKO —H - MO H



266 Die Zeilen und Tropen und die Namen des siebenten Tones

r P4 - MY, . T,
) - N PR P 4 . -
Y4 // 2 AP APy TS M ? k
= —
/'\‘ o @ o 2 i‘ ® P =
H:E P2y ~ (2 o ?A | f | ' [} o @ ' |
2 | |
=X & — — T 7

-

948)

! E——— !
~BO-TO T[MPE~CTO —BAA — & —MY . Hoa-

y . ~~ Bl 110b

- o t? Z - V4 — o M
T " Z « 7 ~p ” Pl s+
S O 7 &

3
\

1)
BE

G
)

’ 949
—48 - 16 —HH- Ko YH3-HH . Bo

— @

® o
W - ’W o
2 R Z At = gl =
Iy
P

N = j .

)

fﬁ?i——ﬁ}—?D — = |

| N

TR

LR 950\ | 951
o -850 . Co-we-p0 . Bo — —
g‘s % « &= g4 7

=T = —_—
!JY < 4

1
-

T v

952

~3BAH~CTO — M AH-TE -0,



267

Fitnik. Siebenter Ton

111b leer.

Bl. 111a u.

Bl. 112a

r— SIEBENTER TO N 9%83)

Licé:

[7=
¥

=

(o
{ras )

b

28
|

ras 2

|7

-3

e ¥

l

Ban



268 Fitnik. Siebenter Ton

A N A

v
— \ l' r 1‘_;' - r/_"
e £ = = B —F
I T
H - = s - - = ==t Hn —

“ Bl. 112b
5 Y R
/)7/ HoT H” Licé: s ¢ ¢é ¢ ,”

®

[B=1=F o

g

955)

H >~ . e %r
- - . - -
?’ s A7 o ;}4" P (/’ < fa
— //\> & = /A‘ /-\ ) /\’
2= = S f —rf—
[ —— ' L !

T

Ken -cetn 65 n  po 6 & onb - -

s 7/3} ‘e MY % i W’ N/ % 27/
B | e

!

1) Der zweite Punkt oberhalb des Balkens ist im Original ausgewischt.

11) Keine Chomonie! Nach der Singweise vor dem 15.~16. Jh. wire dieses "h gesungen worden; nach Ab-
schaffung der Chomonie im 17. Jh. muBte diese Statija den vorhergehenden Tonen c-d angeschlossen
werden.



e

269

%

P—/

[e]
ANy &
>

3.

Hoo - mo

ey

Fitnik. Siebenter Ton

5

[E—T
==

(7=

ey 1

957)

BOC-Ke — CH

>

—

2

-
P4
o~
Co

1) Im Original: Anwy'k - statt: aHLLe.

|| B>
2

144



Fitnik. Siebenter Ton
4
» 7
7~ =y
5 l

L —

958)

270

|| - V4

| [ )

Bbl

Licé:

7y

i

Ke

CHn — mu

Licé:

~
[e]

—
(7=
>

[psn
%
=
I

>/'\

960)




Fitnik. Siebenter Ton

271

5 - o A i M/ oy ;"a:’?
Licé: K /;;Z ”F 49 P = ’%4 V &l
' N = a5
e, )
- [
1 t
Hs ~an — Ba —
45 Bl. 113b
/‘4"' /” -~ Moo
N P L Zr L Lkt
®
N S NPT W\
= = f- =
i — ; I
961)
- - - = - - .
o PLA A 6 AN
) 4) Lo k" b5 1% >4 4/ W/
=
[} L B— |
Ho B0 - mi-
Ly AT 4 "t
” ( ~ . ~ 24 Py ”
/‘:' ,’/ W ik! W V4 t’/ tkt// Zt/l
T = 2 y - © e a— —
<3 I I -
— I
w ! ' 962)
ar
T s o T - M g
P ~ -~ Z ' 4
Licé: ,’l' ‘(; 4 ”ﬂ’ ,’t g ﬁ r’ 7:' /’/
Ko
> /‘ N o
7= = £ = f
i@ = T T




Fitnik. Siebenter Ton

272

4y

Licé:
T
Bl 114a

ay -

e

1

Bom
964)

|| -4

=

nEOHL — MK
1o _

965)

|

=]

=
<>



Fitnik. Siebenter Ton 273

o g T g T F o F UL

o~
e T —n

fe) be ,c)
]

— — o l'fja__';},*”‘,
¢ _~ o [=] |
|| | | 1 | | |
=2 — I ——1
m
Zﬂ% W, Mor L
P A W Zﬁ o~ o - Licé:
"‘"\A - > >
=2 t | j
966
— — LIH _ - = . o ')
—— II 9 I o
1r == - ) 5 (=2
y 7 % e é s v =T ‘}7 yad
A/\ Amo
£
= —
I —
Us — Ba — BH
0/ ~ Z"’;’ Z”T/’" S PP ’/"'/ ¢, =
W ¢. - 13 1/‘ / ” o /
K
/: P ~ \/\‘/’;\;—o\ ~ 5
";g:ﬁ*:.:!:f——f—ngﬂ : = F
] 1 T 1 [ I
HO — — = - — — — —
“un . H, o2 .
N TP SR A
B e //\ ﬁ > /\\-




274 Fitnik. Siebenter Ton

. Al °
’/ n & &~ i ,,% D H~ . ) =
Licé: ” 9 ¢ "] - - 4 Licé: PR
® - N\ ®
//\
l ~ e
l I

Licé: ‘ /
e BV i~ @ I
Brr——Frfr o

. : ﬁ 3
EE—E ===
' l ! 971)
Thi ¢ - - _Hn .
T -~ -
: V4
Licé: ” ¢o 1’7‘/ /’:/" : ﬂ” Bl. 114b
19
M z '
ST O /‘u’f A S A~ /Y
N > e S
~ o i I b o
14 I I 1 4 T
Poa - 3p¥




275

Licé:

Fitnik. Siebenter Ton
972)

—_—

|

— K

| B>

[z,

BOC - kKPe —CH

Co

N0
NS
A ¥ /o
ﬁ ——
e\ 0
II /0
NN\
N
L il
2|/ (0
&l
BNy B
J
;
E
Il
“
“\

o” H’
’ )

M
-
2

”

7

o

‘

AN

-
/;4

=N

Bbl

N

I

| -4

(i

o g—

;;r 4

/e
Ho Bo -t — 1o

!

i

Te —BE T —Ab -

==

< r

Auflésung:

—_

Ce

—

973)
e

Licé:

H

974)
4

Fa)

jra
-NTO



276 Fitnik. Siebenter Ton

¢w Bl 115a

ad
S G o P e F

H

A ¥

>
- [®) o M ~ [@) N\ -~
a— [ 7 S Ty
= ] T =

975)

I m e M 94 'z
. » P _ - -
t o~ o “d “, - -
Licé:: ’// / Py L // PL 7Y Auflésung:

Fe, Py
i  — ! )2 —
[ I !
¥H — BO - - - - - TO —
M
-, Mo
Lo Ca” Ho N ~ o
Z P72 A / ”
e
- S
7 h) P s N o P |
[ttt f o
— 1 { I
p— —_ —_— m—re — —
gy - ) T
i M T w9 |
— -4 S anwrrds H i
Andere Auflésung: /‘ o~ /‘1/!~ V4 1
4

976)



Bl 115b leer.

Bl. 116a

DIE ZEILEN UND TROPEN UND.DIE NAMEN
DES ACHTEN TONES%9

Y 4 P4 4 W, ~ “
o~ V 2 w4 od o F )Y
P . 4 /\ o |
r &) ~ Py | Je)
Nz 1 1 bt £ | = r 1 |
ey 7 } 'l _lr[ lrl [ |

RN @ S 9 "
llu 18 | I F:’E' f} 2 f = gr
- ' : 979) c c
Y -00-TBO— P& — U  LPeB-n6. MOII-0EH-CKH
%gg f:',’ ,'/:1/ P /, D - /)‘s i "’/
= @ 4 =t B
s St pr f =
we3-10 . fkon’ 50-ro BN BOS-Cbl — NA —
- - I’I 1 .
weo W 7 e &7 Y //"/17 o
@ Y ﬁo ) =
Bf e © frr—fr—frco

981) 982

-w ~we . Bo-rY na —we-m¥ no-w-mo,



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

278

A
~

P4 ! 4 ey
7% (A 7‘ ‘ P Auflésung:
~

R

oV 2 2

)

P"“OV

[y 1 ] |
S l v

Kpe-cTo  HA —YeP-TA-BO M0 —H— CEH,

N Aem A s S % s 4
» Aoz A2 o s o T
o b e N O = =z ~
— o — : —"—— F:f—P—ff —o
[ — e e e e e f

(\ (&

Mo -y — ¢6 — fi. Bo men -mo Ke3-n0-

- Bl 116b
?} ]”(// t’y) (// (é <% ;;L‘.' j’i’ /.1/’
5 —
o —» o —a— =
= : ] —p— =

984)

-Mme  YeP-Me-HO-¢ NpPe —-¢k —yve¢ . [lpo -

M PPy 4 by & /";ﬂ’ \ I\
® = 1.2 ety "

! F

1

T

G
)
™
._..“
P

[ sy i e
; ‘. T . PA
i w : o ;
i ( ; ] 14 . .
‘ ’)(/rr i / (/, ! ‘ Py Auflésung: /‘1? -—Zf’"

=T, oy : > ~ o
' 1 . f—p— o—f

== ! ! T —

Ic == =

— RO .  TH -Me XPH-CTA XPH ~CTA



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 279

e w0 L A A
iEs: ’ , ===
_ "0 e - Be-p0-1w6 -CO-MY

T oo o o i

T, VoA 9 o * IR

z/,/, ‘ W’ ﬂ D /, e 5“/

P~ W @ Ny
=

'

— ]
]

1 |

TT®

988)

A - A0  ¢BO-/ . CKBO — 36 YeP —me— | Ho —

= %4 e = '
iras 3, i ] i {
1]
-6 -HO- —  — -¢ im0 —Fe
/‘1’ ) ® 'nf
Z IS )/
v/ e o~
A N A VR A, B N
—
- e O =
E= FEFrre ot

My w . T I~ P
4 A : nE
~ “H PM o
W ‘ H’ O§ /' l "// %
> @—= = i
1 P 1 B Y ,‘ 2
I — e

990

—
FOP— Kl-@ . PA —E0—Thl éc#m — PO~ O —



280 Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones
Bl. 117a
—g M . UVgym N
PLd Auflosung: / l 14 /‘
(&% H

A N Z )

_ —f i ¢ | = 7 J

| -4 f t £

jxaw. 1 I I [

Mo

- TO —MNH

([

W » e S =
A B 2y Fr g 2P 5
>N P | o .
= - — -
[n - I Li—
991! !
-~ Bbl _ - _ % iH3-Bul - BO
\l ”(/ ,’[ ,’ Auflosung: ﬁ V / l‘:' /‘//
T sy
= = == I'—
ixam 1
H3- PA - H —-A¢C U3 - Bbl p—t -
N e me . Mee B e
* - %’ N .= - W/
PN WA iy > N\~
- s
f | t
-BO 3 — pa - - H - e
e | e + ” Ay o - ez
o B e LY /
e O SN 5 0 e g
m 5 - | oy — 1
1992

1y Die Stré&la kryZevaja mit der Otsé¢ka ist weder in unserer Azbuka noch bei Smolenskij und Razumovskij
angefiithrt. Im vorliegenden Fall diirfte der dritte Ton dieser Stréla (,,a‘‘) etwas kiirzer gesungen werden,
weil die Otséka bei den mehrstufigen Zeichen hauptsichlich auf den letzten Ton oder die letzten zwei Tone

einwirkt.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 281

/ i /-\ 7N 0

gy O g B A
33
H

¢ = - (Te —_ — e @r-
e e e e e
P4 o - Ty T
o -~ -
/ Zﬁ "? &4 ‘//" - V Aol Auflésung:

i3
2 |

L T

P -~ ;b_‘ @A
i=—F | - + i
| - | ! 'l 1 ! | ] T T
994y,
¢re - —anoe  —  me . N cphir -
I b @ -~
AR I PN
o Ff'\ . = m
T — I B D < =g
K ] 1 —

—an® ) W -BNa-Ko -me.  Ho-TPa - 60— wa -

i . ’,
AN RN RS

<
N D

=4

B

)

),

®
IR

1 | | [
1 t

1

- 996)
-ro B0 mo-pn ., MY- yn-Te-ae-cTBo ba-

I) Im Original ist an dieser Stelle ein ausgewischtes ¢ erkennbar.



282 Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

Bl. 117b

T . 1 Pr
» ) o L FW A
@ f ~\ /\ Pl
B f — =
-p0 -0 -H6 .  Boc-ne — M —mw O~ Q-

F

"ﬂ 11‘/ /‘1/ Q ’/ 'T"/ / 'L; 7;’ Auflésung:

@

7/\

H
!

<.
A =

>4

e ¥

~ 8K, Meo- A

B
‘V

—~BH ~ ¢& B0 BH — kK.

Ze P Z ooy

e =
| K I t I l}' : ] ‘y ’1 |
“BH ~ ci Bo BE- kn Mo- ok —ve -
® ( © g~
Zmie  H ﬂ D / 51‘"2 ‘f/’:', !'// Z’/
_ A — -~
7 - e = - s s e
| — [P T r
] ] T 1 ]
Hhl —H HG—O'B-—KO Mo - — —ro Tpe -
4 K 4 N o :. o o ——h‘;;'“”
l},?\r “ 7$ W f 27 Auflésung ﬂ/
— Y { 7//—
e f
~¢k —ye. Gan-Be - Ho. ~HO



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 283

(e
IT e o Ay AL
0 ‘:‘1 Cld P4 V A L
T e
Y

+ = A ——”;;/
9~ W IE/ & 1‘1“?7 // /‘4’1/4 {/
—_— >
et o AL Fopd @ o
[T —1 I I IR 6 = g | e =
e e 1 Nt I

1003

dec-Hn-ye-r0 cgo —¢ — w. By - au-

o I

P
% up Tz
(#5 4 P 4 fy 8 > ™
z 9~ /‘1’ 9& W o O& ‘/
. @ = > .~ N
= re - - —
(D o ] 7 T —
T 1 1 i T '

-Te BH-AW-Te. H-Ko 4 -30 €c—

1r Bl. 118a
o I~ Y o s AN = I
6 DY ®@ = 2~ M
7= 1' 1 (@) 7 F
|- — ] ]

1006

- Me BO—ro Bo-we. H-re nrex-pe

I) Deutung nach den roten Merkbuchstaben.



284 Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

: @
: 2]
l Y = - A
ez ,‘ = .
) 31006>
BE — KO . pR  ~ - KO
[ i — ———
iy -~
TT” S I = P - 7 P
v N S A B WARC
N )
=1 ?1 1] F‘“ Jo .
| L — | I I

1007)

Mbo -af -0 o6 —ps —md . Bo — He -mn,
-4 o o ~ H —, -

Auflésung: % ';‘ ?’" i H,’ ? T'I/
. AT it Y <M. @ e
& F—fd— — =

1008)i

BO— — He — MH.: Lrpea - X0

-
|
M i A L
) ﬂ f’/ (/ f/’ iy’ W 2’ S Auflssung:
i
7 [ I
= - - p—
] I =

TBO — M FOC-MO-AH BO — ¢A — AH .

- "/‘; ”? ﬁ “ l";’ ' ' "’ Auflésung: 4
A~ N _—— @ et
e -
E—1— —] 1 o i
1009)§
Bo - — 6 — an Jio[lpes APE




Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 285

: - — - -~ m 4
3 -~ -~
f” f” A - Mk *
N lzey oy o pe A =
I P ? I o ] FP’ F—‘—P“F:
[ ~ I [
< | I i [ [ | 1

~ B0 WKpe —cma . > WU wE = ¢Te

Y ) v N F L g

a 3 — = o~ ™
i3§! r/ f) ;) re) A*fL** EE::::#EE:q:
o I ! o

! 1

1011

Po — 86 —JA6-HA . © —ro e Mo —¢-

-4 & w . 4 m, -

A~ e ) A o8
2 73 ® = 5
= I I <y r— ol F -
[T : ] . L

1012)

-T¢ B —CA TEA-PG.,  |IPO —PO —KQ OB —

P Bl. 118b

“ ) oW FE_Z/ A2 N T G5

e ¥
If

1013)

—8o -K¥-mo .~ iflpn - we —¢TBI - ¢ TBO—€ .

Hgs oy H T Heg o .

Auflésung: 1? P" “ % ‘l; ’;Zf’ % FL” T/ d

' b SN A /‘_\ ey
"65 !l !i = [ | : - —] = f 1 I
flen - -we -cvBl —€¢  TRO — €  _



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

286
v L S )y )
N ® = /\ G9 < L ==
L -y P” e ~ ’J .y
5= = | — . :
| e e
1014) 1016
. W oro-can- Buxn . 0 Bo ~¢B-fc HA KO-
I _» ,IT_", °
v N Y T YA I
@ = A o > ~
! 1‘*?? o =
a5 i = — o

1016)

—Hﬁ\o

Haoa a -no —¢To-Ahl

TBO — A 0 -CNO

wﬁ” 4

1’7%%

% P 4 /4" Pz ,’ Auflésung: Zf
/_\
] 2
= T = =
¥
H - Xo L4 H —

Oy - 3pbl

oy -30,bl

H
. ©,

‘T;t X o :H/ / ”/ 77/ 9‘ 2%
ore——s—
1018) }

- x0 . Qy-cael-wa—xo  ro-cno-gu .

H o . .
Auflésung / / P%" 4 ‘l; 0 /
7
= - - Q = /—\\
E=——frr frrrrrrre—r
{ 1




Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

H

287

’ IC - T, r _ .
$ 4 -~ — $ -~
12’//5 2" 77’ Mr’%’ A (/' ¢4
: > —
N S W N o S e
(s S » m— - T r £ I [
(1 { 1 ' I 1 f ]

11019

)
L 110 —P0 — KO — Mo

-Au

H

)

no —¢To -

o P z H ;‘" /_‘. “ o Bl. 119a
IO TR ¥ AT NI AT
(5:) Pl LN —
Ee=a——re—reeer=u
1020) ) ' ! _1021
~40-m0 . MAPA - KO oY -wa Mo —¢ —@ .

T
At
)

I

3

-

S
)

£
]
|

DF O

s
=
}

L A d pT S

o s N

e B ]
it {

lﬁ.’ '/\
|

TT0 v

=
|

]
| |

W-To-mKe -NM (cBb-To-Ap - 86— 16 | XPH

7 g S N F N o F
N ® ~ > Z
RS s | —r

1022)

-T¢ BO-X¢ . Pas-6b EBoTe -BB n-

H f“'
’H‘Q r'/ % 7 7‘ ¢ Y‘ AN a ~/
- e @
Er e T
~HA = TQ0 He 3HO ~€ -Mm0Q, ) PA—WIPO - i¢Te —

I) Diese Reihe der Zeichen mit dem dazugehérigen Text wurde von dem Schreiber versehentlich aus-
gelassen und spiter seitlich auf den Rand geschrieben.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

288

- M o
” ( -
W Auflésung: % L 3 ) L W -

7= —— I = T
/K ) [ ll [ f )
i { 1020)
-F0 . - T - PO ',
v ar X o ‘
, - ~ : 0
P v, H : AN
7'; A7 / # f’ Pl ’? - < P Auflosung:
© [ o o S |
HI I s o [®)

- : N ar o« — ' 24
- H . H D -
% ~ 9‘: / . /: 74 ‘/ ) ’ H’f'/
: Tm
> i

//\’v ] ﬁf ) G ) - >
(7= © e f f ll (@]
1[4 ) 1 - I 1 ! ]
1T 1 i - . L T T 1

1026)

W - Kw i%Ke NP0 — PO — KO M3 —BO~BH .

/‘;ﬂ’ o /"':,t’
N P N F o
.Qz —F b ——— f\ e © b6
‘{ Y | 1 F ! | (@] { i i
TE-me w-Ko 1| —w - Ha 0 G0 wr-
Jr)’t ! N .JL’“, My m P s
AR (I A Yy
il —_ > >
=N o o ,
& e =

~HE -Mme ¢¥ -Pe N0 -&> - — -



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 289

AN
&\s\
\\\ﬁ
\
LN
N
\‘}
g

~~ 8= , ~
s e - ( 1' ) -
T ! / i
~xY ) MU nre -BO3 -HO — CH — Té

i
¢-rw 8o sE-kn > [lo — gk -pH-

, : A \ /S = '

RTy 2N S [Py 72 B X e FE Un
/\‘ e ;\ e ; : Py

X i : ° i P S

Bl et Fr

E 1030)

; 1 e
-Te ~dw BPA~rY WU nre -803-HO-CH -Te

e w 1)
o g s S )
@ Y YN
: I
;F [ )

]

|4

(@) o
&7

] I

1031)

— -
e —rw B0 gE-kH. O)-rHe - HbE —

I A
T -~ M- : : I g~
. Z i : 9 4
YWr o o 7 ) el B
; : —
PR . W S | ® =~ 3
" o F > 5 o) HAPZa) : [ .
I [ y A el T
=z = ' ] ] ! : t

L
- ah -Bn -ye-ceko - Qo wr -

1) Die beiden Merkbuchstaben M sind nicht sehr deutlich.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

290
ar A - L - 4
% £ ) v e F oo 7
~ ) A . y @ S
= =t = =
“He -Me W ae — ¢Te .. WU orea—He —
- L oATTTETT .-
w’ oz N o »e F oo H%”
T T 2

: I 1034) ' 1035)
-Ho  pb-ga -me . Qu-erra-wn - ca
(’ ~’I - .()' A1 -
L N A7 S A M S
@ B — f—. >/\ @ /_\ N -
AY [©4 =) N ~ N [4 <J
EESESSSsE== S ESSEis=
W - kw solw-Hi - u ) Thm —xe T&
Iy W, H” /"'/ ¥ T ~
, e o S e Z &
> s ) ) :
1 —— — 2 I | '—F/—'l'
(<2 Tl [ | I
nre —~un-or¥ — 0 . [0 —cno-pe B0 -
. A B 1202
s . ;
’7\ / (4 % 7 A r? ﬂ”" ‘1/2,
T s E
| d a8 AY :
== =E=—0x=
) 1038)

-re

I3 =P — H— A€ - BC .

Po — ro

1) Sehr verwischt, so daB der Thb nicht mehr zu erkennen ist. Wahrscheinlich handelt es sich um ein IT,
also ,,a%, da die Soro&ja nozka bei der Statiji immer ein hohes Tongebiet kennzeichnet und die folgende
Stopica s otkém meistens eine Stufe tiefer als die vorausgegangene Statijd gesungen wird.



201

Die Zeilen und Trepen und die Namen des achten Tones

w o . -
Auflésung: "; %/ ) %/ ’rr:/ ./ f/t o“
. > /Fh ! N
It = r i  —— £ —
I ol I E— | 1
PO ~ o ona -¢6 — HI —
T~ /“l’t * . ™
L | r/! ) 0 7
g @) =y ’f
s ]!' o4 S @) _/A‘ : L————f—-F——O
= : F ,' i =
- A Ho -we -ro " Ta - u-Ho ¢ -
s a1r P 3 "_ ; U
| ~y i) “N . ,‘/‘ s ©@ 'f =
E==== = e
ye - B'ts -Y6¢ — P& —

. T T .
~ by
» 7 A e »
—_ > _ |
5 2230 = 2
L Vi) @
== i ! 1 ‘F o 1'
|| Ira I 1r I } ’l I

—HY — 0 nBc - He Te -gB  XPH - ¢Té

)
4 Mu ¥ ' Ho / -
/ rd Auflésung: -~
=

2
cr
1
1

XPH - (Te

J

ﬁ==

NMPH — HO —CH —m0.

LY,



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

202
*® /'1/’ Y ,' ,} é "“’I) P24 TN
» F ) G wr o
— > ® ~ _— 2 —
L/ <) = i 7 o
e S ==
MPH-HO — CH-MQ .  BO — CKP¢ — 06 — HI —
ey . » ; .
~ | DF s T Lo
> @ P >. )
|| - S (@) [e) |
K& g 1 4

1043)

-& poa-aAn . COT ot -Bbl  BO i4M -CThI-

!_(;?/ Auflsung: o “ ﬂ’/ s/ Tﬂ/

; — o ,
= == fo e
-, YH - CThl — & . o

. YH- CTbl — A - -

: ) 1044 {
ndo ~Te MPI —H -0, %6 KO —de [0 —

1) Diese Deutung erfolgte nach den Thbn. Die dadurch entstehende Melodie weicht stark ab von der
sonst tiblichen Form.



Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 2903

Py 7 T,
0/ ¢ M o A ~
/‘77 7}1’/’ Auflésung: O‘ ”’ ,’I — /
- /—\A 2N Z
. : — >3
-EPO (¢ kKo — ae  p0 -

A p- ¥ b Z -
/ Zé’ I”’ Anders: 9‘ / ’7 o

ey | | | ll | l( l I
: 1 —F
- A¢ MO — BPO W KO -

BEA
¢
BEA )
0
i

1046
UND DER FESTE DES HERREN: )



204 Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones

SN mmn e e m e e s e .. - cmes st e mm e e m. ma e m—--

-
i
]
|

/‘4
L-- Py
s ac P
/4 rr'// i%,/ &~ Zha

4
o / P4 Auflosung:

M -xe nre -%e H3 4P — BO

, % il N e
A > N S =

—

er—7 -

L s e % o m&L 5
A I I A e R 2
®
i e P e : ;
|ra = ' ‘
iy B' ; ;
YPe ~ BA. o - Ha —";AU.I& - rn mua-TH,

T ) ) Bl. 121a
* ‘ ( ” o
Auflésung: 7 * H? i;’ ”’ ’,

.
1
i
]
:

Bo - ra HO6€ — ille -

B

1048)

" P - xa -

T) Stréla trjasostrél’naja‘‘, d. h. ,,Pfeil des schmetternden Pfeiles‘‘. Im ersten Teil der Handschrift wird

dieses Zeichen nicht angefiihrt und geklirt. Razumovskij und Smolenskij deuten dasselbe folgendermaBen:
—TT

M eine Figur, die mit der hier vorliegenden nicht iibereinstimmt.

T




Die Zeilen und Tropen und die Namen des achten Tones 205

et e mmmm s . ® cemeeae . maaa

”
A
/‘% P Z - - %@
~ “) 4 4 s Aufloésung:

7=
<>

-6 - Te ~CA oy - B0 Pa -

o l.------________
! : ;

Auflésung:




296 Fitnik. Achter Ton
Bl. 121b leer.

Bl
l—— ACHTER TO N 1051) e
: i,
™ 4 v, ey 7 L7
V4 ( r 4 V' 4
Licé: ’d’ d ,’I ?‘ ":’ / ’/
o e
@ _:,/—: o) b"> fb
[ 4 |
|| o3 | 1
e
Tro —n - -
° o A g/
2 VIR B~ A
N ~ m /—/_——_ K_——x /’f—
L= b o '/b\ 2 e
| | S S = f
& Moo ,' ==
LAV 4 amr
W~ Mz 1:—7 — ZZI 1) - S
/ / Ry p > X
> > T K’;:D
& = =
1052)

w 2 H = Y5, T
Licé: 1% ) : 6 p"’ / 19 Z’ / ';)

1) Verwischt.



Fitnik. Achter Ton 297

1 |
E —7 —
-~ - L = o - g
;” A S = 2~ o
il A Bl S

[ ——frH ——
2 [—_____ g 0 Bl 122b
H
v o PP | v e W14 5
o N\ z @

T

oo o o F oy

I I

I r
7= = :
(¥ - o) = I!_'!_
] \
rp'k L ad B ey — — —— Lt —-—




298 Fitnik. Achter Ton

> R, B e — i
) T T T F A= ~
== 1 = 5 o
I = = f t‘"f—f [ v
2 = < ] I I 1
T , T i ]

I
5 = IF/‘ IF o)
! 1054)
ar '"‘,’ /N LS “Tre” 'rr;,
o PR g 5 E
™ ) ” > . ~ 4-.’\
Rt -' J! ?l ] ]
1
COr-40 no - - -

> N - 9
z’% ;" / ﬂ’ Licé: ::r‘ : % d ,:1’

ac o e e -
Y n” s > -2y Pt -~ Iz 7%
s o _%L % & 3
> /'\ - > -~ 7 /—ﬁo'
f‘ P 1 2 (@] ? |
L 7 [




Fitnik. Achter Ton 299

2 PE L o

m‘

= |
<r 1 1

M- wvy — -

I, Bl. 123a
V4 ’:Z? P
j ;' 5>~

§

r
=

/—\ﬁ
1
1
1057)
— — 4
v -~
4l L 6 4 e /;11 ( =
7d 4% ¢ s o7 P4 %
/—’;—_.
e &)
==
) J

v H7 g G
T . >
£ =
— K Lo -




300 Fitnik. Achter Ton
I
- M - T M -
~ o G AT P (, »
’I’ / Y > 7/ - ’I’ ”/ W"
*—\A A /‘\ N /'—’—, >
| B3 = ﬂ r T = - YD
> 7 ] oo !
M : -~ ; ~ L - ;'L
/ % H? Z”/ "“,’ k’ % Z”/

per

4

| P S
= - i o
] . 1
T t J
-3 -
"o » ™, S 6 + .
P Licé: f ‘I-L‘ g o 49 ¢ 49 o P4




301

Fitnik. Achter Ton

==
<>

|
bR |

o

=
1K ]

AY
™\ $ %
ES ﬁ?e n
(NI
M//
NR ﬂ.nu- _
W 0) I

==
e

’ /

N0

N (4

\ |

: IR
.ﬂ’

\ il

N [l

o\

A\ ¥

e » |

H

1059)

2=
ey

(7



Fitnik. Achter Ton

302

\
\ L
2\ & _
\
Z @
R |
\
Q1
BN A S
3y
\
\
“\
LY
AN
\,
~>
A“

Licé:

==

1K )

g

|
|

™y
o

7/

pZ

>

7

—
' 4

‘4
[

1060)

|

| -
€2

Bl. 124a

T "
Y 4
/’\

o

TA&

CO-To



Fitnik. Achter Ton 303

yt ar I 9 (, = -z
3} Cls ~ 7 Fe ~ t,'g 2=

er r

e, M M T
< 4 ' <z A
Licé: '"',’ f /Zg./ 'Y é "t W ¢ /)/)/
@ - h

Hep

T

CO-npag— fn -




304 Fitnik. Achter Ton

My S ,Z"f/‘/ Z’M/’, . - A1 o o H -
——
> /"r/—“\f ‘/? - — . Yy —
1 s ! %Zi ,? =
; I
° 2 0w [ Bl. 124b

— — — —

Ty oy
—t/ ;«:17 -:' 7:;' % % ":! %
R S = T e S-S =




Fitnik. Achter Ton 305

-
VPY I~ S B A
e
-

<

[
T

& S (@)
B ; f
! 1063)
-~ 9 g 2 T P24
o7 T & 4 é ” ¢ Py e /
Licé: ' 5 B IR Fed & p” o
® o
(@] r——
= : I
= I
Pa -
M, " M i o m
o ” Qs w7 P -
o P4 ’7 P ’/ - V4 V4 -~
——_',—’? /J/ o d\o/; —~
re) (@] b Z ? Pt
== re.) =
r | | |

[
1k J [ I [

=]
= T




306 Fitnik. Achter Ton

Pa. ¥
|
7 F |
ey [ I
ar 4
a4 - 3 P
Y 2.4 V4 9 ~
W "/ /‘0 rad Licé: ’/ é + PR
m
o ~
e | -
7= ]
I!(J 4
1064)
—_ b —_ — o
P -~ /‘1,’ ~ = o ” -~ 4
8 Viok W y at 74 T  us / w/ -z~
~ Py 4
e
/,/"”—’——‘—;;T_—_‘\\\\\\ > );,::::”’—-—__—\\\\\\\\ ///,,,———';:""”'—_——_ - e
[0 ‘ gy =4 y -
1 - - 1 I
: 1 I [ ] 1

s = e
al
<V
1

A\

Lo
=z S F | (@]
(¢ p P W
pA ’ +—1

1065)

T) Offensichtlicher Schreibfehler! An Stelle der Silbe =110 muf die Silbe - AH stehen (MocMOAH = Voka-
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